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SAFETY

Our products have been carefully designed
and tested to ensure your baby's safety
and comfort. Complies with safety
requirements - Tested in an approved
laboratory in accordance with order no.
91-1292 - December 1991 - EN
1888:201¢.

1. This vehicle is intended for children
from O months and up to 15 kg.

2. Never carry more than 1 child per place
in the pushchair at a time.

3. Never lift the pushchair with the child
inside it.

4. If the manufacturer of your pushchair
recommends using it in combination with a
carrycot or a car seat, then, the maximum
weight for the combination is that
indicated on the additional product.

5. If the manufacturer of your pushchair
recommends using it in combination with
a carrycot or car seat, always have them
facing you.

6. Never use stairs or escalators with your
child in the pushchair.

7. The brake must always be on when

EN

putting the child in or taking him out.
Always use the parking brake, even when
standing still for only a few moments.

8. Only use accessories or spare parts sold
or approved by the manufacturer. Using
other accessories could be dangerous.

9. For buggies with accessories (depending
on the version), please respect the
maximum weight loads indicated below:

Ex: Maximum permitted weight for the play tray 2 kg.
Maximum permitted weight for the net bag 2 kg.
Maximum permitted weight for the storage pocket 1 kg.
Maximum permitted weight for the basket 2 kg.

10. Always use the most reclined position
when used for new born babies.

11. For car seats used in conjunction with
a chassis, this vehicle does not replace a cot
or a bed. Should your child need to sleep,
then it should be placed in a suitable pram
body, cot or bed.

WARNING:

« Never leave your child
unattended.

« Ensure that all the locking
devices are engaged before use.
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- To avoid injury ensure that
your child is kept away when
unfolding and folding this
product,

« Do not let your child play with
this product.

« Always use the restraint
system. Your product may be
equipped with anchorage points
for an additional harness, in this
case these anchorage points
may be situated, either at the
level of the safety belt, under
the seat or on each side of the
seat.

« Check that the pram body or
seat unit or car seat attachment
devices are correctly engaged
before use.

« This product is not suitable for
running or skating or any other

16 | Strollers 0 M/ Max 15 kg | Maxi-Cosi, Bébé Confort

sport activities.

« Not suitable for over night
sleeping, your child may be at
risk of serious harm or injury.

« Any load attached to the
handle, backrest or sides
affects the stability of the pram
/pushchair.

« To avoid the risk of suffocation,
keep all plastic bags and
packaging out of reach of
babies and young children.,

« Always check that the brake is
fully engaged before letting go
of your stroller.

« Never let your child climb into
or out of the stroller alone.

Chassis care advice

1. The product must be maintained
regularly to provide full satisfaction. We
advise you to check and if necessary clean



mechanical parts every fortnight.

2. Clean and dry thoroughly the chassis,
every time you've been in muddy or sandy
areas, to avoid rust.

3. Do not use grease or oil.

4. Your pushchair may not work properly if
itis not maintained regularly.

5.Donot force itif it becomes difficult to
fold it up or unfold it. Clean the product.
6. If difficulties persist, contact your
supplier.

7. Caring: Use a sponge and mild soap. Do
not use detergent.

8. For washing the garment, please consult
the instruction label.

9. The tyres may leave color marks on
some surfaces (particularly smooth floors
like parquet, laminate and linoleum). For
information, the marks color can be black,
yellow... (depending original floor surface
color).

Raincover uses

Do not use in sunny weather because of
excessive heat, Do not use the raincover
without the hood. Use only under adult
supervision. During the usage, take care
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that the raincover does not touch the
child’s face. Do not use on one or more
product(s) other than those recommended
by the manufacturer.

Pram bodies if applicable
IMPORTANT: Before use, read carefully
the instructions of the adaptable

carrycot on your chassis.

This product is suitable for a child who
cannot sit up by itself, roll over and cannot
push itself up onits hands and knees.
Maximum weight of the child: 9 kg.

WARNING: Use a harness
as soon as your child can sit

unaided.

Do not add any additionnal matress other
than the one provided with the carrycot.
Carrying handles shall be left out of the
pram body during use.

Environment

For environmental reasons, when you have
stopped using this product, we ask that
you dispose of the product in the proper
waste facilities in accordance with local

Maxi-Cosi, Bébé Confort | Strollers 0M/Max 15 kg | 17
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legislation.

Questions

Please contact your local distributor or visit
our website. When doing so please have
the following information to hand:

- Serial number

- Age (height) and weight of your child.

Warranty

Our 24 months warranty reflects our
confidence in the high quality of our
design, engineering, production and
product performance. We confirm that
this product was manufactured in
accordance with the current European
safety requirements and quality standards
which are applicable to this product, and
that this product is free from defects on
materials and workmanship at the time of
purchase, Under the conditions mentioned
herein, this warranty may be invoked by
consumers in the countries where this
product has been sold by a subsidiary of
the Dorel Group or by an authorized dealer
or retailer.
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Our 24 months warranty covers all
manufacturing defects in materials and
workmanship when used in normal
conditions and in accordance with our user
manual for a period of 24 months from
the date of the original retail purchase by
the first end-user customer. To request
repairs or spare parts under our warranty
for defects in materials and workmanship
you must present your proof of purchase,
made within the 24 months preceding the
service request.

Our 24 months warranty does not apply
to defects caused by normal wear and
tear, damage caused by accidents, abusive
use, negligence, fire, liquid contact or
other external cause, damage which is the
consequence of failing to comply with the
user manual, damage caused by use with
another product, damage caused by service
by anyone who is not authorized by us, or
if the product is stolen or if any label or
identification number has been removed
from the product or has been changed.
Examples of normal wear and tear include
wheels and fabric worn down by regular



use and the natural breakdown of colors
and materials due to normal aging of the
product.

What to do in case of defects:

Should problems or defects arise, your first
point of contact is the authorized dealer

or retailer recognized by us. Our 24 months
warranty is recognized by them®, You
must present your proof of purchase, made
within the 24 months preceding the service
request. It is easiest if you get your service
request pre-approved by us. If you submit
a valid claim under this warranty, we may
request that you return your product to
the authorized dealer or retailer recognized
by us or that you ship the product to usin
accordance with our instructions. We will
pay for shipment and for return freight if
allinstructions are followed. Damage and/
or defects neither covered by our warranty
nor by the legal rights of the consumer
and/or damage and/or defects with respect
to products that are not covered by our
warranty can be handled at a reasonable
fee.

EN

Rights of the consumer:

A consumer has legal rights pursuant to
applicable consumer legislation, which
may vary from country to country. The
rights of the consumer under applicable
national legislation are not affected by this
warranty.

Lifetime Warranty: Maxi-Cosi,

Bébé Confort

Under the terms and conditions published
on our website we offer a voluntary
manufacturer's Lifetime Warranty to first
users.To claim this Lifetime Warranty you
need to register on our website:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

This warranty is provided by Dorel
Netherlands. We are registered in The
Netherlands under company number
170608920, Our trading address is Korendijk
5,5704 RD Helmond, The Netherlands, and
our postal address is PO. Box 6071, 5700
ET Helmond, The Netherlands.
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The names and address details of other
subsidiaries of the Dorel group can be
found on the last page of this manual and
on our website for the brand concerned.

(1) Products purchased fromretailers or dealers that
remove or change labels or identification numbers are
considered unauthorized. Products purchased from
unauthorized retailers are also considered unauthorized.
No warranty applies to these products since the
authenticity of these products cannot be ascertained.
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SECURITE

Nos produits ont été concus et testés
avec soin pour la sécurité et le confort de
votre enfant. Conforme aux exigences de
sécurité - Testé en laboratoire agréé selon
le décretn®91-129¢ - Décembre 1991 -
EN 1888:2012.

1. Ce véhicule est concu pour des enfants
dgés de O mois et jusqu'a 15 kg.

2. Ne transportez jamais plus de 1 enfant
par place a la fois dans votre poussette.
3. Ne soulevez jamais la poussette lorsque
votre enfant y estinstallé.

4., Sile fabricant de votre poussette
recommande une utilisation en
combinaison avec une nacelle ou siege
auto, dans ce cas, le poids maximum
d'utilisation de la combinaison est celui
indiqué sur le produit additionnel.

5. Sile fabricant de votre poussette
recommande une utilisation en
combinaison avec une nacelle ou un siege
auto, placez-les toujours face a vous.

6. N'empruntez jamais d'escaliers ou
escalators avec votre enfant dans la
poussette,

FR

7. Utilisez toujours le frein lorsque la
poussette estimmobile, méme si vous ne
vous arrétez qu'uninstant ! Le frein doit
toujours étre enclenché lors de I'installation
et de I'enlevement de I'enfant.

8. N'utilisez que des accessoires ou pieces
de rechanges vendus et approuvés par le
fabricant. Lutilisation d'autres accessoires
peut s'avérer dangereuse.

9. Pour les poussettes équipées
d'accessoires (selon version), veillez a
respecter les charges maximum indiquées
ci-dessous:

Ex: Charge maximale admise par la tablette 2 kg,
Charge maximale admise pour le filet 2 kg.

Charge maximale admise par poche 1 kg.

Charge maximale admise par le panier 2 kg

10. Toujours utiliser la position la plus
inclinée pour les nouveaux-nés.

11. Pour les sieges-autos utilisés avec un
chassis, ce véhicule ne remplace pas un
couffin ou unlit. Lorsque I'enfant a besoin
de dormir, il convient de le placer dans une
nacelle, un couffin ou un lit approprié(e).

AVERTISSEMENT :
« Ne jamais laisser votre enfant
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sans surveillance.

« S'assurer que tous les
dispositifs de verrouillage sont
enclenchés avant utilisation.

« Pour éviter toute blessure,
maintenir votre enfant a l'écart
lors du dépliage et du pliage du
produit,

« Ne pas laisser votre enfant
jouer avec ce produit.

« Toujours utiliser le systeme
de retenue. Dans le cas ou la
poussette est équipée de points
d'ancrages pour un harnais
supplémentaire, ceux-ci peuvent
étre situés, soit au niveau de Ia
ceinture de maintien, soit sous
I'assise de chaque cOté.

« Vérifier que les dispositifs

de fixation de la nacelle, du
siege ou du siege-auto sont
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correctement enclenchés avant
utilisation.

« Ce produit ne convient pas
pour faire du jogging ou des
promenades en rollers et toutes
autres activités sportives.

« Ne convient pas pour de
longues périodes de sommeil,
votre enfant risquerait d'étre en
danger.

- Le fait d'accrocher une charge
au poussoir, dossier ou cotés
influe sur la stabilité du landau/
de la poussette,

« Pour éviter les risques
d'‘étouffement, conservez les
sacs plastique de I'emballage
hors de portée des bébés et des
jeunes enfants,

« Toujours vérifier que le frein
est bien engagé avant de lacher



votre poussette.

« Ne jamais laisser votre enfant
monter et descendre seul de la
poussette.

Conseils d'entretien du
chassis

1. Pour une entiere satisfaction, votre
poussette dépend d'un entretien régulier.
Nous vous canseillons de controler et de
nettoyer au besoin les parties mécaniques
tous les 15 jours.

2. Nettoyez le chassis aprés chaque
passage en terrain boueux, sablonneux et
milieu corrosif.

3. N'utilisez pas de graisse ou d'huile.

4. Un mangue d'entretien peut entrainer
un mauvais fonctionnement de votre
poussette.

5. Sides difficultés de pliage ou dépliage
apparaissent, ne forcez jamais, mais
nettoyez votre produit.

6. En cas de persistance des difficultés,
contactez votre revendeur.

7. Entretien; Utilisez une éponge et un
savon doux. N'utilisez pas de détergent.
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8. Pour le lavage de la confection, consulter
la vignette de contexture située sur la
confection.

9. Les bandages de roues peuvent laisser
des traces de couleurs sur certains
revétements de sol (particulierement

les parquets, stratifiés et lino PVC). Pour
information, les marques peuvent étre

de couleur naire, jaune... (selon la couleur
d'origine du sol).

Utilisation de I'habillage-pluie
Ne pas utiliser en cas de temps ensoleillé,
pour cause de chaleur excessive. Ne pas
utiliser I'nabillage-pluie sans la capote. A
utiliser sous la surveillance d'un adulte. Lors
de l'utilisation, s'assurer que I'habillage-
pluie ne vient pas en contact avec le

visage de |'enfant. Ne pas utiliser surun
(des) article (s) autre (s) que celui (ceux)
recommandeé (s) par le fabricant.

Nacelle si applicable
IMPORTANT : Avant utilisation, lire
attentivement les informations de la
nacelle adaptable sur votre chassis.
Ce produit convient pour des enfants
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ne pouvant pas tenir assis seuls, ni se
retourner et se relever sur leurs mains et
leurs genoux. Poids maximal de I'enfant :
9kg.
AVERTISSEMENT : Utiliser un
harnais des que I'enfant peut

tenir assis tout seul,

Ne pas ajouter de matelas autre que celui
fourniavec la nacelle. Les poignées de
transport doivent rester hors de la nacelle
en cours d'utilisation.

Environnement

Lorsque vous n'utilisez plus le produit, nous
VOuS prions par souci de I'environnement
de vous débarrasser du produit en faisant
le trides déchets et conformément ala
législation locale en la matiere.

Questions

Veuillez prendre contact avec votre
distributeur local. Veillez a avoir les
informations suivantes sous la main;

- Numéro de série

- L'age (la taille) et le poids de votre enfant.
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Garantie

Notre garantie de 24 mois reflete notre
confiance dans la qualité supérieure de
notre conception, ingénierie, production
et la performance du produit. Nous
garantissons que ce produit a été
fabriqué conformément aux exigences de
sécurité et normes de qualité actuelles
européennes applicables a ce produit,

et que ce produit est, au moment de
I'achat, exempt de défaut de matériau

et de fabrication. Dans les conditions
mentionnées dans ce document, cette
garantie peut étre invoquée par les
consommateurs dans les pays ou ce produit
a été vendu par une filiale du groupe Dorel
ou par un revendeur ou détaillant autorisé.

Notre garantie de 24 mois couvre tous

les défauts de matériau et de fabrication
pour une utilisation dans des conditions
normales et conformément a la notice pour
une période de 24 mois a compter de la
date de I'achat initial par le premier client
utilisateur. Pour demander des réparations
ou des pieces de rechange sous garantie
pour des défauts de matériau et de



fabrication, vous devez présenter la preuve
d'un achat effectué dans les 24 mois
précédant la demande de service.

Notre garantie de 24 mois ne couvre pas
les dommages causés par l'usure normale,
les accidents, I'utilisation abusive, la
négligence, le feu, le contact avec un
liquide ou toute autre cause extérieure, les
dommages résultant d'une utilisation non
conforme au mode d'emploi, de ['utilisation
avec un autre produit, d'une réparation ou
d'un entretien mené par une personne nNon
autorisée par nos services, les produits
volés, ne portant plus I'étiquette oule
numéro d'identification ou les produits
dont ce numéro a été modifié. Des
exemples d'usure normale comprennent :
des roues et des tissus usés par
I'utilisation réguliere et la décoloration et la
décomposition naturelle de couleurs et des
matériaux dus a la vétusté du produit.

Que faire en cas de défauts:
Sides problemes ou des défauts
surviennent, le meilleur choix pour
un service rapide est de consulter un
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revendeur agréé par nos services. Notre
garantie de 24 mois est reconnue par ceux-
ci¥, Vous devez présenter la preuve d'un
achat effectué dans les 24 mois précédant
la demande de service. Cela est plus facile
si vous obtenez I'approbation au préalable
de votre demande aupres de nos services.
Sivous soumettez une réclamation valide
en vertu de cette garantie, nous pouvons
vous demander de retourner votre produit
au distributeur agréé ou de nous envoyer le
produit conformément a nos instructions.
Nous payerons les frais d'envoi et de
retour si toutes les instructions sont
correctement suivies. Les dommages et/
ou défauts quine sont couverts ni par
notre garantie ni par les droits Iégaux du
consommateur et/ou les dommages et/
ou défauts enrapport a des produits qui
ne sont pas couverts par notre garantie
peuvent étre traités a un tarif raisonnable.

Droits du consommateur :

Un consommateur a des droits légaux,

en vertu de Ia Iégislation applicable a la
consommation, qui peuvent varier d'un
pays a l'autre. Les droits du consommateur
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en vertu de la législation nationale
applicable ne sont pas affectés par cette
garantie.

Garantie a vie : Maxi-Cosi, Bébé Confort
Nous offrons aux utilisateurs initiaux une
Garantie a vie fabricant volontaire soumise
aux conditions générales publiées sur notre
site Web. Pour demander cette Garantie a
vie, vous devez vous inscrire sur notre site
Web:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Cette garantie est fournie par Dorel
Pays-Bas. Nous sommes enregistrés aux
Pays-Bas sous le numéro d'entreprise
17060920. Notre adresse commerciale est
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Pays-Bas,
et notre adresse postale est PO. Box 6071,
5700 ET Helmond, Pays-Bas.

\Jous pouvez trouver les noms et les
adresses des autres filiales du groupe Dorel
ala derniére page de ce manuel et sur notre
site Web pour la marque concernée.
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(1) Les produits achetés aupres de détaillants ou de
revendeurs qui 6tent ou changent les étiquettes ou les
numéros d'identifications sont considérés comme non
autorisés. Les produits achetés aupres de revendeurs
non autorisés sont également considérés comme non
autorisés. Aucune garantie ne s'applique a ces produits
puisque leur authenticité ne peut pas étre vérifiée.



SICHERHEIT

Unsere Produkte wurden sorgfaltig
hergestellt und getestet, um die
Sicherheit und den Komfort Ihres

Kindes zu gewahrleisten. Entspricht den
Sicherheitsanforderungen - Getestet in
einem zugelassenen Laboratorium gemaRl
Richtlinie 91-1292 - Dezember 1991 -
EN1888:2012.

1. Dieser Wagen ist fur Kinder ab einem
Alter von O Monaten und mit einem
Gewicht bis zu 15 kg bestimmt.

2. Transportieren Sie pro (Sitz)Platz nie
mehr als 1 Kind gleichzeitig im Wagen.

3. Heben Sie den Wagen niemals an, wenn
sich Ihr Kind darin befindet.

4. Sollte der Hersteller Ihres Kinderwagens
die Verwendung in Kombination mit

einem Kinderwagenaufsatz oder einem
Kinderautositz empfehlen, ist die maximale
Gewichtsangabe des zusatzlichen Produkts
flr den Einsatz der Produktkombination
maf3geblich.

5. Sollte der Hersteller Ihres Kinderwagens
die Verwendung in Kombination mit

einem Kinderwagenaufsatz oder einem

DE

Kinderautositz empfehlen, platzieren Sie
diesen immer zu Ihnen zugewandt.

6. Steigen Sie keine Treppen oder
Rolltreppen mit Ihrem Kind im Wagen.

7. Stellen Sie immer die Bremse fest, wenn
Sie IhrKind in den Wagen setzen oder es
aus dem Wagen nehmen, Stellen Sie immer
die Bremse fest, auch wenn Sie nur kurz
anhalten.

8. Verwenden Sie ausschlieBlich vom
Hersteller zugelassenes Zubehor und
Ersatzteile. Die Verwendung anderer
Zubehorteile konnte sich als gefahrlich
erweisen.

9. Bitte halten Sie bei einem Wagen mit
Zubehor (je nach Modell) die folgenden
Angaben flr das maximale Gewicht ein:
Maximal zugelassenes Gewicht fir den Spieltisch 2 kg
Maximal zugelassenes Gewicht fur das Netz 2 kg.
Maximal zugelassenes Gewicht pro Tasche 1 kg.
Maximal zugelassenes Gewicht fur den Korb 2 kg.

10. Benutzen Sie bei neugeborenen Babys
stets die am weitesten zurlickgeneigte
Position.

11. Fr Kinderwagenaufsatze die in
Verbindung mit einem Kinderwagengestell
verwendet werden, ersetzt das Fahrzeug
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weder Babytragetasche noch ein Bett.
Muss Ihr Kind schlafen, so legen Sie es in
eine angemessene Tragetasche oder ein
Bett.

WARNUNG:

« Lassen Sie Ihr Kind nie
unbeaufsichtigt.

« Vergewissern Sie sich

vor Gebrauch, dass alle
Verriegelungen geschlossen
sind.

« VVergewissern Sie sich, dass
Ihr Kind beim Aufklappen und
Zusammenklappen des Wagens
auBer Reichweite ist, um
Verletzungen zu vermeiden.
« Lassen Sie Ihr Kind nicht mit
dem Wagen spielen.

« Verwenden Sie immer das
Ruckhaltesystem. Ihr Produkt
verfugt moglicherweise
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Uber Befestigungspunkte

fur zusatzliches Gurtzeug. In
diesem Fall befinden sich die
Befestigungspunkte auf Hohe
des Sicherheitsgurtes, unter
dem Sitz oder auf beiden Seiten
des Sitzes.

« Esist zu Uberprufen, dass
der Kinderwagenaufsatz
oder die Sitzeinheit oder der
Autokindersitz vor Gebrauch
korrekt eingerastet ist.

« Dieses Produkt ist nicht

zum Joggen oder Skaten oder
jeglichen anderen sportlichen
Aktivitaten geeignet.

« Eignet sich nicht als
Schlafbettchen fur die Nacht,
da das Risiko einer Verletzung
oder Schadigung Ihres Kindes
besteht.



- Jegliche Lasten, die am
Schieber, der Ruckenlehne
oder an den Seiten angehangt
werden, beeintrachtigen

die Stabilitat des Sport-/
Kinderwagens.

« Um die Gefahr einer
Erstickung zu vermeiden, sind
Kunststoffhullen auBerhalb
der Reichweite von Babys und
Kleinkindern aufzubewahren.

« Vergewissern Sie sich stets,
dass die Bremse festgestellt ist,
bevor Sie Ihren Kinderwagen
loslassen.

« Lassen Sie Ihr Kind nie alleine
in den Kinderwagen klettern
bzw. hinausklettern,

Hinweise zur Pflege des

Gestells
1. Damit Sie am Produkt lange Freude

DE

haben, ist das Produkt regelmafig

zu warten. Wir empfehlen Ihnen, die
mechanischen Teile alle zwei Wochen

zu Uberprifen und gegebenenfalls zu
reinigen.

2. Reinigen Sie das Gestell jedes Mal,
wenn Sie Uber matschigen oder sandigen
Boden gefahren sind, um Rostansatz zu
vermeiden.

3. Verwenden Sie kein Fett oder O,

4. Eine mangelhafte Pflege kann

dazu fuhren, dass die Funktion Ihres
Kinderwagens beeintrachtigt wird.

5. Forcieren Sie nicht das Aufklappen oder
Zuklappen, wenn dies schwergangig ist.
Reinigen Sie das Produkt.

6. Sollten weiterhin Probleme auftreten,
wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.
7. Pflege: Verwenden Sie einen Schwamm
und milde Seife. Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel.

8. Lesen Sie die Waschanleitung, bevor Sie
den Stoff waschen.

9. Die Reifen kénnten auf einigen
Oberflachen Farbspuren hinterlassen
(insbesondere auf glatten Oberflachen
wie Parkett, Laminat und Linoleum).
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Zur Information, die Spuren kénnten in
der Farbe schwarz, gelb etc. auftreten
(abhangig von der Originalfarbe der
Oberflache).

Verwendung des

Regenschutzes

Verwenden Sie diesen aufgrund starker
Erwarmung nicht bei sonnigem Wetter.
VVerwenden Sie den Regenschutz nicht
ohne die Haube. Nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwenden. Achten Sie
bei der Verwendung darauf, dass der
Regenschutz das Gesicht des Kindes
nicht berthrt. Verwenden Sie ihn nicht
mit Produkten, die nicht vom Hersteller
empfohlen werden.

Nutzung der Softtragetasche

Falls zutreffend

WICHTIG: Lesen Sie vor Gebrauch die
Anleitung der flexiblen Softtragetasche
zur Verwendung auf dem Kinderwagen
sorgfaltig durch.

Dieses Produkt ist fur ein Kind geeignet,
das nicht selbstandig sitzen, sich
herumdrehen und sich nicht auf seine
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Hande und Knie hochstemmen kann.
Maximales Gewicht des Kindes: 9 kg.

WARNUNG: Verwenden Sie
einen Sicherheitsgurt, sobald Ihr

Kind selbstandig sitzen kann.
Nutzen Sie keine andere, als die im
Lieferumfang der Softtragetasche
enthaltene Matratze. Tragegriffe missen
wahrend des Gebrauchs auBerhalb der
Softtragetasche aufbewahrt werden.

Umwelt

Wenn Sie das Produkt nicht mehr
verwenden, bitten wir Sie, das Produkt
entsprechend der lokalen Gesetzgebung
umweltgerecht zu entsorgen.

Fragen

Kontaktieren Sie bitte Ihren Handler vor Ort
oder besuchen Sie uns auf unserer Website.
Achten Sie darauf, dass Sie die folgenden
Angaben zur Hand haben:

- Seriennummer

- Alter (GroBe) und Gewicht Ihres Kindes.



Garantie

Unsere 24-Monats-Garantie zeigt, wie
groB unser Vertrauen in die hohe Qualitat
unserer Design-, Technik-, Produktions-
und Produktleistung ist. Wir garantieren,
dass dieses Produkt gemaR den aktuellen
europaischen Sicherheitsanforderungen
und Qualitatsstandards hergestellt

wurde, die auf dieses Produkt Anwendung
finden und dass dieses Produkt zum
Zeitpunkt des Kaufes frei von Material-
und Verarbeitungsmangeln ist. Unter den
hier beschriebenen Bedingungen kann
diese Garantie von Verbrauchern in den
Landern, in denen dieses Produkt von einer
Tochtergesellschaft der Dorel Group oder
einem autorisierten Handler oder Verkaufer
verkauft wurde, geltend gemacht werden.

Unsere 24-Monats-Garantie erstreckt sich
auf Material- und Verarbeitungsmangel
bei Verwendung unter normalen
Bedingungen und gemaR unserem
Benutzerhandbuch fur einen Zeitraum
von 24 Monaten ab dem Datum des
ursprunglichen Einzelhandelskaufs durch
den Endkunden. Zur Anforderung von

DE

Reparaturen oder Ersatzteilen im Rahmen
der Garantie aufgrund von Material- und
Verarbeitungsmangeln ist der Nachweis
zu erbringen, dass der Kauf innerhalb von
24 Monate vor dieser Service-Anforderung
erfolgtist.

Unsere 24-Monats-Garantie erstreckt
sich nicht auf Schaden aufgrund von
normalem VerschleiB, Schaden durch
Unfalle, missbrauchlicher Verwendung,
Fahrlassigkeit, Feuer, Kontakt mit
Flissigleiten oder sonstige externe
Ursachen, Schaden infolge der
Nichtbefolgung des Benutzerhandbuches,
Schaden durch Verwendung mit einem
anderen Produkt, Schaden aufgrund von
Wartung oder Reparatur durch eine Person,
die nicht von uns autorisiert wurde, oder
Diebstahl des Produktes oder Entfernung
oder Anderung eines Etiketts oder einer
Kennnummer vom bzw. am Produkt.
Beispiele fur normalen VerschleiB sind die
Abnutzung von Radern und Gewebe durch
regelmaBige Nutzung und die natlrliche
Farb- und Materialabschwachung tiber
einen langeren Zeitraum und eine langere
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Nutzungsdauer.

Was im Falle von Mangeln zu tun ist:
fFalls Probleme oder Mangel auftreten,
sollten Sie sich fur schnellen Service am
besten an den von uns autorisierten
Handler oder Verkdufer wenden.

Unsere 24-Monats-Garantie wird dort
anerkannt®, Dazu ist ein Nachweis zu
erbringen, dass der Kauf innerhalb von
24 Monaten vor der Service-Anforderung
erfolgtist. Am einfachsten st es, Ihre
Service-Anforderung vorab von unserem
Kundenservice genehmigen zu lassen.
Wenn Sie unter dieser Garantie einen
gultigen Anspruch vorbringen, verlangen
wir moglicherweise, dass Sie das Produkt
an den von uns autorisierten Handler
oder Verkaufer im Einklang mit unseren
Anweisungen zurlickgeben. Wir zahlen die
Gebuhren fur Sendung und Ricksendung,
wenn alle Anweisungen befolgt werden.
Schaden und/oder Mangel, die weder von
unserer Garantie noch den gesetzlichen
Rechten des Verbrauchers abgedeckt
sind, und/oder Schaden und/oder Mangel
an Produkten, die nicht von unserer
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Garantie abgedeckt sind, kénnen gegen ein
angemessenes Entgelt bearbeitet werden.

Rechte des Verbrauchers:

Dem Verbraucher stehen die gesetzlichen
Rechte gemaB des geltenden
Gewahrleistungsrechts zu; diese konnen
von Land zu Land variieren. Diese Rechte
des \erbrauchers unter geltender
nationaler Gesetzgebung werden von
dieser Garantie nicht eingeschrankt.

Lifetime Warranty: Maxi-Cosi,

Bébé Confort

Neben der gesetzlichen Gewahrleistung
bietet der Hersteller Erstkaufern eine
freiwillige, lebenslange Garantie auf ihr
Produkt. Um die Lifetime Warranty in
Anspruch zu nehmen, muss das Produkt
drei Monate nach Kauf auf der Website
registriert werden, wo Sie auch die
Allgemeinen Garantiebedingungen finden:
Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Diese Garantie wird von Dorel Netherlands
bereitgestellt. Wir sind in den Niederlanden
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unter der Firmennummer 17060920
eingetragen. Unsere Geschaftsadresse
ist Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The
Netherlands, und unsere Postanschriftist
P0.Box6071,5700 ET Helmond,

The Netherlands.

Die Namen und Adressen anderer
Tochtergesellschaften der Dorel-Gruppe
finden Sie auf der letzten Seite dieses
Handbuches und auf unserer Website fur
die jeweilige Marke.

(1) Produkte, bei denen die Etiketten oder
Identifikationsnummern entfernt oder geandert wurden,
gelten als nicht zugelassen. FUr diese Produkte wird
keine Garantie gewahrt, da die Echtheit dieser Produkte
nicht feststellbarist.
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VEILIGHEID

Onze producten zijn met zorg vervaardigd
en getest voor de veiligheid en het
comfort van je kindje. Voldoet aan de
veiligheidseisen - Getest in een erkend
laboratorium (91-1292 - december 1991)
in overeenstemming met EN 1888:2012.

1. Deze kinderwagen is vervaardigd voor
kinderen vanaf O maanden en tot 15kg.
2. \Vervoer nooit meer dan één kind
tegelijkertijd in je kinderwagen.

3. Til de kinderwagen nooit op wanneer je
kind er nog in zit.

4, \Wanneer de fabrikantvan je
kinderwagen het gebruik in combinatie met
een reiswieg of autostoeltje aanbeveelt,
dan bedraagt het maximale gewicht bij
gebruik van de combinatie het gewicht
dat staat aangegeven op het bijkomende
product.

5. Wanneer de fabrikant van je
kinderwagen het gebruik in combinatie
met een reiswieg of een autostoeltje
aanbeveelt, plaats deze dan altijd in jouw
richting zodat je te allen tijde oogcontact
met je kindje kan hebben.
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6. Neem nooit de trap of de roltrap als je
kindje in de kinderwagen zit.

7. De kinderwagen dient altijd op de rem

te staan wanneer je het kind in of uit de
kinderwagen plaatst. Gebruik altijd de rem,
ook al sta je slechts even stil.

8. Gebruik uitsluitend accessoires die

door de fabrikant worden verkocht en
goedgekeurd. Het gebruik van andere
accessoires kan gevaarlijk zijn.

9. Let bij kinderwagens voorzien van
accessaires (naar gelang van de versie) op
de maximale belasting die hieronder staat
aangegeven: Bijv.:

Maximale belasting voor de speeltafel 2 kg.

Maximale belasting van het net 2 kg.

Maximale belasting voor de zak 1 kg

Maximale belasting voor het mandje 2 kg.

10. Gebruik altijd de meest liggende positie
wanneer de kinderwagen voor pasgeboren
baby's wordt gebruikt.

11. Voor autostoeltjes die gebruikt worden
in combinatie met een frame, vervangt dit
voertuig geen wieg of bed. Wanneer het
kind de behoefte heeft te slapen, legtu
hetin een kinderwagen, wieg of bed dat
hiervoor geschikt is.



WAARSCHUWING:

« Het kan gevaarlijk zijn je kind
zonder toezicht achter te laten.

« Controleer voor gebruik of alle
vergrendelmechanismen goed
zijn vastgemaakt.

« Om blessures te vermijden moet
je ervoor zorgen dat je kind niet
in de buurt is wanneer je de
kinderwagen in- of uitvouwt.

« Laat je kind niet met dit product
spelen,

« Gebruik altijd het
bevestigingssysteem. Uw
kinderwagen kan voorzien

zijn van bevestigingspunten
voor een extra harnas. De
bevestigingspunten bevinden
zich dan ter hoogte van de
veiligheidsgordel onder de stoel
of aan beide zijden van de zitting.

NL

- Controleer of de
bevestigingsmiddelen voor de
kinderwagenbak, de zitting

of het autostoeltje correct
geplaatst zijn vaor je de
kinderwagen gebruikt.

« Dit product is niet geschikt om
hard te lopen, skaten of andere
sporten mee te beoefenen.

« Niet geschikt om lange
perioden in te slapen; je kind
loopt kans op een letsel.

« Alles wat aan het duwstang,
de rugleuning of zijkanten
bevestigd wordt, heeft
invloed op de stabiliteit van de
kinderwagen,

- Om het risico van verstikking
te vermijden, plastic zakken en
verpakkingen buiten het bereik
van baby's en jonge kinderen
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houden.

« Controleer steeds of de rem
volledig ingedrukt is voor je de
kinderwagen los laat.

« Laat je kind nooit uit zichzelf in
of uit de kinderwagen kruipen.

Onderhoud van het frame

1. Voor een goede prestatie vereist je
kinderwagen een regelmatig onderhoud.
Wij raden aan om naar behoefte de
mechanische onderdelen om de twee
weken te controleren en te reinigen.

2. Reinig het frame na elk gebruik in
modder en zand om roest te voorkomen.
3. Geen olie of vet gebruiken.

4. Het nalaten van onderhoud kan ervoor
zorgen dat je kinderwagen niet naar
behoren werkt.

5. Bij problemen bij het in- of uitvouwen
nooit kracht gebruiken, maar het product
reinigen.

6. Neem contact op met je verkoper als de
problemen blijven bestaan.

7. Onderhoud: Gebruik een spons en zachte
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zeep. Gebruik geen reinigingsmiddel.

8. Lees het etiket wanneer u de bekleding
wilt wassen.

9. Op bepaalde vloeren (vooral op zachte
vloeren zoals parket, laminaat of PVC)
kunnen de banden mogelijk kleursporen
nalaten. Ter info: de sporen kunnen zwart
of geel zijn - afhankelijk van de originele
kleur van de vloer).

Gebruik van de regenhoes
Niet bij zonnig weer, omdat het te warm
kan worden. Niet gebruiken zonder de
zonnekap. Alleen te gebruiken onder
toezicht van een volwassene. Let erop
dat, tijdens het gebruik van de regenhoes,
de hoes het gezicht van het kind niet
bedekt. Gelieve de regenhoes ook enkel
te gebruiken met de door de fabrikant
aanbevolen producten.,

Bij gebruik van een reiswieg
BELANGRIJK: Lees voor het gebruik
aandachtig de instructies van de

reiswieg. Dit product is enkel geschikt voor
kinderen die niet zonder hulp kunnen zitten
of omrollen en die zichzelf niet op handen



en knieén kunnen opdrukken. Maximum
gewicht van hetkind: 9kg.

WAARSCHUWING: Gebruik het
harnas zodra je kindje zonder

hulp kan zitten.

Voeg geen andere matras aan de reiswieg
toe dan het matras die met de reiswieg
geleverd is.De handgrepen dienen tijdens
het gebruik buiten de reiswieg gehouden
te worden.

Milieu

Wanneer je het product niet meer gebruikt,
verzoeken wij je uit milieuoverwegingen
het product gescheiden bij het afval te
plaatsen, conform de lokale wetgeving.

Vragen

Neem contact op met de winkel waar je

het product hebt gekocht of bezoek onze
website. Zorg dat je de volgende informatie
bij de hand hebt:

- Serienummer

- De leeftijd (de lengte) en het gewicht
van je kind.

NL

Garantie

Wij geven 24 maanden garantie. Dit geeft
ons vertrouwen weer in de hoogwaardige
kwaliteit van het ontwerp, de techniek,

het product en de productprestaties.

Wij garanderen dat dit product

vervaardigd is overeenkomstig de actuele
Europese veiligheidsvoorschriften en
kwaliteitsnormen die op dit product

van toepassing zijn, en dat dit product

op het moment van aanschaf vrijis van
materiaal- en constructiefouten. Onder

de hierin vermelde voorwaarden kan deze
garantie worden ingeroepen door de eerste
eindgebruiker in de landen waar dit product
verkocht wordt door een dochterfirma van
de Dorel Group of door een erkende dealer
of erkende detailhandelaar.

Onze garantie van 24 maanden omvat
gebreken met betrekking tot de gebruikte
materialen en de constructie bij gebruik
onder normale omstandigheden en
overeenkomstig onze handleiding voor
een periode van 24 maanden vanaf de
datum van de oorspronkelijke aankoop
door de eerste eindgebruiker. \oor een
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reparatieverzoek of een verzoek om
reserveonderdelen uit hoofde van deze
garantie dien je een aankoopbewijs te
overleggen dat binnen 24 maanden
voorafgaand aan het serviceverzoek dient
te zijn afgegeven.

Onze garantie van 24 maanden geldt niet
voor gebreken die veroorzaakt worden door
normale slijtage, schade veroorzaakt door
ongevallen, verkeerd gebruik, nalatigheid,
brand, contact met vloeistoffen of andere
externe oorzaken, schade die het gevolg

is van het niet naleven van de handleiding,
schade veroorzaakt door gebruik in
combinatie met een ander product, schade
die veroorzaakt wordt door onderhoud
uitgevoerd door iemand die niet door ons
is goedgekeurd, of wanneer het product

is gestolen of wanneer een label of
identificatienummer van het product werd
verwijderd of gewijzigd. Voorbeelden van
normale slijtage zijn versleten wielen en
slijtage van textiel door regelmatig gebruik
en de natuurlijke verbleking van kleuren en
materialen door de normale veroudering
van het product.
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Wat je kunt doen ingeval van gebreken:
Mocht zich een probleem of gebrek
voordoen, dan is de door ons erkende
dealer of detailhandelaar je eerste
aanspreekpunt. Onze garantie van 24
maanden wordt door hen erkend™. Je dient
een aankoopbewijs te overleggen dat
binnen 24 maanden voorafgaand aan het
verzoek dient te zijn afgegeven. Het is het
eenvoudigst wanneer je je serviceverzoek
vooraf door ons laat goedkeuren. Wanneer
je een claim indient die geldig is onder deze
garantie, is het mogelijk dat we je vragen
je product terug te sturen naar de door
ons erkende dealer of detailhandelaar

of het product naar ons op te sturenin
overeenstemming met onze instructies.
Wij zullen de kosten voor de verzending en
terugzending betalen indien alle instructies
nageleefd worden. Schade en/of gebreken
die niet gedekt worden door onze garantie
noch door de wettelijke rechten van de
consument en/of schade en/of defecten
met betrekking tot het product die niet
gedekt worden door onze garantie kunnen
behandeld worden tegen betaling van een
redelijke vergoeding.



Consumentenrechten:

Een consument heeft wettelijke rechtenin
overeenstemming met de van toepassing
zijnde consumentenwetgeving, die van
land tot land kan verschillen. De rechten
van de consument onder de van toepassing
zijnde nationale wetgeving worden door
deze garantie niet aangetast.

Lifetime Warranty: Maxi-Cosi,

Bébé Confort

Als onderdeel van onze Algemene
Voorwaarden, die terug te vinden zijn op
onze website, bieden wij een vrijwillige
levenslange fabrieksgarantie voor eerste
gebruikers. Om van deze levenslange
garantie te genieten, dien je het product
te registreren via onze website:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty
Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Deze garantie wordt verstrekt door

Dorel Netherlands. We zijn geregistreerd
in Nederland onder bedrijfsnummer
17060820. Ons bedrijfsadres is Korendijk
5,5704 RD Helmond, Nederland, en ons
postadres is Postbus 6071, 5700 ET

NL

Helmond, Nederland.

De namen en de adressen van andere
bedrijven van de Dorel Group kunnen
teruggevonden worden op de laatste
pagina van deze handleiding en op onze
website voor het betreffende merk.

(1) Producten die gekocht zijn van wederverkopers of
leveranciers die het etiket of het identificatienummer
hebben gewijzigd of verwijderd, worden als niet-
toegelaten producten beschouwd. Producten die
gekocht zijn van niet erkende wederverkoper worden
ook als niet-toegelaten producten beschouwd. Op

de desbetreffende producten is geen garantie van
toepassing, aangezien de echtheid van die producten
niet kan worden vastgesteld.
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SEGURIDAD

Nuestros productos han sido disefiados
y testados debidamente, pensando en la
seguridad y el confort de su hijo. Estan
conformes con las normas de seguridad
y han sido testados en laboratorios
autorizados, en virtud del decreto n® 91-

1292 - Diciembre de 1991 - EN 1888:2012.

1. Este cochecitos es para nifios desde O
meses y hasta peso maximo 15kg.

2.No transporte nunca alavez masde 1
nifio en el cochecito.

3. Nunca levante el cochecito cuando el
nifio se encuentra en su interior.

4. Si el fabricante del cochecito recomienda
utilizarlo en combinacién con un capazo

0 portabebés, el peso maximo de la
combinacion serd el indicado en el producto
adicional.

5. Si el fabricante del cochecito recomienda
utilizarlo en combinacién con un capazo o
portabebés, coléquelos siempre de cara a
los padres.

6. No utilice nunca escaleras o escaleras
mecanicas con el nifio en el cochecito.

7. Utilice siempre el freno cuando el
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cochecito esté detenido, aunque solo

vaya a pararse un instante. También debe
accionar el freno siempre que siente o
levante al bebé.

8. Utilice Unicamente accesorios vendidos o
aprobados por el fabricante. El uso de otros
accesorios puede resultar peligroso.

9. Para los cochecitos equipados con
accesorios (dependiendo de la version),
procure respetar las cargas maximas
indicadas a continuacion: j:

Carga maxima admitida parala tabla 2 kg.

Carga maxima admitida para lared 2 kg.

Carga maxima admitida para el bolsillo 1 kg.

Carga maxima admitida parala cesta 2 kg.

10. Con recién nacidos utilice siempre la
posicién mas reclinada.

11. Los portabebés no sustituyenala
cuna o0 auna cama. Cuando el nifio necesite
dormir, es preciso colocarlo en una cuna,
una cama 0 en un capazo apropiado.

ADVERTENCIA:

« No dejar nunca un bebé sin la
vigilancia de un adulto.

« Asegurarse de que todos



los dipositivos de cierre estan
engranados antes del uso.

« Para evitar lesiones procure
que el bebé no esté cerca al
plegar y desplegar el cochecito.
« No deje que el nifio juegue con
el producto.

« Utilice siempre el sistema de
retencion. £l producto puede
estar equipado con puntos de
anclaje para un arnés adicional,
en Cuyo Caso esos puntos de
anclaje pueden estar ubicados
a la altura del cinturon de
seguridad, bajo el asiento 0 a
cada lado de éste,

« Compruebe que los
dispositivos de acoplamiento al
chasis del cochecito, la hamaca
0 el portabebés estén bien
acoplados antes de usarlos.

€S

« Este producto no es apto para
correr, patinar ni para ninguna
otra actividad deportiva.

« No apto para largos periodos
de suefio, ya que el bebé podria
sufrir dafios.

« Cualquier carga atada al
manillar, el respaldo o l0s
laterales perjudicara la
estabilidad del cochecito.

« Para evitar riesgos de asfixia,
mantenga las bolsas de plastico
de la caja fuera del alcance de
los bebés v los nifios.

« Antes de soltar el cochecito,
compruebe que el freno esté
bien echado.

- No permita que el nifio salga y
entre del cochecito solo.
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Consejos de mantenimiento

del chasis

1. Para que el cochecitorinda a la méaxima
satisfaccién, es imprescindible realizar un
mantenimiento. Le recomendamos que
inspeccione y limpie las piezas mecanicas
cada 15 dias si es necesario.

2. Limpielo cada vez que atraviese terrenos
fangosos y arenosos 0 entornos corrosivos.
3. No utilice grasa ni aceite.

4. Sino realiza el mantenimiento, es

posible que el cochecito no funcione
correctamente.

5. Sisurgen problemas al plegarlo o
desplegarlo, limpie el producto sin forzarlo
jamas.

6. Sipersisten las dificultades, péngase en
contacto con su proveedor.

7. Mantenimiento: Utilice una esponja y un
jabdn suave. No utilice detergente.

8. Para lavar la funda, consulte la etiqueta
de las instrucciones.

9. Las ruedas pueden dejar marcas

en algunas superficies (en concreto
superficies lisas como el parquet, suelos
laminado y/o linéleo). Afiadir que estas
marcas pueden ser de color negro o amarillo
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(dependiendo del color original de la
superficie del suelo).

Uso de la burbuja de lluvia

No Ia utilice con tiempo soleado como
proteccién contra el exceso de calor. No
utilice la burbuja de lluvia sin la capota. Se
utilizard siempre bajo la vigilancia de un
adulto. Durante el uso, asegurese de que la
burbuja de lluvia no entre en contacto con
la cara del nifio. Utilicese este dispositivo
Unicamente sobre aquellos articulos
recomendados por el fabricante.

Capazos (si es aplicable)
IMPORTANTE: Antes de su uso, lea
detenidamente las instrucciones del capazo
adaptable a su chasis. Este producto es
apto para un nifio que no pueda sentarse
solo, rodar sobre si mismo, ni levantarse
apoyandose con las manos vy las rodillas.
Peso maximo del nifio: 9kg.

ADVERTENCIA: Utilice un
arnés cuando el nifio ya pueda

sentarse sin ayuda.
No afiada ningln colchén aparte del



suministrado con el capazo. Las asas de
transporte deberan permanecer fuera del
capazo durante su uso.

Medio ambiente

Cuando decida desechar el producto,

le rogamos que, en interés del
medioambiente, separe los residuos de
conformidad con la legislacion local en la
materia.

Preguntas

Péngase en contacto con su punto
de venta o visite nuestra pagina web.
Recuerde tener a mano la siguiente
informacion:

- Numero de serie

- Edad (altura) y peso de su hijo.

Garantia

Nuestra garantia de 24 meses es reflejo
de la confianza que depositamos en la
extraordinaria calidad de nuestro disefio,
ingenieria, produccién y en el rendimiento
del producto. Garantizamos que este
producto ha sido fabricado de acuerdo con

€S

las normas de seguridad v calidad europeas
en vigor aplicables a este productoy que
estd libre de defectos en el momento

de la compra. La presente garantia sera
aplicable, de acuerdo con las condiciones
aquf establecidas, en aquellos paises en los
que el grupo Dorel, o cualquier distribuidor
0 establecimiento autorizado, venda este
producto.

Nuestra garantia de 24 meses cubre
cualquier defecto de fabricacion en cuanto
a materiales y mano de obra, cuando

se utiliza en condiciones normales, y

de acuerdo con el manual de usuario,
durante 24 meses a partir de la fecha

de su adquisicién por parte del primer
usuario final. Para solicitar una reparacion
0 piezas de repuesto en garantia, por
defectos de fabricacion, deberd presentar
el comprobante de la compra (original

o fotocopia) realizada en los 24 meses
anteriores a la solicitud del servicio.

Nuestra garantia de 24 meses no

cubre los dafios causados por el usoy
desgaste normales, dafios provocados
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por accidentes, uso abusivo, negligencia,
incendio, contacto con liquidos o cualquier
otra causa externa, dafios debidos a un
uso distinto al establecido en el manual de
usuario, dafios producidos por el uso con
otro producto, dafios producidos por las
reparaciones realizadas por otros servicios
no autorizados, en caso de robo del
producto o si se ha modificado o eliminado
alguna etigueta o numero de identificacion
del producto. Pueden ser ejemplos de uso
y desgaste normales, el desgaste de las
ruedas y del tejido por el uso habitual y Ia
descomposicion natural de los colores y los
materiales debido al uso prolongado del
productoy al paso del tiempo.

;Qué hacer en caso de defectos?

Si surgen problemas o defectos, su mejor
opcién para obtener un servicio rapido es
visitar al distribuidor o establecimiento
autorizado que acepta nuestra garantia
de 24 meses™, Para ello, deberd presentar
el comprobante de la compra realizada

en los 24 meses anteriores a la solicitud
del servicio. Lo mds sencillo es que nos
solicite directamente la aprobacion previa
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del servicio. Si presenta una reclamacion
conforme a lo establecido en |a presente
garantfa, le pediremos que devuelva el
producto al distribuidor o establecimiento
autorizado o que nos haga llegar el
producto de acuerdo con nuestras
instrucciones. Si se llevan a cabo todos
los pasos indicados, no tendrd que abonar
ninguin gasto de envio ni de devolucién
del producto. Los dafios y/o defectos que
no estén cubiertos por la garantia, ni por
los derechos legales del consumidor, y/o
los dafios o defectos en productos que no
estén cubiertos por nuestra garantfa se
podran solucionar a una tarifa razonable.

Derechos del consumidor:

£l consumidor dispone de los derechos
aplicables de acuerdo con Ia legislacién
vigente, que pueden diferir de un pais a
otro. Los derechos que posea el consumidor
segun la legislacion nacional aplicable no se
veran afectados por la presente garantia.

Garantia de Por Vida: Maxi-Cosi,
Bébé Confort
Bajo los términos y condiciones publicados



en nuestra pagina web oferecemos una
garantia de por vida (Lifetime Warranty) a
los usuarios que han comprado el producto
por primera vez. Para disfrutar de la
garantia de por vida "Lifetime Warranty” es
necesario el registro en nuestro website:
Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Esta garantia ha sido remitida por Dorel
Netherlands, empresa inscrita en los Pafses
Bajos con el nimero de registro 17060920.
La sede social se encuentra en Korendijk
5,5704 RD Helmond, Pafses Bajos, v la
direccion postal es: PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Paises Bajos.

Enla Ultima pagina del presente manual, asi
como en el sitio web de la marca, se indican
los nombres vy direcciones de otras filiales
del grupo Dorel.

(1) Los productos adquiridos en tiendas o distribuidores
que eliminen o modifiquen las etiquetas o ndmeros de
identificacion, se considerardn no autorizados, No se
aplicaré garantia alguna a estos productos ya que no se
podra comprobar su autenticidad.

€S
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SICUREZZA

| nostri prodotti sono statiideati e
collaudati con cura per la sicurezza el
comfort del vostro bambino. Conforme

alle esigenze disicurezza - Testato in
laboratorio autorizzato secondo il decreto n.
91-1292 - Dicembre 1991 - EN 1888:2012.

1. Questo veicolo & destinato a bambini da
Omesiefinoal5kg.

2.Non trasportate mai pit di 1 bambino alla
volta nel vostro passeggino.

3. Non sollevate mai il passeggino con il
bambino al suo interno.

4. Nel caso in cui il produttore del vostro
passeggino ne raccomandi I'uso in
combinazione con una navicella o un
seggiolino auto, il peso massimo di utilizzo
dell'insieme & quello indicato sul prodotto
addizionale.

5.Se il produttore del vostro passeggino ne
raccomanda l'uso in combinazione con una
navicella o un seggiolino auto, posizionateli
sempre rivolti verso di vol.

6. Non utilizzate mai scale o scale mobili
con il vostro bambino nel passeggino.

7. Utilizzate sempre il freno quando il
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passeggino e fermo, anche se vi fermate
solo un attimo. Il freno deve sempre essere
azionato per installare o estrarre il bambino.
8. Usate esclusivamente gli accessoriei
pezzidiricambio venduti e approvati dal
produttore. L'utilizzo di altri accessori pud
risultare pericoloso.

9. Per i passeggini dotati di accessori

(a seconda della versione), assicuratevi
dirispettare i carichi massimi indicati di
Seguito: €s: Carico massimo per il vassoio 2 kg.
Carico massimo per larete 2 kg.

Carico massimo per la tasca 1 kg.

Carico massimo per il cestello 2 kg

10. Utilizzate sempre la posizione di
inclinazione massima per i neonati.

11. Per seggiolini auto utilizzati con un
telaio, gquesto veicolo non sostituisce una
cullaounletto. Se il bambino ha bisogno
di dormire, deve essere posizionato in una
navicella, una culla o un letto adeguati.

AVVERTENZA:

« Non lasciare mai il bambino
senza sorveglianza.

« Prima dell'uso assicurarsi che



tuttii dispositivi di bloccaggio
siano innestati

« Per evitare rischi di ferite,
tenere lontano il bambino
durante I'apertura e la chiusura
del prodotto.

« Non lasciare che il bambino
giochi con il prodotto.

« Utilizzare sempre il sistema
diritenuta. Nel caso in cui il
passeggino sia dotato di punti
di fissaggio per una cintura
aggiuntiva, questi possono
essere posizionati a livello della
cintura di sicurezza, sotto la
seduta oppure su entrambi i lati
della seduta stessa.

« Verificare che i dispositivi di
fissaggio della navicella, della
seduta o del seggiolino auto
siano correttamente bloccati

prima dell'utilizzo.

« Questo prodotto non e adatto
all'utilizzo durante la corsa o le
passeggiate con roller e per ogni
altra attivita sportiva.

«Non e adatto per lunghi periodi
di sonno, il vostro bambino
rischierebbe di essere in
pericolo.

« Ogni carico attaccato al
maniglione, allo schienale o sui
lati influisce sulla stabilita della
carrozzina/del passeggino.

« Per evitare rischi di
soffocamento, conservate |
sacchiin plastica degliimballaggi
fuori dalla portata di neonati e
bambini.

« Verificare sempre che il freno
sia azionato prima di lasciare il
passeggino.
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« Non lasciare mai che il bambino
salga e scenda da solo dal
passeggino.

Consigli per la manutenzione

del telaio

1. Una manutenzione regolare vi garantisce
una soddisfazione completa nell'uso

del vostro passeggino. Vi consigliamo di
controllare e all'occorrenza pulire le parti
meccaniche ogni 15 giorni.

2. Pulite il telaio dopo ogni utilizzo su
terreni fangosi o sabbiosi per evitare la
ruggine.

3. Non utilizzate grasso né olio.

4. Una mancanza di manutenzione
potrebbe portare ad un cattivo
funzionamento del vostro passeggino.

5. In caso di difficolta nell'aprire e chiudere,
non forzate mai, ma pulite il prodotto.

6. Se le difficolta persistono, contattate il
vostro rivenditore.

7. Manutenzione; Utilizzate una spugna
e un sapone delicato. Non utilizzate
detergenti.

8. Perillavaggio del tessuto, consultare
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I'etichetta con le istruzioni.

9. Le ruote possona lasciare segni colorati
su alcune superfici (in particolare pavimenti
lisci come parquet, laminato e linoleum).
Perinformazione, il segno lasciato pud
essere nero, giallo... (a seconda del colore
del pavimento).

Utilizzo del parapioggia

Non usare con il sole, potrebbe causare

un caldo eccessivo. Non utilizzare |l
parapioggia senza capottina. Usare solo
sotto supervisione di un adulto. Durante
I'uso, fare attenzione che il parapioggia non
tocchiil viso del bambino. Non utilizzare

su uno o piu prodotti diversi da quelli
raccomandati dal produttore.

Navicella, ove applicabile
IMPORTANTE: Prima dell'uso leggere
attentamente le istruzioni della navicella
adattabile sul vostro telaio. Questo
prodotto e adatto per un bambino che
non e in grado di stare seduto da solo, di
rotolare, né di mettersi a carponi. Peso
massimo del bambino: 9 kg.

ATTENZIONE: Usare le cinture



non appena il bambino e in

grado di stare seduto da solo.
Non aggiungere materassi oltre a quello
fornito con la navicella. Le maniglie per il
trasporto devono rimanere al di fuori dalla
navicella durante I'uso.

Ambiente

Quando smetterete di utilizzare il prodotto,
vi preghiamo per la tutela dell'ambiente di
smaltire il prodotto in modo differenziato

e nel rispetto della normativa locale in
materia.

Domande

Siete pregati di contattare il punto vendita
autorizzato o di visitare il nostro sito web.
Assicuratevi di avere a portata dimano le
seguenti informazioni:

- Numero di serie

- Eta (altezza) e peso del vostro bambino.

Garanzia

La garanzia della durata di 24 mesi che
applichiamo ai nostri prodottiriflette
la fiducia che riponiamo nella qualita

IT

eccezionale del nostro design, della nostra
progettazione e produzione, nonché
delle prestazioni. Garantiamo che questo
prodotto e stato fabbricato in conformita
con gli attuali requisiti europei in materia
disicurezza e con gli standard di qualita
applicabili a questo prodotto, e altresi che
quest'ultimo e scevro da difetti legati

alla manodopera o ai materiali impiegati
al momento dell'acquisto. Alle condizioni
quimenzionate, il cliente puo ricorrere
alla presente garanzia nei Paesi in cui il
presente prodotto sia stato venduto da
una controllata del gruppo Dorel o da un
rivenditore o concessionario autorizzato.

La nostra garanzia della durata di 24 mesi
copre eventuali difetti dei materiali e di
fabbricazione se il prodotto viene utilizzato
in condizioni regolari ed in conformita

conil nostro manuale d'istruzioni, per un
periodo di 24 mesi dalla data dell'acquisto al
dettaglio originale dal primo cliente utente
finale. Per richiedere riparazioni o parti di
ricambio in garanzia per i suddetti difetti, e
necessario presentare la prova d'acquisto
(che deve essere stato effettuato entro e
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non oltre i 24 mesi precedenti alla richiesta
di assistenza).

La garanzia non copre invece difetti
causati da normale usura, danni causatida
incidenti, utilizzo non corretto, negligenza,
incendi, contatto con liquidi o altra causa
esterna, danni derivanti dal mancato
rispetto del manuale d'istruzioni, danni
causati dall'utilizzo con un altro prodotto,
danni causati da manutenzione da parte
di persone da noi non autorizzate; la
garanzia non vale altresiin caso di furto
del prodotto o rimozione dal prodotto
stesso o modifica di qualsiasi targhetta o
numero identificativo, Esempi di normale
usura includono parti quali: ruote e tessuti
usurati da un utilizzo regolare del prodotto,
nonché il naturale deterioramento dei
colori e dei materiali in seguito al normale
invecchiamento del prodotto.

Cosa fare in caso di difetti:

Qualora si verifichino problemi o difetti,
la scelta migliore per un servizio rapido
e rivolgersi al rivenditore autorizzato

o dettagliante riconosciuto. La nostra
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garanzia di 24 mesi e riconosciuta dai
rivenditori® £ necessario presentare la
prova d'acquisto (che deve essere stato
effettuato entro e non oltre i 24 mesi
precedenti alla richiesta di assistenza).
L'operazione e resa pit semplice
richiedendo prima I'approvazione da parte
nostra. Se si presenta una richiesta valida
ai sensi della presente garanzia, potremo
richiedere al cliente di restituire il prodotto
al rivenditore autorizzato o dettagliante
riconosciuto o di spedire il prodotto presso
dinoi secondo le nostre istruzioni. Le
relative spese di spedizione e reso sono a
nostro carico, se vengono seguite tutte
le istruzioni. | danni e/o difetti non coperti
dalla nostra garanzia ne dai diritti legali
dei consumatori e/o i danni e/o difetti
inrelazione a prodotti non coperti dalla
nostra garanzia possono tuttavia essere
gestiti secondo prezzi ragionevoli.

Diritti del consumatore:

Il consumatore gode di diritti legali secondo
la legislazione applicabile al consumatore
stesso, che puo variare secondo il Paese.

| diritti del consumatore ai sensi della



legislazione nazionale vigente non sono
inficiati dalla presente garanzia.

Lifetime Warranty: Maxi-Cosi,

Bébé Confort

Secondo i termini e le condizioni pubblicati
sul nostro sito, offriamo una Lifetime
Warranty (garanzia a vita) volontaria

del produttore ai primi utilizzatori.

Per richiedere la Lifetime Warranty e
necessario registrarsi sul nostro sito:
Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

La presente garanzia e offerta da Dorel
Netherlands. Siamo iscritti al registro delle
imprese nei Paesi Bassi con numero di
registrazione 17060920. La nostra sede
legale e Korendijk 5, 5704 RD Helmond,
Paesi Bassi, e il nostro recapito postale e
P.0.Box 6071, 5700 ET Helmond, Paesi
Bassi.

Dettagli di nomi e indirizzi di altre
sussidiarie del gruppo Dorel si trovano
sull'ultima pagina del presente manuale
e sul nostro sito web per il marchioin

questione.

(1) I prodotti acquistati presso rivenditori che rimuovono
o modificano le etichette o i numeri di identificazione
sono considerati non autorizzati. Prodotti acquistati
presso rivenditori non autorizzati sono considerati essi
stessinon autorizzati. Nessuna garanzia si applica a
questi prodotti, in quanto I'autenticita di questi prodotti
non puo essere accertata.
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SEGURANCA

Os nossos produtos foram concebidos e
testados para garantir a seguranca e o
conforto da sua crianca. Em conformidade
com os requisitos de seguranca - Testado
em laboratério certificado segundo o
decreton.’ 91-129¢2 - Dezembro de 1991 -
EN1888:2012.

1. Este carrinho destina-se a criancas desde
0s 0 meses de idade até ao peso maximo

de 15kg.

2.Nunca transportar mais do que uma
crianca de cada vez, no assento do carrinho
de passeio.

3. Ndo levantar o carrinho de passeio com a
crianca dentro do mesmo.

4, Se o fabricante do seu carrinho de passeio
recomenda a utilizacdo em combinacdo com
uma alcofa ou cadeira-auto, entdo o peso
maximo de utilizacdo da combinacdo é o
indicado no produto adicional.

5. Se o fabricante do seu carrinho de passeio
recomenda a utilizacdo em combinacdo com
uma alcofa ou uma cadeira-auto, coloca-los
sempre virados para si.

6. Ndo utilizar escadas ou escadas rolantes
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com a crianca no carrinho de passeio.

7. Sempre que o carrinho de passeio estiver
parado, utilizar o travdo, mesmo que pare
somente por uminstante. O travao deve
estar sempre accionado durante a colocacdo
e aremocdo da crianca.

8. Utilizar somente acessorios ou pecas
sobresselentes vendidos e aprovados pelo
fabricante. A utilizacdo de outros acessoérios
pode ser perigoso.

9. Para os carrinhos de passeio equipados
com acessorios (conforme a versdo),
respeitar as cargas maximas indicadas
abaixo: Ex.:

(Carga maxima permitida para o tabuleiro 2 kg.

(Carga maxima permitida para o saco de rede 2 kg.

(Carga méxima permitida para o bolso 1 kg.

Carga méxima permitida para o cesto 2 kg

10. Utilizar sempre a posicdo mais inclinada
para os recém-nascidos.

11. Para as cadeiras-auto utilizadas com
um chassis, este ndo substitui um berco

ou uma cama. Assim que a crianca tenha
necessidade de dormir, é aconselhdvel
coloca-la numa alcofa, num berco ou numa
cama adequada.



AVISO:

« Ndo deixar a crianca sem
vigilancia.

« Assegure-se de que todos oS
dispositivos de seguranca estdo
correctamente accionados
antes de cada utilizacdo.

« Para evitar lesdes, certifique-
se de que a Crianca esta
afastada ao abrir e fechar este
produto.

- Ndo deixe que a crianca
brinque com este produto.

« Utilizar sempre o sistema de
retencdo. O seu produto pode
estar equipado com pontos de
fixacdo para um arnés adicional.
Neste caso, estes pontos de
fixacdo podem estar situados
ao nivel do arnés, debaixo do
assento ou em ambos os lados

PT

do mesmo.

« Verificar se os dispositivos de
fixacdo da armacdo, da cadeira
Ou da cadeira-auto estdo
correctamente engatados antes
de utilizar.

« Este produto ndo é adequado
para correr ou andar de

patins ou para qualquer outra
actividade desportiva.

«Ndo é adequado para longos
periodos de sono. A crianca
podera sofrer lesdes.

« Qualquer carga aplicada

No punho, No encosto ou

nas partes laterais afecta a
estabilidade do carrinho de
bebé.

« Para evitar riscos de asfixia,
guardar os sacos plasticos da
embalagem fora do alcance dos
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bebés e das criancas.

« Verificar sempre se o travdo
esta totalmente engatado antes
de deixar o carrinho de bebé.

« Nunca deixe que a crianca
suba ou desca do carrinho
sozinha,

Conselhos de manutencdo do
chassis

1. Para uma satisfacdo total, a sua

cadeira de passeio deve ser regularmente
sujeita a manutencdo. Aconselhamos que
inspeccione e limpe, se necessario, as pecas
mecanicas todos 0s 15 dias.

2. Limpar o chassis sempre que tenha
estado num piso com lama, areia ou num
ambiente corrosivo.

3. Ndo utilizar lubrificante ou dleo.

4. A falta de manutencdo pode resultar
num mau funcionamento do seu carrinho
de passeio.

5. Se surgirem dificuldades para dobrar
ou abrir o carrinho, ndo forcar e limpar o
produto.
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6. Se as dificuldades persistirem, contacte
orevendedor.

7. Manutencdo: Utilizar uma esponja e
sabdo suave. Ndo utilizar detergente.

8. Para lavar o tecido, consulte a etiqueta
com as instrucdes.

9. Os pneus podem deixar marcas de cor
em algumas superficies (especialmente
pisos lisos, como parguet, laminado e PVC).
Parainformacdo, a cor das marcas pode
ser preto, amarelo... (dependendo da cor da
superficie do piso original).

Utilizacdo de protecgdo para
a chuva

Ndo utilizar se estiver sol, uma vez que
pode causar calor excessivo. Ndo utilizar

a protecdo para a chuva sem a capota.
Utilizar sob a supervisdo de um adulto.
Durante a utilizacdo, certifique-se de que a
protecdo de chuva ndo entra em contacto
com a cara da crianca. Utilizar apenas nos
artigos recomendados pelo fabricante.

Alcofa, se aplicavel
IMPORTANTE: Antes de utilizar, leia
atentamente as instruc@es da alcofa



adaptavel no seu chassis. Este produto
¢ adequado para bebés que ainda ndo
conseguem sentar-se sozinhos, virar-se

ou elevar-se sobre as suas maos ou joelhos.

Peso méaximo da crianca: 9 kg.
AVISO: Utilize um arnés logo
gue a sua crianca se possa

sentar sem ajuda.

Ndo adicione qualquer outro colchdo
suplementar do que aquele fornecido

com o berco de transporte. As alcas de
transporte devem ficar do lado exterior do
berco de transporte durante a utilizacdo.

Ambiente

Quando deixar de usar o produto,
solicitamos, por razdes ambientais, que
elimine o seu produto fazendo a triagem
e cumprindo com a legislacdo local nesta
matéria.

Perguntas

Contacte o seu distribuidor local ou visite 0
nosso website. Tenha consigo as seguintes
informacdes:

- Numero de série

PT

- Alidade (0 tamanho) e 0 peso do bebé.

Garantia

A nossa garantia de 24 meses reflete a
nossa confianca na qualidade do nosso
design, engenharia e producdo, bem como
no desempenho do produto. Garantimos
que este produto foi fabricado de acordo
com as normas de qualidade e os requisitos
de seguranca europeia atualmente em
vigor para este produto, e que, a data da
compra, 0 produto se encontra isento de
defeitos de fabrico ou de materiais. Sob as
condicBes aqui mencionadas, esta garantia
pode ser invocada pelos consumidores

nos paises onde este produto foi vendido,
por uma filial do Grupo Dorel, por um
distribuidor ou revendedor autorizado.

A nossa garantia de 24 meses abrange
defeitos de fabrico e de materiais, quando
o0 produto é utilizado em condicBes normais
e em conformidade com as indicacbes
constantes do manual do utilizador por um
periodo de 24 meses a partir da datada
compra inicial no revendedor pelo primeiro
consumidor/utilizador. De modo a solicitar
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as reparacdes ou pecas sobresselentes ao
abrigo da garantia a titulo de defeitos de
material e de fabrico, o consumidor deverd
apresentar o comprovativo da aquisicdo
efetuada (taldo de compra) durante os

24 meses que antecedem a requisicdo do
servico.

Anossa garantia de 24 meses ndo se
aplica a defeitos causados pelo desgaste
normal, danos causados por acidentes,
utilizacdo abusiva, negligéncia, incéndio,
contacto com liquidos ou outras causas
externas, danos que sejam consequéncia
do incumprimento do manual do utilizador,
danos causados pela utilizacdo com outro
produto, danos causados por reparacées
feitas por alguém ndo autorizado, em

caso de furto ou caso alguma etigueta

ou numero de identificacdo tenha sido
removido/alterado do produto. Exemplos de
uso e desgaste normais sdo rodas e tecidos
deteriorados em consequéncia de uma
utilizacdo regular e da natural degradacdo
dos materiais e das cores devido ao
desgaste normal do produto.
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Como proceder caso verifique a
existéncia de defeitos:

Na eventualidade de surgirem quaisquer
problemas ou defeitos, a melhor opcdo
para obter um servico rapido serd
dirigir-se ao revendedor autorizado ou

ao revendedor por nds reconhecido que
reconhece a nossa Garantia de 24 mesest.
Deverd apresentar o comprovativo da
aquisicdo efetuada (taldo de compra)

no perfodo de 24 meses que antecede a
data de requisicdo do servico. Serd mais
facil se obtiver a pré-aprovacdo da sua
requisicdo de servico pelo Departamento
de Manutencdo [da marca). Se apresentar
uma reclamacdo valida no ambito desta
garantia, poderemos solicitar que devolva
0 produto ao revendedor autorizado ou
revendedor por nés reconhecido ou que
nos envie 0 produto de acordo com as
nossas instrucdes. Pagaremos os custos
do envio e de devolucdo se todas as
instrucoes forem cumpridas. Os danos que
ndo sdo cobertos pela garantia poderdo
ser reparados mediante o pagamento de
tarifas razodveis. Os danos e/ou defeitos
ndo cobertos pela nossa garantia nem



pelos direitos legais do consumidor e/ou
0s danos e/ou defeitos em relacdo aos
produtos que ndo sdo cobertos pela nossa
garantia podem ser reparados a um preco
razoavel,

Direitos do consumidor:

Um consumidor possui direitos legais

nos termos da legislacdo de protecdo do
consumidor aplicavel, que pode variar de
pais para pais. Os direitos do consumidor
nos termos da legislacdo nacional aplicavel
ndo sdo afetados por esta garantia.

Garantia Vitalicia: Maxi-Cosi,

Bébé Confort

Sob os termos e condicdes publicados

no Nosso website, oferecemos uma
garantia vitalicia voluntaria para o primeiro
proprietdrio, Para usufruir desta garantia,
sO necessita de se registar no Nosso
website:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Esta garantia é fornecida pela Dorel
Netherlands. Estamos registados nos

PT

Paises Baixos com o nimero de sociedade
17060920. A nossa morada comercial

é Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Paises
Baixos, e a nossa morada postal é PO. Box
6071, 5700 ET Helmond, Pafses Baixos.

Os nomes e moradas de outras filiais do
grupo Dorel podem ser encontrados na
Ultima pagina deste manual e no Nosso
website.

(1) Ndo sdo autorizados para esse efeito, os produtos
adquiridos em revendedores que retirem ou alterem as
etiquetas e/ou os numeros de identificacdo. Uma vez
que ndo é possivel averiguar a autenticidade destes
produtos, ndo Ihes serd aplicavel qualquer garantia.
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BEZPIECZENSTWO

Nasze produkty zostaty starannie
zaprojektowane i sprawdzone, aby
zapewni¢ dziecku bezpieczenstwo i
wygaode. Niniejszy produkt jest zgodny z
wymogami bezpieczenstwa - Sprawdzony
w zatwierdzonym laboratorium na
zgodnos¢ z postanowieniem nr 91-1292 -
Grudzien 1991 - EN 1888:2012.

1. Niniejszy produkt jest przeznaczony dla
dzieci od narodzin az do momentu kiedy
0siagna wage 15kg.

2. Nie nalezy przewozi¢ w wozku wiecej niz
jednego dziecka.

3. Nie wolno podnosi¢ wézka z dzieckiem.
4. W przypadku gdy producent spacerowki
zaleca uzycie jej z gondolg lub fotelikiem
samochodowym, waga dopuszczalna jest
0znaczona na danym produkcie.

5. W przypadku gdy producent spaceréwki
zaleca uzycie jej z gondola lub fotelikiem
samochodowym, nalezy zawsze ustawiac je
przodem do prowadzacego.

6. Kiedy dziecko znajduje sie w wozku, nie
nalezy korzystac ze schoddw lub schodow
ruchomych.
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7.Podczas wktadania i wyjmowania dziecka
nalezy zawsze wcisna¢ hamulec, Nalezy
zawsze uzywac hamulca, nawet jesli
zatrzymujesz sie na chwile.

8. Uzywac wytacznie akcesoriow
sprzedawanych lub zatwierdzonych przez
producenta. Uzycie innych akcesoriéw moze
by¢ niebezpieczne.

9. Dla wdzkow z akcesoriami (w zaleznosci
od wersji) nalezy stosowac sie do
ograniczer maksymalnej tadownosci
oznaczonej ponizej: Np.:

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie tacki 2kg.
Maksymalne dopuszczalne obcigzenie siatki 2kg
Maksymalne dopuszczalne obcigzenie kieszeni 1kg
Maksymalne dopuszczalne obcigzenie kosza 2kg.

10. W przypadku przewozenia noworodkdw
siedzisko spacerowki zawsze nalezy
ustawiac w pozycji maksymalnie roztozone;.
11. W przypadku fotelikdw
samochodowych wpietych do stelaza
wozka, ten pojazd nie zastepuje gondoli
wozka gtebokiego ani tbzeczka. Gdy dziecko
bedzie potrzebowato snu, nalezy je potozy¢
do gondoli wdzka gtebokiego lub tdzeczka.



OSTRZEZENIE:

« Nigdy nie zostawiaj swojego
dziecka bez opieki.

- Upewnij sie przed uzyciem, czy
wszystkie urzadzenia blokujace
S3 wigczone.

« Aby unikna¢ obrazen, upewnij
sie, czy twoje dziecko jest
odsuniete kiedy rozktada sie lub
sktada niniejszy wyréb.

« Nie pozwalaj dziecku bawic sie
niniejszym wyrobem,

« /awsze uzywaj systemu
zapie¢. Twoj produkt moze

by¢ wyposazony w pierscienie
do zamocowania dodatkowe]
uprzezy. Pierscienie moga byc
usytutowane w dolnej czesci
pasow uprzezy, pod siedziskiem
lub po obu stronach siedziska.

« Sprawdz, czy urzadzenia
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mocujace gondole lub siedzisko
lub fotelik samochodowy s3
prawidfowo zataczone przed
uzyciem.,

« Ninigjszy wyréb nie jest
odpowiedni do biegania, jazdy
na rolkach badz uprawiania
innych sportow.

« Niniejszy produkt nie jest
odpowiedni do nocnego
odpoczynku, poniewaz dziecko
moze doznac powaznego urazu
lub obrazen.

« Kazdy ciezar przymocowany
do uchwytu, oparcia lub z bokdw
ma wptyw na stabilnos¢ wozka/
spacerowki.

« Aby uniknac ryzyka uduszenia,
nalezy trzymac wszystkie torby
foliowe i opakowania poza
zasiegiem niemow!at i matych
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dzieci,

« Przed odejsciem od spacerdwki
zawsze sprawdzac, czy hamulec
jest catkowice wcisniety.

« Nigdy nie wolno pozwalac
dziecku samemu wchodzi¢ do
spacerowki lub z niej wychodzic.

Wskazoéwki dotyczace

konserwacji ramy

1. Aby uzyskac petne zadowolenie z
produktu, nalezy dbac o jego regularna
konserwacje. Zalecamy sprawdzanie
czystosci i w razie koniecznosci
czyszczenie czesci mechanicznych co 2
tygodnie.

2. Po spacerze nalezy zawsze oczyscic¢
rame z piasku lub btota i doktadnie

wysuszy¢ w celu unikniecia powstania rdzy.

3. Nie wolno stosowac smaru lub oleju.

4. W przypadku braku prawidfowej
konserwacji spaceréwka moze nie dziatac
prawidfowo.

5. Jeslinie mozna ztozy¢ lub roztozy¢
wazka nie nalezy robic¢ tego na site. Nalezy
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wyczysci¢ wozek.

6. Jezeli trudnosci sie utrzymuja, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

7. Czyszczenie: Za pomoca gabki i
tagodnego mydta. Nie nalezy stosowac
detergentu.

8. Prac¢ zgodnie z podanymi na etykietach
instrukcjami prania.

9. Kota moga zostawiac $lady na
niektérych powierzchniach (szczegélnie na
delikatnych podgtogach laminowanych, na
parkiecie lub linoleum). Uwaga, $lady moga
by czarne lub zdtte... (w zaleznosci od
koloru powierzchni).

Stosowanie ostony

przeciwdeszczowej

Nie uzywac podczas stonecznej pogody

ze wzgledu na mozliwos¢ przegrzania. Nie
uzywac pelerynki przeciwdeszczowej bez
daszka. Produktu nalezy uzywac wytacznie
pod nadzorem oséb dorostych. Podczas
korzystania z pelerynki przeciwdeszczowej
nalezy upewnic sie, ze nie dotyka ona
twarzy dziecka. Pelerynki nie nalezy
uzywac na produktach innych niz te
wskazane przez producenta.



Gondole, jesli dotyczy

WAZNE: Przed uzyciem, nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje gondoli montowanej
na stelazu wozka.

Niniejszy wyréb jest odpowiedni

dla dziecka, ktére nie moze siedzie¢
samodzielnie, przewracac sie i poruszac
na swoich rekach i kolanach. Maksymalna
masa dziecka: 9kg.

OSTRZEZENIE: Uzywaj
uprzezy, gdy twoje dziecko
zacznie samodzielnie siadac.

Nie wolno dodawac zadnych dodatkowych
materacykdw, innych niz dostarczony z
gondola. Uchwyty do przenoszenia gondoli
powinny by¢ pozostawione na zewnatrz w
trakcie jej uzytkowania.

Srodowiska

/e wzgledu na kwestie ochrony
Srodowiska po zaprzestaniu uzytkowania
niniejszego produktu prosimy o wtasciwe
jego zutylizowanie zgodnie z lokalnymi
regulacjami prawnymi.
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Pytania

Prosimy o kontakt z najblizszym
dystrybutorem lub odwiedzenie naszej
strony internetowej. Nalezy pamietac o
nastepujacych informacjach:

- Numer seryjny

- Wiek (wzrost) i mase ciata dziecka.

Gwarancja

Udzielamy 24-miesiecznej gwarancji,
odzwierciedlajacej zaufanie, ktore

mamy do jakosci naszych projektow,
procesu technologicznego, produkcji oraz
wykonania produktéw. Gwarantujemy,

ze ten produkt zostat wyprodukowany
zgodnie z aktualnymi wymogami
europejskich norm bezpieczenstwai
jakosci, ktére maja do niego zastosowanie,
a takze ze w chwili zakupu produkt jest
wolny od wad wykonania i materiatowych.
Na mocy postanowien zawartych w
niniejszym dokumencie, gwarancja moze
by¢ wykorzystywana przez konsumentow
w krajach, w ktérych ten produkt jest
sprzedawany przez podmiot zalezny Dorel
Group lub przez autoryzowanego dealera
badZ sprzedawce.
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Nasza 24-miesieczna gwarancja obejmuje
wszelkie wady produkcyjne w zakresie
materiatow i robocizny, pod warunkiem, ze
produkt jest uzytkowany w normalnych
warunkach i zgodnie z nasza instrukcja
obstugi, w okresie 24 miesiecy od dnia
pierwotnego zakupu przez pierwszego
uzytkownika koncowego. Przejmujemy
odpowiedzialnos¢ za naprawe lub
wymiane produktu dotknietego wada
objeta gwarancja, z tym zastrzezeniem,
ze 0 wyborze sposobu usuniecia wady i
rozpatrzenia zgtoszenia decyduje gwarant.

Nasza 24-miesieczna gwarancja nie
obejmuje uszkodzen spowodowanych
normalnym uzytkowaniem, przypadkowych
zniszczen, niewfasciwego uzytkowania,
szkéd wynikajacych z zaniedbania,
wywotanych ogniem, kontaktem z ciecza
lubinnych przyczyn zewnetrznych,
nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania,
uzywania z innym produktem,
serwisowania produktu przez osobe,
ktora nie zostata przez nas upowazniona
lub przypadkéw kradziezy produktu

oraz jesli jakakolwiek etykieta lub numer
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identyfikacyjny zostanie zmieniony lub
usuniety z produktu, Przyktady normalnego
zuzycia to m.in. zuzycie kot i tkaniny
spowodowane regularnym uzytkowaniem,
a takze naturalna utrata koloréw

oraz pogorszenie jakosci materiatow,
wynikajacych z normalnego starzenia sie
produktu.

Co zrobi¢ w przypadku wykrycia wad:

W razie pojawienia sie probleméw lub

wad zalecamy kontakt z najblizszym
autoryzowanym punktem serwisowym lub
sprzedawca marki upowaznionym przez
nasza firme, ktéry jest zobowigzany do
przestrzegania naszej 24-miesiecznej
gwarandji¥, Nalezy przedstawi¢ dowéd
zakupu, ktérego dokonano w ciggu 24
miesiecy poprzedzajacych zgtoszenie
serwisowe. Najlepiej jezeli zadanie naprawy
zostanie wstepnie zatwierdzone przez
Dziat serwisowy naszej firmy. W przypadku
gdy zaistnieje koniecznos¢ wystania
produktu do punktu serwisowego, nalezy
zwrdci¢ produkt do autoryzowanego
punktu serwisowego lub sprzedawcy

lub do Dziatu serwisowego naszej firmy,



uzgadniajac sposob wysyikiijego koszty
z punktem serwisowym, poniewaz w
przypadku braku takiego uzgodnienia
gwarant moze odmowic pokrycia kosztow
przesyitki. Uszkodzenia i/lub wady, ktérych
nie obejmuje nasza gwarancja lub prawa
konsumenta, i/lub uszkodzenia, i/lub wady
produktu nieobjete nasza gwarancja moga
byc usuniete za uzasadniona optata.

Prawa konsumenta:

Konsument ma prawo, zgodnie z
odpowiednim ustawodawstwem, ktére
moze rézni¢ sie w zaleznosci od kraju.
Niniejsza gwarancja nie ma wptywu

na prawa konsumenta podlegajace
odpowiedniemu ustawodawstwu
krajowemu.

Dozywotnia Gwarancja: Maxi-Cosi,
Bébé Confort

Zgodnie z zasadami i warunkami
opublikowanymi na naszej stronie,
dobrowolnie udzielamy Dozywotniej
Gwarancji producenta pierwszemu
wiascicielowi produktu. Aby otrzyma¢
Dozywotnia Gwarancje zarejestruj sie na
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naszej stronie internetowej:
Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty
Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Niniejsza gwarancja zostata przygotowana
przez Dorel Netherlands. Firma jest
zarejestrowana w Holandii pod numerem
17060920. Adres firmy to: Korendijk 5,
5704 RD Helmond, The Netherlands. Adres
pocztowy to: PO.Box 6071, 5700 ET
Helmond, The Netherlands.

Nazwy i dane adresowe innych spétek
zaleznych grupy Dorel mozna znaleZ¢ na
ostatniej stronie instrukcji i na stronie
internetowej marki.

(1) Produkty zakupione od sprzedawcéw detalicznych
lub dealeréw z usunietymi albo zmienionymi etykietami
lub numeramiidentyfikacyjnymi uwazane s3 za
nieautoryzowane. W zwigzku z tym, ze autentycznosc
takich produktéw nie moze by¢ ustalona, gwarancjaich
nie obejmuje.
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BESOMNACHOCTb

Hawa npoaykuusa TuiaTesbHO
pa3paboTaHa U NPOTECTMPOBAHA,
yTob6LI 06ecneynTh 6e30NacHOCTL U
KoMdopT pebeHka. CooTseTCTBYET
TpeboBaHMAM No He3onacHoOCTK.
MpoTecTMpoBaHo B 1abopatopum ¢
npaBoM NPOBEPKU ¥ aTTecTaunn B
COOTBETCTBMM C MOCTAHOBJIEHNEM
Ne 91-1292 - Jekabpb 1991 -

EN 1888:2012.

1. JaHHOe u3genue npefHa3HaYeHo
ONA 0eTell OT POXAEHMA U BECOM 10
15 «kr.

2. 3anpelaeTcs caxaTb B KOMACKY
6onee 1 pebeHka 04HOBPEMEHHO.

3. 3anpewaeTca NOAHMMATb KOAACKY C
CUAAWKUM B HEN pebeHKOM.

4. ECnv npou3BOAMNTENb PEKOMEHAYET
MCNoNb30BaTh KONACKY BMeCTe

C NePeHOCHON KOP3WHOW Un
aBTOMODOU/bHBIM CUAEHBEM,
MaKCUManbHbIN BEC ANA TaKUX
KOMOUWHaL M yKa3biBaeTcs B
LOKYMeHTauun Ans AOMNOJIHNTENbHOTO
usaenus.

64 | Strollers 0 M/Max 15 kg | Maxi-Cosi, Bébé Confort

5. Ecnn npoussoguTens pekomeHayet
MCMoNb30BaTh KOMACKY BMecTe

C NepeHOCHON KOP3UHOW nnn
aBTOMODOWbHbIM CUAEHbEM, pebeHOK
[LO/MKEeH HAXOAUTbCA B HUX JINLLOM K
BaMm.

6. 3anpewiaeTcs NCNOb30OBATL
KONACKY HAa NeCTHULE UK Ha
3cKanartope ¢ ¢ pebeHkom.

7. Caxas unu BbiTackmeas pebeHka
U3 KONACKW, HeOBXOAMMO NMOCTABUTH
KONACKY Ha TOPMO3. PekoMeHayeTCs
CTaBUTb KONACKY Ha TOPMO3, Aaxe
eC/IM OCTAaHOBKA 3aHMMaeT BCEro
HEeCKONbKO CEKYHA,

8. Mcnonb3yiiTe TOMbKO akceccyapsl
1 3anacHble YacTu, NocTaBnsemble
Unu 0p06peHHBIE MPOU3BOAUTENEM.
Mcnonb3oBaHne Apyrux akceccyapos
MOXET OblTb ONACHbIM.

9. [Mpn MCNoNb30BAHUN KONACKM C
akceccyapamm (B 3aBUCMMOCTU OT
BEpPCHM) HEOBXOANMO YYnTbIBATH
MaKCUMasbHbIN BEC, YKa3aHHbIN
fanee. Hanpumep:

MaKCUManbHO pa3peLleHHbI BeC ANs CToNA C
Urpywkamm - 2 Kr.



MakcumansHo paBpeLLIeHHbIVI Bec ansa

CeTYaTon CyMKM - 2 Kr.

MakcumManbHO pa3peLleHHbIn BeC ANs
Kapmalka - 1 kr.

MakcumanbsHo pa3peu.|eHHb||7| BecC ansa

KOP3WHbI - 2 KT

10. 1ns HOBOPOXAEHHbIX MNAAEHLEB
BCEraa UCNonb3ynTe Nexadyto
no3uuuio.

11. ABTOKpecna, KoTopble
MCNONb3YKTCA B COYETAHUM C
L1accu, He MOryT 3aMeHUTb AeTCKYI0
NIONbKY WK KpOBaTb. N8 CHa
nonoxuTte pebeHka B NOAXOAALLYHO
NOSIHOLLeHHYI0 KOMACKY, AeTCKYI0
NII0NIbKY MW KPOBATb.

BHUMAHMUE:

« Hukorpa He octaBnanTe
pebeHka 6e3 npucmoTpa.
« [lepea ncnosb3oBaHUEM
ybeautech, 4To BCe
3anuparolme ycTponcTea
(DYHKLNOHUPYIOT.

« Bo n3bexaHue Tpasm
ybeantech B TOM,

yTo Baw pebeHok

RU

HaXOAUTCA B CTOPOHE

BO BpeMs CKNaAblBaHWS

W pacKknaablBaHUA 3TOro
NnpoAyKTa.

« He no3eonante Bawemy
pebeHKy uUrpaTb C 3TUM
NPOAYKTOM.

« Bcerna ncnons3ynte
YAEPXKMBAIOLLYHO

cuctemy. Baw npoaykT
MOXeT ObITb OCHaLLeH
TOYKAMU KpenneHus

ANS AONONHUTENbHOIO
pemHs 6e30MacHoOCTH, B
3TOM C/lyyae 3TU TOYKHU
KpenieHusa MoryT 6biTb
PaCroiIOXeHbl HA YPOBHe
KpenneHuin pemHem
6e3onacHoCcTH, Noa
CUAEHBEM WM HA KaXAaoMn
6OKOBOIN CTOPOHE CUAEHDA.
« MpoBepbTe, UTOOLLI
YCTPOWCTBA ANA KperyieHus
Kopnyca KONACKK Unu
CUAEHbA UAN CUAEHDBA
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aBToMObUNS bbiN
KOPPEKTHO 3a(pMKCMPOBaHbI
nepea, UCNoNb30BaAHUEM.

o JlaHHbIN NPOAYKT He
npeaHasHavyeH ana bera
WKW KaTaHua unu ans
NobbIX APYrUX CNOPTUBHbLIX
MepOonpuUsTUNA.

o [poAyKT He NnoaxoanT
AN HOYHOMO CHa, Tak

Kak Baw pebeHOK MoxeT
ObITb MOABEPXKEH PUCKY
cepbe3Horo Bpeaa unu
TPaBMbI.

« JTlobon rpys,
NPUKPENNEHHbIN K PYUKe,
CMWUHKe unn ¢ 6okos
KOJIACKM BNIMAET Ha
YCTOMYMBOCTb KOMACKMN.

« Bo n3bexaHue pucka
yAyLWbA XPaHUTb
NNACTUKOBbIE MAKETbI U
YMNaKOBKY BHe 40CAraeMoCcTy
MNafeHLLeB 1 aeTen.

« Bceraa nposepsuTe
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TOpMO3a A0 ee
1CNo/b30BaHMA.

« Hukoraa He no3sonanTte
Bawemy pebeHKy 3ane3athb
U BblN1€3aTh U3 KOMACKK
OLHOMY.

Yxopa 3a waccu

1. Ans obecneyeHns 6e3onacHoOCTH
HeobXxoAMMO NOCTOAHHO
NOAAEPXKMBATb KONACKY B
HaZNexaleM COCTOAHUN.
PekomeHpyeTca NpoBepsTh U,

npv HeobXoAMMOCTH, OYNLLATH
MeXaHWYeCKMe YacTu Kaxable ABe
Hezenu.

2. Bo n3bexaHue noseneHus
p>KaBUMHbI TW,ATENILHO OUMLLANTE

1 BbICYLIMBANTE LWIACCK Nocse
MCMOMb30BAHNS KONSCKW B FPA3HOW
WY MecyaHom cpefe.

3. 3anpew,aeTca UCMOJb30BaTh CMA3KY
Unu Macno.

4. ECnu perynapHo He
noaZepXKMBaeTCA Haaiexallee
COCTOSIHME KONSACKU, He
rapaHTUpyeTcs ee HaJexHoe



(YHKUMOHMPOBAHWE.

5. He npumeHATb U3nuLWHIOW0 cuny,
€CNUN KONACKY TPYAHO CKNaAbliBaTh UK
packnaabiBatb. OUMCTUTL U3aenue.

6. Npu BO3HUKHOBEHUW TPYAHOCTEW
CBA3ATbCA C MOCTABLLUKOM.

7. YX04: ncnonb3oBath rybky umsrkoe
MblN0. He ncnonb3oBaTth MotoLme
cpencTBa.

8. lnA CTUPKW LBENHbIX U3ENNNA,
noxanyuncra, obpaTutecs K
WHCTPYKLNM Ha 3TUKETKe.

9. LLInHbBI MOTYT OCTaBAATb LLBETHbIE
cnepbl HA HEKOTOPbIX MOBEPXHOCTAX
(0c0BeHHO Ha Takux monax, Kak
napkeT, NaMUHAT U InHOoNeyM). Ans
Balen UHpopMaLunu, LUBET cieaa
MOXET BbITb YePHbIN, XeNThbIN... (B
3aBUCUMOCTM OT LBETA UCXOAHOM
NMOBEPXHOCTM NONA).

Ncnonb3oBaHue noXAeBUKa
He ncnonb3oBaTth B COJIHeYHYIo
noroay Bo usbexaHue neperpesa.
Mcnonb3oBaTbh TONILKO noa
NpUCMOTPOM B3pOC/bIX. Bo Bpems
MCNOJIb30BaHNA A0XAEBUKA
yﬁeJJ,VITer B TOM, YTO OH He KacaeTcH

RU

nuua pebeHka. He ucnonb3yiTe
Kakue- nnbo NpoayKThl, He
peKoMeHAOBaHHble
Npou3BOAUTENEM.

Jlionbka-nepeHocka anA
KOJIACOK, eCnin npuMeHnMo
BAXHO: NMepea, ncnonb3osaHmem
BHMMATE/IbHO NpoYnTanTe
WHCTPYKLMM MO 3KCnyaTaLmm
afanTMpyeMoit NtobKU-NepeHOCKN Ha
BallleM LIACCU.DTO usaenune NoAXoAUT
ans pebeHka, KOTOPbIA HE MOXeT
CaMOCTOATENbHO CUAETD,
nepeBopayMBaTbCA U NPUBCTaBaTh HA
PYYKM M KONeHKU. MakcManbHbI BeC
pebeHka: 9 Kr.

BHUMAHWE: Ucnonb3ynTe
peMHun 6e3OI'IaCHOCTI/I,

KaK TOJIbKO Ball pe6EHOK
Hay4YynTCa CMAeTb 6e3
NMOCTOPOHHEN MOMOLLMW.

He nobagnsnte ONONAHUTENbHbIN
mMaTpac NOMMMO TOFO, KOTOPLIN
NOCTaBNAETCS C NIIONbKOM.

Pyykn ans nepeHoCKn AOMKHbI ObITh
ybpaHbl C Kopnyca lobK1 BO BpeMs

Maxi-Cosi, Bébé Confort | Strollers 0M/Max 15kg | 67



RU

ncnonb3oBaHUA.

Okpyxarwowas cpega

[To OKOHYaHUM UCNONb30BAHUS
npoAyKTa cieayeT yTUIn3mpoBaTtb
€ro B COOTBeTCTBMU C MECTHbIM
3aKOHOAATeNbCTBOM MO 0TJJ.eJ1bHOl7I
yTunusauumu.

Bonpocbl

Obpawantech K CBOEMY MECTHOMY
npesACTaBUTENIO UM MOCETUTE HAL
Beb-canT. B JaHHOM C/lyyae umenTe
npu cebe cneayolyo MHGopMaLuio:
- CepuiiHblit HOMep

- Bo3pacT (pocT) 1 Bec Balwero
pebeHka.

FapaHTua

Hawa aByxneTHAs rapaHTus
CBUAETENbCTBYET O HaLlEeN
YBEPEHHOCTU B BbICOKOM

KauyecTBe KOHCTPYKLUM U
WCNONHEHUS HALUUX U3AeNun, a
TaKXe B UX 3KCNIyaTaLMOHHbIX
XapaKTepucTkax. Mol rapaHTupyem,
YTO 3TO U3AeNne NPOU3BEAEHO B
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COOTBETCTBMU C AeNCTBYIOWMUMHY B

EC TpeboBaHuaMU no besonacHoCTH
M CTaHAapTaMM KauyecTea,
NPUMEHUMBIMU K AAHHON MPOAYKLMUU.
Takxe Mbl rapaHTUpyeM OTCYTCTBUE
nedekToB MaTepuana u cbopku Ha
MOMEHT MOKYNKKW. B cooTseTcTBUM

C YCNOBUAMM, YKA3aHHbIMU B 3TOM
[OKYMeHTe, Hallei rapaHTMen MoryT
BOCMOJ/Ib30BATbLCA NOTPEOUTENN

Ha TepPUTOPUU TeX CTPaH, rae

OHU KYMWIN U3aenve, B Ciydyae
npuobpeTeHNs HEMOCPEACTBEHHO

B mnuane Mpynnel Dorel unu 'y
ABTOPM30BAHHOIO Auniepa unu
npoAasLa.

Hawa AByx/NeTHAS rapaHTus
pacnpocTpaHseTca Ha BeCh
NPOU3BOACTBEHHbIN Bpak K
AedekTbl MaTepManoB Npu ycaosum
HOPMasIbHOM 3KCMAyaTauun uspenus
B COOTBETCTBMM C PYKOBOACTBOM
nosib30BaTeNis Ha CPOK 24 Mecaua C
[aTbl NepBOHaYaabHON PO3HUYHON
MNOKYNKW NepBbiIM KOHEYHbIM
notpebutenem. Ana npenocTaBneHUs
pPeMOHTa MAIM 3anacHbIX YyacTen Nno



rapaHTun Ha gedekTbl MaTepmanos

1 cbopKM HeObX0ANMO NPeabIsBUTH
HaM LOKYMEHT, NOATBEPXKAAOLLNNA
NOKYMKY U3AeNnsa He paHee yeM 3a 24
Mecaua Ao Aathl 3anpoca.

Hawa AByx/neTHAS rapaHTuma

He MOKPbIBAET MOBPEeXAeHus,
NPUUYUHEHHbIE U3AENNI0 BCIEACTBUE
€CTeCTBEHHOIrO U3HOCA, aBapuil,
HEKOPPEKTHOMO U HEHAAJIeXalLero
“cnonb3oBaHua, becneyHoro
obpauieHus nnu HecobnoaeHus
PYKOBOACTBA MO/b30BaTENS,
noBpeXAeHUs BCneacTBUe
MCNoNb30BaHNA COBMECTHO C APYrUM
U3aenvnem, NoBpexaeHns, Bbi3BaHHbIe
06CyXNBAHUEM HeyMONHOMOUYEHHON
TpeTbel CTOPOHON, eC/in 3TUKeTKA
WU CepUrHbLIN HoMep bbln yaaneH
WU N3MEHEH, a TaKXe B C/lydae
Kpaxu. Mprmepbl €CTECTBEHHOIO
M3HOCA BKJIIOYAIOT UCTUPAHME KOJEC
W TKAHU BCIEACTBUE PerynspHoro
MCNoNb30BaHMA, eCTECTBEHHOE
obecuBeunBaHme, BbIXOA U3

CTPOA MaTepuanos BCIeACTBUE
HOPMasibHOrO CTapeHuA.

RU

Mopsapok peicTBMi B Cnyyae
obHapyxeHusa gedekTa:

Mpu obHapyxeHun npobaem nnu
nedheKToB He0bX0ANMMO HeEMeANIEHHO
06paTUTLCA K obuLMaNbHOMY Annepy
WU PO3HUYHOMY NPOAABLY Hallei
npoaykumu. Hawa apyxneTHss
rapaHTus npusHaetca umn®. OT Bac
TpebyeTcsa NpeAbsBUTL AOKYMEHT,
NOATBEPXAAOLUMNIA NOKYNKY He paHee
yeM 3a 24 Mecsaua 4o obpauieHus.
PekoMeHAyeTCs NpeaBapUTENbHO
NoATBEPAUTL 3aMpoC Ha
06CNyXMBaHWe B HalLeW CePBUCHOM
cnyxbe. B cnyyae o6ocHOBaHHOM
npeTeH3Mn No AaHHON rapaHTUm

Mbl MOXeM MOMNPOCUThL BacC BEPHYTb
uspenve ynosHoMo4yeaHHOMY

HamMu MECTHOMY AWUNepy Uun
npoAasLy, Uan OTNPaBUTL €ro

HaM B COOTBETCTBUU C HALIMMMU
UHCTPYKUMUAMU. Mbl 0653yemca
onnaTUTb TPAHCMOPTMPOBKY K HaM

1 06paTHO, ecnun byayT BbINOAHEHbI
BCE HaWW MHCTPYKLMUU. Mbl MOXEM
YCTPaHWUTb NOBPEXAEHUS U/UNK
nedeKTbl, KOTOPbIE HE OXBATHIBAIOTCS
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Halemn rapaHTUen u LPULNYECKUMU
npasamu notpebutens, u/mnm
OTPEMOHTMPOBATH M3AeNNUS, KOTOPbIE
He OXBaTbIBAIOTCA Hallen rapaHTuen,
3a pa3yMHyio onnary.

MpaBa notpeburtens:

MoTpebutenb MMeeT 3aKOHHbIE NpaBa
B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLUM
3aKOHOAaTeNbCTBOM, KOTOPOE
MOXeT OTNNYAaTbCA OT CTPAHbI K
CTpaHe. HacToswas rapaHtus He
orpaHuuuBaet npaea nortpeburens

B COOTBETCTBMU C NPUMEHUNMbBIM
HaLMOHaIbHbLIM 3aKOHO4ATE/IbCTBOM.

MoXXnU3HeHHaA rapaHTuA:
Maxi-Cosi, Bébé Confort

B cooTBeTCTBUM C pa3aenom Cpoku
W ycnoeus, ony6iMKoBaHHOM Ha
HaleM canTe, Mbl Mpeanaraem

BaM A0OPOBO/IbHYI0 MOXW3HEHHYIO
rapaHTuio OT NPOU3BOAUTENA ANS
nepBbiX Noab3oBatenen. Ytobwl
NOMYYNUTb NOXM3HEHHYIO FapaHTHIO,
HeobX0AMMO 3aperncTpMpoBaThCs Ha
Hawem cawnTe:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty
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Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

OTa rapaHTus npeaocTaBnseTcs
komnaHuei Dorel, HugepnaHasi.

Mbl 3aperncTpMpoBaHbl B TOProBOM
peecTpe HuaepnaHaoB nog HOMepPOM
17060920. Haw cakTnyeckuin agpec:
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The
Netherlands/ HupaepnaHabl, Haw
nouToBbii agpec: P.O. Box 6071,
5700 ET Helmond, The Netherlands/
Hupepnauabl.

HaseaHus 1 agpeca Apyrux AoYepHUX
KoMnNaHui rpynnsl Dorel MOXHO
HaMTW Ha NocnieHen cTpaHuue
[AHHOIO PYKOBOACTBA M HA HaWMX
canTax COOTBETCTBYHOLLMX TOPrOBbIX
MapoK.

(1) NpoayKTel, NpUOBPETEHHbIE B POSHUYHBIX
MarasuHax Wiy Aunepos, KOTOPbIE MEHSIOT Bupky

1 MAEHTUDUKALMOHHbIE HOMEpa, He nonajalnT

NOA AeiCTBME HacToAwer fapaHTuu. Takxe Noa
[leiCTBME HacToALel fapaHTM He nonajaioT
M3Aenus, NpuobpeTeHHbIe Y HEYNOHOMOUYEHHbBIX
PO3HUYHBIX NPOAABLOB. fAPAHTUA HA Takne NPOAYKThI
He PacnpoCTPaHAETCS, NOCKOJbKY HEBO3MOXHO
NOATBEPANUTb UX MOANNHHOCTb.



ASDAANEIA

To TIPOIOVTH HAG EXOLV OXEDLROTEL
KoL EAeYXOel TTPOOEKTIKK WOTE VXX
dLaT@ANTeTOL N KOPERAELX KAL N
&VEON TOU HWPOL OKG. ZOUPWVO
TIPOC TLG KTTALTATELG KTQAKAELKC.
- "ExeL eAeyxOel o€ eykekpLpévo
epyaoTnpLo (91-1292- AekéuBplog
1991) oOpwva pe To TipdTUTIO EN
1888:2012.

1. To Trpoidv auTO TrpoopiTeTal yix
veoyévvnta B&poug éwg 15 kg.

2. Mn peTopépeTe TTOTE
TEPLOoOTEPK ATTO 1 TTXLdLAK v
0éon aTo kKapOTOL K&BE POPE.

3. MnV avoONKWVETE TTOTE TO
KapOTOL OTOV 0 TTaLdl BplokeTal
péoa o€ qUTO.

4, E&V 0 KATOOKELKOTAG TOU
KXPOTOLOU OUVLOTE Th XPAON TOL
0€ UVOLOOUO YE TTOPT PTTEUTTE

N K&OLOPX KUTOKLVATOUL, TOTE TO
HEYLOTO B&POC YLX TO TUVOLAOHO
glvail aUTO TTOL AVYPRPETAL TTO
TIPOTOETO TIPOLIOV.

5. E&V 0 KATROKELKOTAHCG TOL

EL

K&POTOLOD TUVLOT TN XPAON TOL
O€ CUVOLKOUO PE TTOPT PTTEUTTE A
K&OLOPOX KUTOKLVATOU, TK TIPOLOVTX
QUTX TIPETTEL VKX ElvaiL TIRVTX
OTPOUUEVE TIPOG TO UEPOG OGC.

6. Mn xpnotpoTroLeiTe TTOTE
KUALOMEVEC | KAVOVLKEG OKAAEG pE
To TToidl péoax 0TO KAPOTOL.

7. To pévo TIPETTEL VKX ElVAL TIRVTX
gvepyoTrolnpévo OTav BATeTe
By&Tete To TS &TTO TO KAPAOTOL.
XPNOLUOTIOLE(TE TTAVTX TO PPEVO
aKLVNTOTTONONG, KOUN KoL OTOoV
TO KXPOTOL BEV KLVEITAL YLK PEPLKK
AETTTG.

8. XpnotpoTtroLeite pdvo

0E00VAP N AVTHANGKTLKE TTOL
TIWAOUVTAL R} £XOUV eYKPLOEL &TTO
TOV KATXOKELKOTH. H XpAon
GAAWV aEeoovdp pTTopEl var elvait
£TTLKIVOLVN.

9. Mo KKpOTOLK pE KEETOLEP
(xv&Aoyo pe Tnv ékdoaon), Thpeite
TO PEYLOTO B&POC TTOU KVPEPETOL
TP ok&TW: Motp&detypa:

MéYLOTO eTTLTPETTOMEVO BXPOG YLK TO
TPATTECAKL HpaOoTNPLOTATWY 2 Kg.
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MEYLOTO ETTLTPETTONEVO BXPOG YL TOV
SIKTUWTO Tdiko 2 kg.

MEYLOTO eTTLTPETTOMEVO BXPOC YL TN

0rkn aroBikevong 1 kg.

MEYLOTO ETTLTPETTONEVO BXPOG YL TO

KoA&OL 2 kg.

10. XpnolpoTroLeiTe TTAVTA Th

0€0m PEYLOTNG GVAKALONG VL&
VEOYEVVNTA.

11. Mo GUTOKWVATOU KKBIOUXTK TTOU
XPNOLUOTIOLOOVTAL HOTL P OKENETO,
TO TIPOiOV XUTO deV AVTLKAOLO T
TO TTOPT-HTTEUTTE 1] TO KPER&TL. E&V
TO TTaLdL oo BENeL va koLpunOel, O
TIPETTEL V& TO BAAETE 08 KATXAANAO
KOAKOL, TTOPT-UTTEPTTE /) KPEBATL.

I'IPOEIAOI'IOIHZH

« Mnv agriveTe TTOTE

To TIONdL oxKG Xwpic
ETILTAPNON.

« BeBatwOelTe OTL €x0ULV
gvepyottolnBel Oheg ot
BLATAEELG KT PEALONG
TPV oTTO TN XPARON.

o [l TNV omocpuyr]
TPXUUKTLOHWY,
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OTTOUOKPUVETE TO TTXLdL
OOC KOTX TO dITTAWUX
KoL TO LAWK Tou
TTPOi6VTOG auTOO.

« Mnv aprveTe To Trondi
oG Vo T TeL pe TO
TIPOLOV KUTO.

. Xpncrtuonma'rs
T&VTOTE TO CUOTHUX
ouykp&Tnong. To TIpoidv
T0G EVOEXETAL VO DLOBETEL
onuela oLVdETNG YLX
emnpocesTo LHAVTQ,
0’ouTH TNV TTEPITTTWON
T ETTLTTAEOV ONHEla
g0vdeaNG UTTOPEL VX
BpiokovTau ite 0TO
emitredo Tng Tovng
xoaAeiag, elTe K&TW
oTTo To k&Bloua eiTe

o€ K&Oe TTAELP& TOL
KaﬁLouaTog

« BeBawBeiTe 6L 0L
dLaTAEELG TUVOEDNG
TOU KXPOTOLOU R TOU



kaBlopaTog f Tou

kaB{opaTOC KLUTOKLVATOU

£xouv ToTTo0eTNOEl CWOTK

TIPWV &TT6 TN XPAoN.

« Mn xpnotuoTroLeite

TO TIPOLOV XUTO OTAV

k&veTe TCOKIVYK N

0TV (POPATE TTXTIVLX
KOT& TN dLbprela

GAAWV ae)\n'rtkwv

dpaaTNPLOTATWY,

« To TTpoidV dev glval

KATAAANAO YL OTTVO KOT&

TN dLdpkelx TNG VOXTAG.

YTrdpxeL kivduvog coBapol

TPOXUUATLTHOOD.

« H TommoBéTnon @optiwv

oTtn Aafn, TNV TTAATN TOU

kaBlopaTog N oTa TTAKIVA

THAMOTX €TTNPEXTeL

N oTaBepOTNTX TOUL

KOPOTaLOU.

« Mo voo atTopevy Bl

o kivduvog aopuiiac,

(PUANXOOETE ONEG TLG

EL

TIAXO TLKEG OOKOUAEG KO
T LALK& OUOKeELATTOG
HokpL& oTTO BpEcpn Kol
|JLKpO( TTAWOLE.

. E)\syxs'rs ‘I'l'O(VTO( &V
TO (PPEVO lval TIARPWG
EVEPYOTIOLNHEVO TTPLV
QPNTETE TO KAPOTAL.

« MnV apriveTe TIOTE TO
IOl TOC Vo O(VEBEL N Vo
KATEBEL OTTO TO KAPOTOL
povo Tou.

ZUPBOUVALG YL T (PPOVTIdX
TOU OKEAETOU

1. To TTpoidv TIPETTEL V& oLVTNPE(TAL
TOKTLK, WOTE VX AELTOUPYEL
LKAVOTTOLNTLK&. SUVIOTATAL V&
ENEYXETE KOL VO KaBopiTeTe,

€4V OTTOLTELTOL, TO UNXOVIKE
€EQPTANOTH K&GOE dekaTTévTE
nuépeg.

2. KaBoap(TeTe KoL OTEYVWVETE
KOA& TO OKEAETO, kK&Be Pop& TTOL
XPNOLUOTIOLE(TE TO TTPOIOV O
TIEPLOXEC pE AKOTTEC ] GUMO, WOTE
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v oTroeLx Bl n okovpL&.

3. Mn xpnotuoTrotelte Yp&oo f AGdL.

4, To KXPOTOL EVOEXETAL VKX

pn Aettovpyel cWOTR, &V

eV LTTOBXANETOL OE TOKTLKA
guVTAPNON.

5. E&v dUTTAWVEL 1] EEDLTTAWVEL JE
duokoAix, pnv aokeiTe LTTEPBOALKA
d0van. KabapioTe To TTpoidv.

6. E&v TO TIpOBANMO TIXPRUEVEL,
ETTLKOWVWVAOTE PE TOV TTPOUNOELTH.
7. povTido: XpNoLUOTIOIROTE €V
TEOLYY&PL KL ATTLO THTTOUVL. Mn
XPNOLUOTIOLE(TE XTTOPPUTTAVTLKO.
8. Mo 1o TTADCLUO TOU VPEOUKTOG,
QVOTPEETE OTNV ETIKETK 0dNYLWV.
9. T AKOTLX UTTOPOUV VO
XQPAOOLV ONUGILX XPWUKTOG O°E
OpPLOUEVEG ETTLPAVELEG (LdL(TEPT
og Aelax DGTTEd ™ OTIWG TO TIXPKE,
EOAWVO TTGTWH - laminate kot
linoleum). MAnpowopLak&, Ta
ONUASLX XPWHKTOG MUTTOPEL VO ElVAL
Ha0PX, KITPLVE... (XVEAOYX HE TO
KPXLKO XPWHK TNC ETTLOAVELKG TOU
daTrédov).
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Xprnon adi&ppoxov

Mnv To XxpnolpoTroLeiTe OTAV O
KaLpOG elvail NALOAOLOTTOC AOYW
Tng vTtepBoiikng Céotng. Mn
XpnotpoTroleite To adL&Bpoxo xwpic
TNV KOUKOUAX. XpNOLUOTIOLE(TE TO
HOVO LTTO TV eTTIRBAEYN EVANLKA.
Kot Tn dukpkela Tng XpRong,
BeBoxtwOelTe OTL TO KAALUPK BPOXAC
dev ayY(TeL TO TIPOCWTIO TOU
TodLov. Na pn xpnotgoTroLeiTal

pE GANO(x) TTPOLOV(TR) EKTOC
€KElVOL(WV) TTOL CUVLOTWVTAL KTTO
TOV KATHOKELKOTH.

MoPT-PTTEPTTE XV LTTRPXEL
SHMANTIKO: Mpw a1td TN Xpron,
SLB&OTE TIPOTEKTIKK TLG 0dNYLeC
TOU pUBULTOUEVOL TTOPT-UTTEUTTE
ETTAVW OTO OKEAETO. To TTPoidV auTod
glvoit KATGAANAO YL TSI TTOL dev
ptropel va kaBioeL pévo Tou, va
oTPLPOYLPLTEL KOL TTOL eV pTTOpEL
Vo onkwOel pdvo Tou oTa XEpLa
KoL T YOVOT& Tou. MéyloTo B&pog
TaLdLo0: 9 KNG

MPOZ0OXH: XpnOolHOTIOINOTE



LHAVTO *OPAAELOG GpETWG
MOALG To Trondl oTaBel
0p6OLo povo Tov.

Mnv ToTrofeTelTe ETILTTIAéOV
OTPWHATA TIEPK KTTO EKEIVO TTOU
TIKPEXETAL PE TO TTOPT-UTTEUTTE.

Ot AaxBég peTapop&g B TrpéTTeL

va BplokovTat £€Ew oo TO TTOpPT-
PTTEUTTE KT T XpAON.

NeptB&ANOV

Mo TreptBaAlovTikolg Adyoug, To
TIPOLOV TIPETTEL VO KTTOPPLTTTETOL
UET& T XpON TOL OTNV
KATXAANAN HOVAd & eTTEEEpYXTLOIG
XTTOPPLUUATWY CUUPWVX HE TNV
TOTTLKA VopoBeoia.

EpwTNROELG

ETTLKOLVWVAOTE PE TOV TOTTLKO
dLoVOUEX N ETTLOKEPTE(TE TNV
LOTOOEA(dO pog. MpéTreL vax éxeTe
oTn d1&Be0N 0OG TH TIRPAKATW
oTolXElO:

- ZelpLakdg apldpog

- HAwkia (0ocg) ket B&pog Tou
TTLOLO0 THC.

EL

Eyyonon

H 24unvn eyydnon Tou TIpoiovToc
UG OUPBOA(TEL TNV euTTLOTOTUVN
HOG O0TNY GTTOAUTH TIOLOTNTX TOU
OXEDLKOMOV, TNG KATROKEVAG, TNG
TTUPAYWYHAC KAL TG &’TTGd00 NG TOL
TIPOLOVTOG paG. EyyvoluaaTe OTL
QUTO TO TIPOLOV KATROKEVXTTNKE
OOUPWVE UE TLG TPEXOLTEG
EVPWTIKIKEG KTTALTATELG ROPANELKG
KQL TG TIPOTUTIX TTOLOTNTAG TTOU
LoXVOLV YLK GUTO TO TIPOLOV KL OTL
TO TIPOIOV KOT& TNV ayop& Tou dev
TIKPOUTLATEL EAGTTWHOTIKE LALKK
N BA&GBEC TNV KATKOKEL. ZTLC
OUVOAKEG TTIOL RVEEPEPOVTHL OTO
TIRPOV, Ol KATOHVOAWTEG UTTOPOLV
VO ETTLKAAETTOUV TNV TTpOVo X
gyylnon oTLG XWPEG OTTOU E€XEL
TTwANOEl To TTPOidV aTTd By TPLKA
eTapla Tov Opidou Dorel | aTtd
€€0V01000TNHEVO AVTLITPOCTWTIO N
KAXTEOTNUG ALKVLIKAG.

H 24pnvn eyydnon kaAOTITeL ONeC
TLC KATXOKELKOTLKEG BAGBEC
OTX LALKK €0OTOV TO TIPOTOV
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XPNOLUOTIOLE(TAL UTTO KXVOVLKEG
oLVONKEG KAL TOPPWVX HE TO
gyXeLpidlo xpRong yix treplodo 24
HUNVWV &TTO TNV NUEPOUNVIX TG
OPXLKAG BYOP&G ALBVLKAG KTTO
TOV TIPWTO XPAOTN-TIEAKTN. Z¢€
TEPITITWAT TIOV OTO TIAKITLO TNG
gyyonong embupeite va TnTRoETE
ETTLOKELA 1 GVTOXAARKTLIKK YLX
TUXOV BAGBEC OTX LALKKX KoL ThY
KOTOOKELN, TIPETTEL VO eTTLOE(EETE
NV &TTodelEN ayop&e n oTroln
TPAYUKTOTIOLNONKE TTO dLXOTNHK
TWV TEAEUTA{WV 24 pPNVWV TIpLV
oTrO TNV &iTNON YL TEXVLKA
UTTOOTAPLEN.

H 24unvn eyyonon pog dev
KGAOTITEL TNULEC TTOL €XOULV
TIPOKANOEl TTO PUOTLOAOYLKA
@Oop& KaL KATXOTPOW@N, TNULEG
OTTO GTUXAMKTR, KKT&XPNON TOU
TIPOLOVTOG, KUENELK, PWTLY, ETTGENA
HE LYP& 1 GAAN €EwyYeVA KiTLX,
TnULEC TTOU TTPOKOTITOLV AOYW Un
TUMUOPEWONG YE TO EYXELPIDLO
XPAONG, TTOL TIPOKKAOOVTAL

76 | Strollers 0 M/ Max 15 kg | Maxi-Cosi, Bébé Confort

oT1o TN XpAon &AAov TTpoidvTog

N KaT& To oépPLg &TTO PN
€€0VTLOBOTNUEVO TIPOTWTTLKO A
Tnuieg TTou TTpokARBNKaV €&V TO
TPOiOV KAKTTINKE | KpaLpEOnKe

N GAAKXONKE 1 ETIKETK PE TOV
aplOud avayvwpLong TpolovTog.
Mopadely ot PUOLONOYLKAG
@0Oop&g TrEpLAGUB&GVOLY TN @BOoP&
TWV TPOXWV K&L TOU DPRTURTOG
AOYW KXVOVLKAG XPAOTC KAL TN
@UOLOANOYLKA eExaBévnon Twv
XPWHATWY KKOWC koL TN @Bop&
TWV LALKWV EEXLTING TNG KXVOVLKAG
XPAONG TOU TIPOLOVTOC HE TNV
TGpodo Tou Xpovou.

TL Vot KKVETE O€ TIEPLUTTTWON
BA&BNG:

Y& TeplTTWOon TTPoPANUETWY A
BA&GBNG, N K&XAOTEPN ETTLAOYN YLK
YPAYOPN TEXVLKA LTTOGTAPLEN elval
VO ETTILOKEPTETE TOV QVTLTTPOCWTIO
N TO KATAOTNUX ALGVLKAC TIWANONG
Trou elval e€ovalodoTnuévol

aTTO EPGC KOl avayvwpiCouv Tnv
24punvn gyyonon poc®. Npéel va



emdel€eTe TNV ATTOdELEN OYOp&E

N oTrolo TIPAYUKTOTTOLONKE

OTO JLAOTNHUX TWV TEAELTAIWY

24 punvwv TIpLV G0 TNV ®lTnon
YL TEXVLKR DTTOOTAPLEN. Mo TN
dLELKOALVOT ONOG PTTOPE(TE VKX
TNTAOETE &TTO TO TUAMK TEXVLKAC
VTTOOTAPLENG TG VX TIPOEYKPIVOULE
gUELC TNV GITNON OKG VL& TEXVLKA
UTTOOTAPLEN. E&V LTTORBGANETE
€ykupn o&lwon COHPWVA HE ThV
TIPOUTX £YYVUNON, EVOEXETAL

va TNTACOUE ETILOTPOPN TOU
TIPOLOVTOG O€ €£0VTLOBOTNUEVO
QVTLTTPOTWTIO /| AVRYVWPLOUEVO
TIWANTA ALKVLKAG | KTTOCTOAR TOU
TIPOLOVTOG O€ EPAC TUHPUVX HE
TLG 00nyleg pg. O KAKAOWOUHE TA
€€000 XTTOTTOANG KQL ETILTTPOWNAC
g&v TnpnBoLV OAeg oL odnylec.
BAGBEC KGL/T EAXTTWHUKTX TTOL dEV
KGXAOTITOVTAL GTTO TNV €YYUNOoR
HOG 1 oTTO TK VOULKK SLKOLWHUKTO
TOU KAXTAVOAWTNA Kot BPA&BEC koL /A
EAXTTWHURTA TTOU KPOPOLV TK
TIPOLOVT& PEG TTOU dEV KXADTITOVTAL
11O TNV €yYONON GG, UTTOPOUV VX

EL

ETTLOKELKOTOUV T€ NOYLKEG TLHEG.

ALKXLWHOTX TOU KKTXVOXAWTH:
O KATOVOAWTAG EXEL VOULUG
SLKOXLWPKTO TOPPWVX HE THV
Loxvovoo vopoBeaia Trepi
KXTAVOAWTWY, TTOL elval TBavov
v dLopépel og k& xwpa. To
SLKXLWHPKTR TOU KATRVRAWTH
TOHPWVK pE ThV LoxDouvoa eBvikn
vopoBeoia dev eTrnpe&TovTal atrd
Tnv mapolox gyyonon.

EyyVnon g@opouv Twng: Maxi-Cosi,
Bébé Confort

SOH@WVX JE TOUG GpOUC

KL TLg TTIpo0TT00ETELg TTOL
dNUOCLEBOVTAL OTNV LOTOCEAIDX
MGG, O KATROKEVKOTAC TIPOTPEPEL
eBehovTLKR gyyonon epdpou Twh
YL& TOUG TIPWTOUG XPROTEG. M TNV
dLekdiknon Tng eyyvnong spdpou
TwN¢ Oa TIPETTEL VO €Y YPOQELTE
OTNV LOTOOENDK POG:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty
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H mapoloa eyydnon mapéxeTaL
oT1rd Tnv Dorel Netherlands. E{pooTe
KATaXwpnuévol otnv OANavO i

pe aplOpo etapiog 17060920.

H dLevBuvaon Tng eTaplog elva:
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The
Netherlands, kat n T’kXLOPOULKA HOC
dLevBuvon eivon P.O. Box 6071, 5700
ET Helmond, The Netherlands.

To ovOpaTH KoL oL dLevBivoeLg
GAAWYV BUYKTPLKWV TOL OpiAOU
Dorel group putmropouv va Bpeboidv
oThV TeEAeLTOiX TEAIdO TOL
TIPOVTOC EYXELPLOLOL KL OThV
LOTOOEADO POG VL& TN HEPKK TTOU
O0G EVOLOEPEL.

(1) NpoidvTa TToL ayop&OoTNKAV KTTO
KOTAOTAPXTX ALAVLKAG TTWANONG /| &TTO
QVTLTTPOTWTIOVG TTOU KPALPOOV i GAAGT oLV
TLG ETIKETEG ) TOUG apLlBPOlC TauTOTTONO NG
dev BewpolvTal eykekpLpéva. MpoildvTa TTou
AYOP&OTNKAV KTTO PN €£0VCLOdOTNHEVK
KATXOTAMXTX ALAKVLKAG dev BewpolvTal
eYKEKPLUEVR. AUTK T TIPOTOVTH dev
KGAOTITOVTOL 1O €YYUNON, KaBWG dev elvat
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€QLKTA N dLaTTioTwon TG YvnoldTnT&G TOLG.



GUVENLIK

Bebeginizin glivenligi ve rahatindan emin
olmak icin trlnlerimiz 6zenle tasarlanmis
ve test edilmistir. Glvenlik sartlarina
uygundur - Onayli bir laboratuarda talimat
no.91-1292 - Aralik 1991 - EN 1888:2012
standardina uygun olarak test edilmistir.

1.Bu arac yeni dogan bebekler ile 15
kilograma kadar agirliga sahip olan cocuklar
icindir.

2. Cocuk arabasinda hicbir zaman 1
cocuktan fazla cocuk tasimayiniz.

3. Cocuk arabasini cocuk icinde otururken
hicbir zaman kaldirmayiniz.

4, Cocuk arabanizin Ureticisi bunu bir
port-bebe veya oto glvenlik koltugu ile
birlikte kullanmanizi tavsiye etmekteyse,
bu kombinasyon icinilave Grinde belirtilen
maksimum agirlik gecerlidir.

5. Cocuk arabanizin Ureticisi bunu bir port-
bebe ya da oto glvenlik koltugu ile birlikte
kullanmanizi tavsiye etmekteyse, bunlarin
daima yUzUn(ze dénlk olmasini saglayiniz.
6. Cocugunuz cocuk arabasinda oturur
haldeyken hicbir zaman merdiven veya
yUrdyen merdiven kullanmayiniz.

TR

7. Cocuguicine yerlestirirken veya
cikarirken daima freni kullaniniz. Sadece
birkac saniye durdugunuzda bile, daima
park frenini kullaniniz.

8. Sadece Uretici tarafindan satilan ya da
onaylanmis olan aksesuarlar veya yedek
parcalar kullaniniz. Baska aksesuarlarin
kullanimi tehlikeli olabilir.

9. Aksesuarli pusetlerde (versiyonuna bagl
olmak Uzere) lUtfen asagidaki en fazla
agirhk yUklerini dikkate aliniz; Orn:

Oyun tepsisiicin izin verilen maksimum agirlik 2 kg'dir.
File canta icin izin verilen maksimum agirlik 2 kg'dir.
Saklama gozu icinizin verilen maksimum agirlik 1 kg'drr.
Sepet icinizin verilen maksimum agirlik 2 kg'dir.

10. Yeni dogan bebekler icin kullanirken
daima en yatar pozisyonu kullaniniz.

11. Cocuk arabasinin sasisi bir bebek oto
koltuguile birlikte kullanildiginda, Grlin
portbebe veya yatak yerine gecmez.
Cocugunuz, uyumasi gerektiginde, uygun
bir cocuk arabasi gévdesine, portbebeye
veya yataga yatinimalidir.

UYARI:
« Asla cocugunuzu gozetimsiz
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birakmayiniz.

« Kullanmadan once tum kilit
donatimlarinin bagli oldugundan
emin olunuz.

« Yaralanmalari 6nlemek

icin bu UrtnU acarken ve
katlarken cocugunuzun uzakta
oldugundan emin olunuz.

« Cocugunuzun bu Urdnle
oynamasina izin vermeyiniz.

« Her zaman cocuk emniyet
kemer sistemini kullaniniz.
Urtiniintizde emniyet kemeri
ayarlama baglanti noktalari
bulunabilir. Bu durumda, emniyet
kemeri ayarlama baglanti
noktalari emniyet kemeri
seviyesinde, oturma Unitesi
altinda veya koltugun her iki
tarafinda olabilir.

« Her kullanimdan once
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port-bebe, oturma Unitesi

veya oto guvenlik koltugu
donatimlarinin dogru sekilde
takil oldugunu kontrol ediniz.

« Bu Urtin kosu veya paten ya
da baska spor faaliyetleriicin
uygun degildir.

« Gece uykusuicin uygun
degildir; cocugunuz ciddi sekilde
zarar gorebilir veya yaralanabilir,
« Kol, arkalik veya yanlara takili
her tUrll yk, port-bebe/pusetin
dengesini etkiler,

« Bogulma riskini dnlemek icin
tum naylon poset ve ambalajlart
bebek ve klcuk cocuklardan
uzak tutunuz,

« Cocuk arabanizi birakmadan
Gnce daima frenin tamamen
kilitl oldugunu kontrol ediniz.

« Cocugunuzun tek basina cocuk



arabasina tirmanmasina veya
inmesine asla izin vermeyiniz.

Sasi bakim tavsiyeleri

1. Tam memnuniyet saglamak icin Grline
dlzenli bakim yapiniz. Her iki haftada bir
mekanik parcalari kontrol etmenizi ve
gerektiginde temizlemenizi tavsiye ederiz.
2. Paslanmasini énlemek icin, camurlu ve
kumlu alanlarda bulunduktan sonra sasiyi
daima iyice temizleyip kurulayiniz.

3. Katiya da siviyag kullanmayiniz.

4. Diizenli bakim yapiimadiginda cocuk
arabaniz gerektigi gibi calismayabilir.

5. Kapatmak va da acmakta glcluk
cektiginizde zorlamayiniz. Uriing
temizleyiniz.

6. Sorun devam ettiginde tedarikcinizi
arayiniz.

7. Bakim: SUnger ve yumusak sabun
kullaniniz. Deterjan kullanmayiniz.

8. Kilifi yikamak icin [Utfen talimat etiketine
bakiniz.

9. Tekerlekler bazi yUzeylerde iz birakabilir
(6zellikle parke, lamine ve dosemelik
musamba gibi diz yUzeylerde). Yerde

TR

olusan bu izlerin siyah, sari vb. renklerde
(zeminin kendi rengine gore degisen)
olabilecegini bilginize sunariz.

Yagmurlugun kullanimi

Asiri sicak olacagindan guinesli havalarda
kullanmayiniz. Yagmurlugu basliksiz
kullanmayiniz. Sadece yetiskin gozetiminde
kullaniniz. Kullanim sirasinda, yagmurlugun
cocugun ylzine degmemesine 6zen
gdsteriniz.Uretici tarafindan énerilenlerin
disindaki Urtinlerde kullanmayiniz.

Cocuk arabasi icin Port-bebe
varsa

ONEMLI: Kullanmadan énce bebek arabasi
sasisine takilabilen port-bebenin kullanim
talimatlarini dikkatlice okuyun.

Bu Urlin kendi basina oturamayan,
yuvarlanan ya da kendini elleri ve dizleri
(Uzerinde yukari dogru itemeyen cocuklar
icin uygundur. Cocugun maksimum agirhgr:
9kg.

UYARI: Cocugunuz yardimsiz
oturabilir duruma gelir gelmez

kemer kullanmaya baslayin.
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Portbebe ile birlikte verilenin disinda ilave
bir silte eklemeyin. Kullanim sirasinda
tasima kollari cocuk arabasinin gévdesinden
ayrilmis olmalidir,

Cevre

Bu UrdinG artik kullanmayacaginizda cevreyi
korumak amaciyla UrtinG yerel kurallara
uygun olarak cop cesidine gore ayirarak
atmanizirica ederiz.

Sorular

LUtfen Ulkenizdeki distribUtord ile temas
kurun veya web sitemizi ziyaret edin.Bunu
yaparken lUtfen asagidaki bilgileri hazir
tutun:

- Seri numarasl

- Cocugunuzun yasi (boyu) ve kilosu.

Tasima ve Nakliye Esnasinda Dikkat
Edilmesi Gereken Hususlar:

Urtin orijinal ambalaj/kolisinde muhafaza
edilmelidir. Satin aldiginiz Grandn orijinal
kolisi ile birlikte araciniza teslim edilmesini
istiyorsaniz, rinun orijinal ambalajinin/
kolisinin kapali ve hasar gérmemis
oldugundan emin olunuz. Urlinler nakliye ve
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tasima esnasinda kutu Uzerinde belirtilen
tasima yonl dikkate alinarak tasinmalidir.
Urtinleri yUksek dereceli sicakliklardan,
atesten ve darbelerden koruyunuz, islak ve
rutubetli ortamlarda muhafaza etmeyiniz.

Garanti

24 aylik garantimiz tasarim, mihendislik,
Uretim ve Urdn performansimizin kalitesine
olan glivenimizi yansitmaktadir. Bu Grindn,
bu Urtnicin gecerli olan Avrupa glvenlik
gereksinimleri ve kalite standartlarina
uygun olarak Uretildigini ve satin alindig
tarihte malzeme ve iscilik acisindan kusuru
olmadigini garanti ederiz. Burada belirtilen
kosullar altinda, bu garanti bu Urtintin Dorel
Grup sirketlerinden biri, yetkili ithalatcisi
veya onlarin anlasmali bayisi tarafindan
satildigi tlkelerdeki tlketiciler tarafindan
talep edilebilir.

24 aylik garantimiz normal kosullarda

ve kullanim kilavuzuna uygun olarak
kullanildiginda, ilk son kullanici tarafindan
orijinal satin alim tarihinden itibaren

24 aylik stre boyunca, malzeme ve

iscilik acisindan tim dretim kusurlarini



kapsamaktadir. Malzeme ve iscilik acisindan
kusurlara karsi garanti kapsaminda onarim
veya yedek parca talep etmek icin, servis
talebinden 6nceki 24 ay icinde Urtinun
alindigini gbsteren satin alma belgesiile
yetkiliithalatci garanti belgelesi ibraz
edilmelidir.

24 aylik garanti stiremiz, normal asinma ve
yipranma, kazalar, yanlis kullanim, ihmal,
yangin, siviyla temas veya baska bir dis
neden, kullanim kilavuzuna uyulmamas,
baska bir trln ile birlikte kullanma, bizim
tarafimizdan yetkilendirilmemis biri
tarafindan yapilan servis sonucunda olusan
hasarlari veya Urtindin calinmasl, herhangi
bir etiket ya da kimlik numarasinin Griinden
cikariimasi veya degistirilmesi durumlarini
kapsamamaktadir, Normal yipranma

ve asinma ile, duzenli kullanim sonucu
asinan tekerlekler ve kumaslari, trinin
normal sekilde eskimesi nedeniyle renk ve
malzemelerdeki dogal deformasyonu kast
edilmektedir.

Urtintn ayiph oldugunun anlasiimasi
durumunda tuketici, 6502 sayili Tuketicinin
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Korunmasi Hakkinda Kanunun 11.
Maddesinde ver alan; S6zlesmeden dénme,
Satis bedelinden indirim isteme, Ucretsiz
onariimasiniisteme, Satilanin ayipsiz bir
misliile degistiriimesini isteme, haklarindan
birini kullanabilir. Tuketiciler Grin ile ilgili
sikayet ve itiraz konusunda basvurularini
tlketici mahkemelerine ve ikamet ettigiilce
tlketici hakem heyetlerine yapabilirler.

Anizali veya kusurlu Griin durumunda ne
vapiimahdir:

Sorun veya arizalarin ortaya cikmasi
halinde, iletisime gececeginiz ilk nokta
yetkili ithalatci veya bizim onayladigimiz
bir perakende saticidir. Yetkili Bayi ve
ithalatcimiz 24 aylik garanti stresini
saglamaktadir®, Servis talebinden 6nceki
24 ayicinde UrinU satin aldiginizi gosteren
belgeyi ve yetkili ithalatcl garanti belgesini
ibraz etmelisiniz. Servis talebiniz icin
[marka] ithalatcl servisimizden 6n onay
almaniz isleminizi kolaylastiracaktir. Bu
garanti kapsaminda gecerli bir talepte
bulunmaniz durumunda, sizden UrininGzd
yetkili ithalatciya veya bizim onayladigimiz
bir perakende saticiya teslim etmenizi ya
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da Urunu talimatlarimiza uygun sekilde

bize gdndermenizi isteyebiliriz. TUm
talimatlara uyulmasi sartiyla, kargo Ucretleri
tarafimizca karsilanacaktir. Garanti ve
mUsterinin yasal haklari kapsaminda
olmayan hasarlar ve kusurlar veya Urlnlere,
makul bir Gcret karsiliginda hizmet saglanir.

Tlketicinin haklar:

Bir tUketicinin, tlkeden Ulkeye farklilik
gosteren gecerli tUketici yasasina gore
yasal haklari vardir. Gecerli ulusal yasalara
tabi olan tUketicinin haklari bu garantiden
etkilenmez.

Omiir Boyu Garanti: Maxi-Cosi,

Bébé Confort

Internet sitelerimizde yayinlanan sart ve
kosullarda ilk kullanicilara yonelik gondllt
Omir Boyu Uretici garantisi sunuyoruz.
Omir Boyu Garanti hizmetimizden
yararlanmak icin, internet sitemiz Uzerinden
kayit olmaniz gerekmektedir.

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

84 | Strollers 0 M/Max 15 kg | Maxi-Cosi, Bébé Confort

Bu garanti Dorel Hollanda tarafindan
saglanir. Hollanda'da 17060920
numarasiyla kayithdr. Ticari adresimiz
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Hollanda'dir
ve posta adresimiz PO'dur. Box 6071, 5700
ET Helmond, Hollanda.

Dorel grubunun diger bagli kuruluslarinin
isim ve adres bilgileri, bu kilavuzun en
son sayfasinda ve ilgili markayla ilgili web
sitemizde bulunabilir.

(1) Etiketleri veya tanimlama numaralarini kaldiran

veya degistiren tedarikci veya bayilerden satin alinan
Grtnler onaysiz olarak degerlendirilecektir. Bu Urtinlerin
orijinalligi dogrulanamadigl icin garanti verilmemektedir.



Siguranta

Produsele noastre au fost proiectate
si testate cu grija pentru a asigura
siguranta si confortul bebelusului
dumneavoastra. indeplineste
cerintele de siguranta - Testat si
aprobat in laborator in conformitate
cu decretul nr. 91-1292 - Decembrie
1991 - EN 1888:2012.

1. Acest produs destinat copiilor
poate fi folosit de la 0 luni, pana la
greutatea de 15 kg.

2. Nu transportati niciodata in
cdrucior mai mult de 1 copil in
acelasi timp.

3. Nu ridicati niciodatd caruciorul cu
copilul aflat Tn acesta.

4. Daca fabricantul caruciorului
dumneavoastrad va recomanda sa-I
utilizati impreuna cu un landou sau
scaun de masind, atunci, greutatea
maxima pentru cele doua este
indicata pe produsul aditional.

5. Daca fabricantul caruciorului
dumneavoastrad va recomanda

sa-| utilizati Tmpreund cu un
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landou sau scaun de masina,
montati-le intotdeauna cu fata la
dumneavoastra.

6. Nu urcati niciodata pe scari sau pe
scari rulante cu copilul in carucior.
7. Frana trebuie sa fie cuplata

de fiecare datd cand asezati sau
ridicati copilul din cdrucior. Cuplati
intotdeauna pozitia de parcare a
franei, chiar daca va opriti doar
pentru citeva momente.

8. Folositi doar accesorii si piese

de schimb aprobate de fabricant.
Utilizarea altor tipuri de accesorii
poate fi periculoasa.

9. Pentru cdrucioare de tip buggy cu
accesorii (in functie de versiune), va
rugam respectati sarcina maxima de
incarcare asa cum este indicat mai
jos: Ex:

Greutatea maxima permisd pentru tava de

joaca 2 kg.

Greutatea maxima permisa pentru sacosa din

plasd 2 kg.

Greutatea maxima permisa pentru buzunarul

de depozitare 1 kg.

Greutatea maxima permisa pentru cos 2 kg.
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10. Folositi intotdeauna pozitia cu
inclinare maxima pentru
nou-ndscuti.

11. Pentru scaunele de masina
utilizate Tmpreuna cu o caroserie,
acest vehicul nu inlocuieste un patut
sau un pat. in cazul in care copilul
dumneavoastrad vrea sa doarma, ar
trebui pus intr-un landou, pdtut sau
pat adecvat.

AVERTIZARE:
« Nu lasati niciodata copilul
nesupravegheat
« Asigurati-va cd toate
dispozitivele de blocare
sunt cuplate Tnainte de
utilizare.
« Pentru e evita rdnirea,
asigurati-vd cd, in
momentul plleru si deplierii
caruciorului, copilul se afld
la distanta.
« Nu Iasatl copilul sa se
joace cu acest produs.

« Intotdeauna folositi
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sistemul de siguranta.
Produsul dumneavoastra ar
putea fi echipat cu puncte
de fixare pentru ham
suplimentar, iar in acest
caz punctele de fixare se
gasesc fie la nivelul centurii
de siguranta, fie sub scaun
sau

pe ambele laturi ale
scaunului.

« Inainte de utilizare,
asigurati-va ca
dispozitivele de fixare
pentru landou, scaunul
sport sau scaunul auto sunt
cuplate corect si sigur.

« Acest produs nu este
adecvat pentru alergat
sau pentru patinaj sau alte
activitati sportive.

« Neadecvat pentru
somnul de noapte. Copilul
dumneavoastra risca sa
sufere vatamari sau raniri



grave.
« Orice greutate prinsa

de maner, spatar sau
partile laterale afecteazi
stabilitatea caruciorului.

« Pentru a evita riscul

de sufocare, nu lasati la
indemana bebelusllor sia
copiilor pungile de plastic
si ambalajele.

« Verificati intotdeauna ca
frana sa fie bine cuplata
fnainte de a lua mana de pe
carucior.

« Nu lasati copilul sa se
urce singur in carucior

sau sa coboare singur din
acesta.

Sfaturi privind intretinerea
cadrului:

1. Produsul trebuie ntretinut cu
regularitate pentru a oferi satisfactie
deplind. Va recomandam sa verificati
si dacad este necesar sa curatati
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elementele mecanice la fiecare doua
saptamani.

2. Stergeti cadrul cu o carpa curata.
Pentru a Tmpiedica rugina, curatati

si uscati bine sasiul de fiecare data
cand ati fost in zone cu noroi sau
nisip.

3. Nu utilizati vaselind sau ulei.

4. Caruciorul dumneavoastra poate
sd nu functioneze corect daca nu
este Tntretinut cu regularitate.

5. Nu il fortati daca este dificila
plierea sau deplierea acestuia.
Curdtati produsul.

6. Daca problemele persista,
contactati furnizorul.

7. intretinere: Utilizati un burete si un
sapun slab. Nu utilizati detergent.

8. Pentru spalarea husei, va rugam sa
cititi instructiunile de pe eticheta.

9. Rotile pot ldsa urme pe anumite
suprafete (in deosebi podele fine
precum parchet, laminat si linoleum).
Pentru informatia dumneavoastrd,
culorile urmelor pot fi negre, galbene
(in functie de culoarea originala a
podelei).
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Utilizari ale husei de ploaie
Nu utilizati Tn soare puternic din
cauza cdldurii excesive. Nu utilizati
invelitoarea de ploaie fara copertina.
Utilizati numai sub supravegherea
adultilor. Tn timpul utilizrii husei de
ploaie, asigurati-va ca aceasta nu
intra Tn contact cu fata copilului.
Folositi husa de ploaie numai pe
produs (e) recomandat (e) de catre
producator.

Cadre carucior daca este
cazul

IMPORTANT: Tnainte de utilizare, cititi
cu atentie instructiunile landoului
reglabil pentru cadrul dvs. Acest
produs este adecvat pentru copiii
care nu pot sa se ridice, sa se
rostogoleasca sau sa se impinga pe
sine pe maini sau genunchi. Greutatea
maxima a copilului: 9 kg.
AVERTISMENT: Utilizati o
curea de protectie de indata
ce copilul dvs. poate sa stea
in fundulet fara ajutor.

Nu adaugati alta saltea suplimentara
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decat cea furnizata impreuna cu
landoul. Tn timpul utilizdrii, manerele
de transport trebuie detasate de pe
cadrul caruciorului

Mediul inconjurator

Din motive care tin de protectia
mediului, cAnd nu mai folositi
produsul, va rugam sa-I eliminati in
modul adecvat, Tn conformitate cu
legislatia locala.

Intrebari

Vd rugdm sa contactati distribuitorul
local sau sa vizitati site-ul nostru
web. Tn oricare dintre aceste situatii,
trebuie sd detineti urmatoarele
informatii:

- Numarul de serie

- Varsta (indltimea) si greutatea
copilului dumneavoastra.

Garantie

Garantia de 24 de luni oferita

de catre noi reflectd increderea
noastra in calitatea deosebita a
produselor, din punct de vedere al
conceptiei, proiectarii, productiei



si performantelor. Garantam

ca acest produs a fost fabricat

in conformitate cu cerintele de
siguranta si standardele de calitate
aflate in vigoare in Europa in
momentul de fata si ca acest produs
nu prezinta defecte de manopera sau
materiale ih momentul achizitiei. in
virtutea conditiilor mentionate aici,
aceasta garantie poate fi invocata de
cdtre consumatorii din tarile in care
acest produs a fost vandut de catre o
filiala a Dorel Group sau de cdtre un
vanzator sau detailist autorizat.

Garantia de 24 de luni oferita de
catre noi acopera din momentul
achizitiei timp de 24 de luni
defectele de fabricatie in ceea ce
priveste manopera sau materialele,
pentru utilizarea Tn conditii normale
si Tn conformitate cu instructiunile
din manualul de utilizare. Pentru a
solicita reparatii sau piese de schimb
in baza garantiei pentru defecte de
manopera sau materiale, trebuie

sa prezentati dovada achizitiei
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produsului in ultimele 24 luni
dinaintea solicitarii de service.

Garantia de 24 de luni oferita de
cdtre noi nu acopera defectiunile
provocate de uzura normala,
accidente, utilizare abuziva

sau neglijentd, nerespectarea
instructiunilor din manual, foc,
contact cu lichide sau folosirea cu
alte produse. De asemenea, garantia
nu se aplica pentru defectiunile
rezultate Tn urma reparatiilor de
catre persoane neautorizate, in
cazul furtului sau daca etichetele
sau numarul de identificare aflate
pe produs au fost indepartate

sau schimbate. Exemple de uzura
normala includ rotile si materialele
uzate ca urmare a utilizarii regulate,
deteriorarea naturala a culorilor si
materialelor in urma imbatranirii
produsului.

in caz de defecte:

n cazul in care apar probleme sau
defecte, va recomandam sa apelati
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la distribuitorul sau vanzatorul
autorizat de cdtre noi. Acestia
accepta garantia noastrd de 24 de
luni®. Trebuie sa prezentati dovada
achizitiei produsului in ultimele 24
luni dinaintea solicitarii de service.
Demersurile sunt mai rapide daca noi
aprobam in prealabil solicitarea de
service din partea dumneavoastra.
Daca solicitarea dumneavoastra este
fondata pe baza acestei garantii,
atunci s-ar putea sa va rugam sa
returnati produsul la distribuitorul
sau vanzatorul autorizat de catre
noi, sau sa ne trimiteti produsul

in conformitate cu instructiunile
noastre. Dacd respectati toate
instructiunile, noi platim cheltuielile
de transport si de returnare. Daunele
si/sau defectele care nu fac obiectul
garantiei noastre sau al legilor
pentru protectia consumatorilor,
respectiv daunele si/sau defectele
produsului care nu fac obiectul
garantiei pot fi remediate la un tarif
rezonabil.
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Drepturile consumatorilor:
Drepturile consumatorilor sunt
reglementate de legile aplicabile
pentru protectia consumatorilor,
care pot varia in functie de

tard. Drepturile consumatorilor
reglementate de legislatia nationala
nu sunt afectate de aceasta garantie.

Garantie pe viatd: Maxi-Cosi,

Bébé Confort

in conformitate cu termenii si
conditiile afisate pe site-ul nostru
web, oferim o garantie pe viata
voluntara utilizatorilor initiali. Pentru
a solicita aceasta garantie, trebuie sa
va inregistrati pe site-ul nostru web:
Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Aceasta garantie este oferitd de

cdtre Dorel Netherlands. Compania
noastra este inregistrata in

Olanda, cu numarul de inregistrare
17060920. Adresa noastra
comerciald este Korendijk 5, 5704 RD
Helmond, Olanda, iar adresa noastra



postald este P.O. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Olanda.

Numele si adresele celorlalte filiale
ale grupului Dorel le puteti gasi pe
ultima pagina a acestui manual,
respectiv pe pagina web pentru
marca in cauza.

(1) Produsele achizitionate de la distribuitori
sau vanzatori care indepdrteaza sau schimba
etichetele sau codurile de identificare sunt
considerate neautorizate. Sunt considerate
produse neautorizate si cele achizitionate de la
distribuitori sau vanzadtori neautorizati. Acestor
produse nu li se aplicd garantia, deoarece
autenticitatea lor nu poate fi confirmata.

RO
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BESOMNMACHOCT

HawuTe NpoAyKTK ca NPOEeKTUPaHM
BHMMATEHO U ca U3NpobBaHM,
3a Aa ocurypsT yaobcTeoTo u
6e3onacHOCTTa Ha BaweTo bebe.
OTroBaps Ha U3MCKBaHMATA 3a
6e3onacHocT - M3npobeaHo

B 0406peHa nabopatopus B
CbLOTBETCTBUE C pa3nopesba
91-1292 - pekemBpun 1991 r. -
EN 1888:2012.

1. ToBa NpeBO3HO CPeACTBO e
npeaHa3HayeHo 3a geua ot 0 meceua
n ao 15 kr.

2. Hukora He npeBo3BaiTe
eHOBPeMeHHO noseye oT 1 gete B
AeTckara Konmyka.

3. Hukora He BauranTe getckara
KOJINYKA, KOraTo AeTeTo e B Hes.

4. AKO Nnpon3BOAMNTENAT HA Bawara
[eTCKa KoMyKa npenopbyBa Aa

s M3Mon3Barte B KOMbUHaLMA C
[eTCKO KolYe Uan AeTCKO CTonye 3a
aBToMObMN, MakCUManHaTa BUCOUMHA
3a KOMbMHAUMATA e Ta3u, KOATO

e 0b03HaueHa Ha AOMBJIHUTENHNUS
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NpoAYKT.
5. AKO NpOn3BOAMTENAT HA BallaTa
[eTCKa KoMMYKa npenopbysa Aa
nonspare B KOMbUHaLMA C A€TCKO
Kollye UK AEeTCKO CToNYe 3a
aBTomMo6un, BUHaru Tpabea aa ca
06bpHATK KbM Bac.

6. Hukora He non3eanTe CTbLA6U

AU eckanaTopu, KoraTo AeTeTo € B
KONMyKara.

7. Cnupaukarta BuHaru Tpabea ga e
aKTMBMpPaAHa, KOraTo ciaraTe AeTeTo
BbTPE WM IO BaAuMTe OT AeTcKaTa
KoMun4Ka. BuHaru nsnonssante
NMapKUHI cnMpavkarta, 4opu KoraTto
CcTOuTe 3a KpaTKo.

8. M3non3BanTe camo akcecoapu uam
pe3epBHU YacCTK, KOUTO Ce NpoaaBaT
Unmn ca ofobpeHn OT NPoM3BOAUTENS.
M3non3eaHeTo Ha ApPYru akcecoapu
MOXe Aa e onacHo.

9. 3a bebelKMTe KOINYKM C
akcecoapw (B 3aBMCUMOCT OT
mMozena), Moss, cnasganTe
YyKa3aHOTO No-A01Y MaKCUManHo
Terno: MNpumep:

MakcuManHo pa3peweHo Terno 3a NoAasioxkarta



33 Urpaykm 2 Kr.

MakcuManHo pa3peweHOo Terno 3a MpexecrtaTta
Topba 2 Kr.

MakcumanHo pa3pelweHo Ternao 3a n)«o6a 3a
cbxpaHeHue 1 Kr.

MakcumanHo pa3peweHo Terno 3a

KOWHMLATA 2 KI.

10. BuHaru n3nonseanTe Hav-
JIerHasioTo noaoXxeHue, KoraTo
npeso3BaTte HoBopoaeHu bebeTa.

11. AKO cTONYe 3a KoJjla ce MOHTUpa
Ha WacuTo, TO He MOXe Aa 3aMecTun
[eTCKO KpeBaTye uaum nerno.

B cnyvai ye AeTeTO BU MMA HYXAA OT
CbH, TO TOraBa Tpsabea Aa ce NoCcTaem
B NOAXOAALLA AeTCKA KOMNYKA,
KpeBaTuye unu nerno.

MPEAYTPEXAEHWUE:

« Hukora He ocTassanTe
aeteto cu 6e3 Hapzop.

. YBepeTe ce, 4e BCUYKU
YCTPOWNCTBA 3a 3aK/IloYBaHe
Ca 3a4encTBaHn npeaun
n3nosi3BaHe.

« 3a pa usberHete

BG

HapaHsBaHe, yBepeTe ce, Ye
JeTeTo BU e Ha be3onacHo
pascTosHue, Npean aa
pa3rbLHeTe UK CrhHeTe
TO3U NMPOAYKT.

« He ocTaBanTe aeTteTo BU
[la Urpae c To3u NPoAYyKT.
« BuHaru nsnonseante
cMcTeMaTta 3a 3a4bpXKaHe.
Bb3MoOXxHO e Bawuar
NPOAYKT [.a UMA TOYKM

3a 3aKpenBaHe 3a
AONBAHUTENEH PEMBK; B
TaKbB C/lyyaln Te3n TOUYKU
3a 3aKpenBaHe MoXe ga
ca UM Ha HUBOTO Ha
npeanasHua KonaH nog,
cepankara, Uau oT ABeTe
CTPaHU Ha ceaankaTa.

« [IpoBepeTe Aanm KOW®BT
3a HOBOPOJAEHO, ceaankarta
UM NpuKaypalLuTe ce
JeTCKN cToslveTa 3a
aBTOMObGMAN Cca NpPaBUIHO
nocTaBeHu npeamn

Maxi-Cosi, Bébé Confort | Strollers 0 M /Max 15 kg | 93



BG

ynotpeba.

o TO3M NPOAYKT He e
noaxopAll 3a baraHe wnu
KapaHe Ha KbHKW, KaKTO "
3a BCAKAKBB ApYyr CNopT.

o TO3M NpoAYKT

He e noaxoasLy,

3a NpeHouLyBaHe,

BalleTO AeTe Moxe

[a e 3acTpalleHo oT
CEepPUO3HO YBpexXaaHe Uan
HapaHsABaHe.

« Bcaka TexecT, KOATO

€ NpuKayeHa KbM
ApbXKaTa, obnerankara
WA CTPaHMYHUTE YacTw,
MOXe [,a NoBJinge Ha
CTabUNHOCTTA Ha [AeTCKOTO
KollYye/Konunuka.

« 3a pa usberHete
onacHocTTa oT
3a4ylwaBaHe, ApbXTe
BCUYKW HAWNOHOBMU
TOPOMYKM U NAKETU U3BBH
obcera Ha 6ebeTa n manku
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Aeua.
« BuHaru nposepsagante
[Aanun crnvMpaykara e
HaNbJIHO aKTUBUPAHA,
npeau na ce otaaneymTe
OT AeTCKaTa KOJMYKa.

« Hukora He ocTapanTe
[eTeTo CamMo Aa Ce KayBa
WK CNiM3a OT KoJIYKaTa.

CbBeTH 3a NoAAPbBKKA Ha
wacunuTo

1. MpoaykTbT TpsbBa Aa ce
noaAbpxa pefoBHO, 3a Aa
YAOBNETBOPMW HAMBIHO HYXAUTE BU.
MpenopbyBaMe ga nposepsaBaTe u
aKo e HeobxoAMMO, Aa noyncTeaTe
MeXaHWYHUTE YaCTW Ha BCEKU ABe
ceamMuum.

2. MouncTeanTe 1 noacylwaBanTe
BHMMATEJIHO LWACUTO BCEKM MbT,
KOoraTo cTe 6BuUnun B KafHU uan
NACbYHM paNoHK, 3a Aa usberHere
pbXaa.

3. He n3nonseante cmaska unu
macso.



4. BawaTta aeTcka KOIMYKa Moxe
Aa He paboTu HOpMANHO, aKo He ce
noaAbpxa peaoBHO.

5. He HacunBanTe, ako CrbBaHeTo
WM pa3rbBaHeTO CTaHe TPYAHO.
MoumncTete NnpoaykTa.

6. AKO TpyaHOCTUTE He ce
OTCTPaHAT, CBbpPXeTe ce C
[0CTaBYMKa CHu.

7. Mopapbxka: M3nonseante rvba
N Mek canyH. He usnonssanTe
noyncTeaL, npenapar.

8. 3a nouncTBaHe Ha TanuuepuaTa
BUXTE eTuKeTa.

9. [ymunTe Morar ga oCTaBAT
LLBETHU C/lein BbPXY HAKOU
NOBBLPXHOCTU (NO-CMeLnanHo BbpXy
rnafkv NOA0BN HACTUIIKM KaTo
napkeT, NaMUHAT ¥ IMHONeyM). 3a
MHbOpMaLMs, LBETHT Ha cneauTe
MOXe fia 6bae uepeH, XbaT...(B
3aBMCMMOCT OT OPUTMHANIHUA LBSAT Ha
noAoBaTa HacTUIKa).

Ynotpeba Ha AbXAobpaH
He n3non3sanTe B CIbHYEBO Bpeme,
nopaan npekoMepHarta TonjanHa.
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He n3nonseante abvxaobpaHa 6e3
Kynona. [la ce M3non3ea camo noga,
HabnwaeHMeTo Ha Bb3pacTeH. Mo
Bpeme Ha ynoTpeba, BHUMaBanTe

[la He A0KOCBA INLLETO Ha AEeTeTo.

He n3nonseanTe BbPXY €AUH UK
noseye NPOAYKTU, Pa3nnNyHK OT Te3u,
npenopbYaHn OT NPOU3BOAMUTENS.

Kowue 3a HOBOpOAEHO,

dKO € NMpunoxmnmo

BAXHO: Mpeawn ynotpeba npoyeteTe
BHMMATENHO MHCTPYKLUUTE Ha
npucnocobmumoTo Koluye

BbpPXY WwacuTo. NMpoayKTsT e
NOAXOAALL 33 AeLa, KOMTO He MoraT
Aa ceasat 6e3 yyxaa nomouy uau

ce npeobpbuaT, 6e3 Aa Morat Aa

Ce M3MNPaBAT Ha pblie 1 KOJeHe.
MakcumanHo Terno Ha peteTo: 9 Kr.
MPEAYTTPEXAEHWUE:
N3non3sante
obe3onacuTenHuna Konax,
cnepj Kato geteTto B MOXe
Aa ceaun 6e3 yyxaa NoMoLL.
He nobasanTe 4ONBAHUTENHM
MaTtpawuu, OCBeH A0CTaBEHUTE C
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NpoAyKTa.
Mo BpeMe Ha ynoTpeba NoABMKHUTE
LPBXKKM TPAOBA Aa Ca U3BBH KOLIYETO
Ha AeTckaTa Koauyka.

OkonHa cpepa

C uen onasBaHe Ha OKOJIHATa cpeaa
BU NPUKaHBaMe cnej npeKkpartaBaHe
Ha ynoTpebaTa Aa M3XBbpauTe
npoayKTa B NpeABuaeHUTe 3a TOBa
MecCTa B CbOTBETCTBME C MECTHOTO
3aKOHOAATeNCTBO.

Bbunpocu

Mons, cebpxeTe ce C BaWns MecTeH
ANCTPUBYTOpP MK NoceTeTe HaWuUs
yebcanT. Korato HanpasuTe TOBa,
noaroTeeTe cyiegHaTa UHbopMaLms:
- CepueH HoMep

- Bb3pacT (BMCOUYMHA) U Terno Ha
BalWleTo AeTe.

FapaHuuna

HawaTa 24-meceyHa rapaHuus
nMoka3Ba yBepeHOCTTa HU B
HEeOCNnoOpPMMOTO KayecCTBO Ha
HalWUTe AU3ANH, TEXHUYECKU
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XapaKTepUCcTUKM, NPOM3BOACTBO
n echeKTUBHOCT Ha nNpoaykTta. Hue
rapaHTupame, ye TO3M NPOAYKT

e npou3BeeH B CbOTBETCTBME C
HacToALWMNTE eBPONENCKN U3NCKBAHUSA
3a 6e30MacHOCT M cTaHaapTuTe 3a
KauyeCTBO,NPUIOKNMU KbM MPOAYKTA
W Yye TO3U NPOAYKT HAMA AedeKTu

B MaTepuanuTe n u3paboTkara kbM
MOMEHTa Ha 3aKynyBaHeTo My. B
CbOTBETCTBME C MOCOYEHUTE TYK
yC/IOBWA, Ta3n rapaHLmna Moxe aa
6bae u3non3eaHa oT noTpebutenu

B CTPaHWTe, KbAETO TO3M NPOAYKT
ce Npojasa OT AbLLEPHO APYXeCTBO
Ha Dorel Group unv oT oTopu3npax
pasnpocTpaHuTen Uan TbproseL.,.

HawaTa 24-meceyHa rapaHuumsa
06xBalla BCUYKM NPOU3BOACTBEHM
nfedekTu Ha MaTepranuTte u
n3paboTkaTa, B C/lyyan ye NpoayKTbT
ce MU3noa3Ba Npy HoOpManHu

YC/JI0BUSA U CBINACHO UHCTPYKLUNUTE

B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba 3a
nepvog oT 24 Meceua cnep aarata
Ha MbPBOHAYANIHOTO 3aKynyBaHe



OT KpalHus notpebuten. 3a

3afBKa Ha PEMOHT UK pe3epBHU
4yacTu B Nepuoja Ha rapaHumaTa
npu pedekTn B MaTepuana u
n3paboTkara, e Tpabea ga
npeaocTaBuTe AOKYMEHT 3a
3aKynyBaHe, U34aAeH B PaMKUTE Ha
24 meceua npeAun NofaBaHeTO Ha
3afBKarTa.

HawaTa 24-mMeceyHa rapaHuus He
noKpvBa Nnoepeamn, NnpeAn3BuKaHu ot
HOPMaHO M3HOCBAHE, UHLNAEHTH,
rpybo oTHoOLlIeHWe, HEBPEXHOCT UIn
OT HEM3MbJIHEHWNE HA MHCTPYKLUUTE
B PbKOBOACTBOTO 3a paboTa,

LweTu B pe3ynTaT oT ynotpebata

Ha ApYyr NPOAYKT,0FbH, KOHTAKT

C TEYHOCTU, WETKU, NPUYMHEHU OT
CepBU3HO 06CNYyXKBaHe, U3BBPLIEHO
OT HeYNbJHOMOLLEHO OT HAacC nuue,
WUNK aKo NPOAYKTHT € OTKpaaHaT
WUNK B CNlyyai, Ye OoT Hero ca
OTCTPAHEHUN UAN CMEHEHW eTUKeT
U naeHTUGUKALMOHEH HOMep.
Mpumepu 3a HOPMASHO U3HOCBaHe
BKJIIOYBAT U3HOCEHU OT pefoBHA

BG

ynoTpeba konena u TbKaHu,
ecTecTBeHO n3bneaHsBaHe Ha
LLBETOBETE U B/IOWIABAHE SKOCTHUTE
XapPaKTEPUCTUKN Ha MaTepuanunTe
cnes NpoAbLIXUTENHA ynoTpeba,
KaKTO 1 MOpasHO OCTapsABaHe Ha
npoAykTa.

Mpu nosBaTta Ha AecdekTn e
HeobxoauMO Aa npeanpuemerte
cnegHuTe AencTBUsA:

Mpu noseaTa Ha npobnem

unu pedekt, Han-6vp30
obcnyxBaHe Uie noayynTe ako
noceTmTe YNbJHOMOLLEH OT HaC
pa3nNpoCTpaHUTeN UK TbProgeu,.
Te npu3HaBaT HawaTa 24 MeceyHa
rapaHuua®. Tpsbsa aa npeacrasuTe
AOKYMEHT 3a MOKYMKa, U3BbplieHa
B paMKUTe Ha 24 meceua npeau
3asBKarta 3a obcnyxBaHe.
M3knounTenHo BaxHo e Bawata
3asBKa 3a 0bcnyKBaHe Aa NoJsiyymn
npeaBapuTenHo oaobpeHne oT
Hawwua cepsun3. AKO npeaocTasnTe
BaJIMAEH UCK MO Ta3u rapaHuus,

e Bb3MOXHO Aa nouckame ot
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BG

BAC Aa BbpHeTe NPOoAyKTa Ha
YNbNTHOMOLLEHMNSA OT

HAC pa3npoCcTpaHuUTeN Uin
Tbprosey, UAn Aa HW ro n3npaTuTte
Cbr1aCHO HAWMNTE UHCTPYKLMN.

Hue noemame pasxoaute 3a
M3npawaHeTo 1 BpbLLAHETO Ha
nparTkarta, caMo B C/ly4ai ye ca
Cna3eHn BCUYKN MHCTPYKLMN.
MoBpeaun n/vnun pedekTn, KOUTO

He Ce NOKPMBAT HUTO OT HawaTa
rapaHLuus, HUTO OT 3aKOHHMTe NpaBa
Ha noTpebuTtens u/unu nospeau u/
unun aedekTn Mo oTHOLIEeHMe Ha
NPOAYKTUTE, KOUTO He ce NOKpuBaT
OT HawaTa rapaHuma, morart Aa
6baaT nonpaBeHN Ha pa3yMHa LieHa.

MpaBa Ha noTpebutens:
MoTpebnTenaT nMa 3aKOHHU

npaea CbrIacHO NPUNOXKUMOTO
3aKOHOA,ATEeNICTBO B 3alMUTa HA
notpebuTenute, KOeTo ce pasanyasa
B 3aBMCMMOCT OT AbpXKaBaTa.
MpaBaTa Ha noTpebuTens B
CbOTBETCTBME C NPUIOXUMOTO
HaLMOHAIHO 3aKOHOAATENCTBO He Ce
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3acAarat OT Ta3n rapaHuusa.

JAoxneoTtHa rapaHuua: Maxi-Cosi,
Bébé Confort

CbrnacHo peja u ycnoBuaTa,
ny6anKyBaHM Ha Halua yeb canr,
HuWe npeanarame A06pPOBONHO
npeaocTaBeHaTa OT NPOM3BOAMUTENS
JloXnBOTHA rapaHuua 3a NbpeuTe
notpebuTtenu. 3a aa 3assuTe BawaTa
JoX1BOTHA rapaHuma 3a NpoAyKTa,
KOMTO CTe 3aKynuau Tpabea aa ce
perncTpuparte Ha HawaTa UHTepHeT
cTpaHuua:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Ta3un rapaHums e npejocTaBeHa

o1 Dorel Netherlands. Hue cme
perncTpupanu B HuaepnaHaus

nog ¢bupmeH Homep 17060920.
TbproeckuaT HU aapec e Korendijk
5, 5704 RD Helmond, Hupgepnauaus,
a MOLLEeHCKNAT HM agpec e P.O.

Box 6071, 5700 ET Helmond,
HupaepnaHpuns.



MmeHaTa 1 agpecuTe Ha Apyru
AblepHu dupmu Ha rpynata Dorel
MOXeTe fia HaMepuTe Ha nocsiegHaTa
CTpaHULUA Ha TOBa PbKOBOACTBO U

Ha yebcTpaHuMLaTa HAa CbOTBETHATa
Mapka.

(1) MpoAyKTH, 3aKyNeHU OT TbProBLU Ha
ApebHO UK pa3npocTpaHuTenun, KOUTo ca
OTCTPAHUAN UIN MPOMEHUNN ETUKETUTE UK
MAEHTU(DMKALUOHHNUTE HOMEpPaA Ha NPOAYKTa, ce
cyuTaT 3a HeopUrMHanHuU. MPoAyKTH, 3aKyneHn
OT HEOTOPU3NPAHU A,0CTABYMLIN, CBLLO Ce
CMATAT 32 HEOTOPU3MPAHU. 3a TaKWBA NPOAYKTU
rapaHunATa He BaXKMn, Thil KaTO aBTEHTUYHOCTTA
Ha NpoAyKTa He Moxe Aa 6bae aoKasaHa.

BG
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ROHBEERICHSEBIHBOET BRSNS
EDERDTICHBHEEDIER IS CDREE
ICLBHEESTEEA,

Lifetime Warranty (51 74 1 L\R:E):
Maxi-Cosi, Bébé Confort

[E HE T T MCBE SN TWSRFICE
DEA—N—EUTTA T YA MR (EER
FE) 7z e I AERICE ERICREE WL
FI. DT T7IA LRI ZR T BT HITIF
LU DT TYA N TEFEL WK ED
HNFETY:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty
Bébé Confort: www.bebeconfort.com/
lifetimewarranty

ZDIREIEIF. Dorel NetherlandshMg{itd
265DTY, EitEA S VY OEICSEAZERL
THED . SHEFESIE17060920TY, Bk
SIhic&#ERTIE Korendijk 5, 5704 RD
Helmond, The NetherlandsT& 0. x5
{£FTIEP.0. Box 6071, 5700 ET Helmond,
The Netherlands <9,
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Lifetime Warranty:
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Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/
lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/
lifetimewarranty
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TEXHIKA BE3IMEKU

Hawi Bupobu petenbHo po3pobneHi
Ta nepesipeHi, Wo6 3abe3neynTn
6e3neky Ta koMb opT BaLoi
AUTUHW. BignosigatoTe BUMOram

3 TexHiku b6e3neku - MepesipeHi

y cepTudikoBaHin nabopatopii
BiiNOBIAHO 3aMOBJIEHHSA

Ne 91-1292 - rpyaeHb 1991-

EN 1888:2012.

1. Ll Konscka npu3HavyeHa 4N aiten
BikoM Big O Micauis i go 15 kr.

2. Hikonu He capfiTth 6inbwe 1 AnTUHNK
Ha ofHe Micue y NPorynaHKoBIN
KONACLL 04HOYACHO.

3. Hikonu He nigHimanTe
NPOrynsHKOBY KOJIACKY, KONN B Hil
3HAXOAMUTLCA ANTUHA.

4. JKWo BMPOBHMK NPOrynsHKOBOI
KOJIACKN peKOMeHAYE
BUKOPWUCTOBYBATM Ti pa3om 3
nepeHOCHUM fNixeykoM abo
aBTOMOBINbHUM KpiCnoM, TO
MaKCMMasnbHa Bara Ans Takoil
KOMbiHaLiT BKa3aHa Ha LOAATKOBOMY
BUPODI.

UK

5. K10 BUPOBHMK NPOryNsHKOBOT
KONIACKN peKOMEHAYE
BUKOPWUCTOBYBATM Ti pa3om 3
nepeHOCHUM NixxeykoM abo
aBTOMOBINLHUM KpiCNOM, 3aBXAMN
TpUManTe X MLEBOI CTOPOHOI A0
cebe.

6. Hikonu He KopucTyrTecs cxoaamu
abo eckanartopamu, Koam guTUHA
3HAXOAUTLCA Y NPOryNAHKOBIN
KONACLL.

7. 3aBXAM aKTUBYWTe ranbma,

KONIN caauTe AUTUHY B KONACKY

abo BuMMaETe Ti 3BiATU. 3aBXAU
BUKOPUCTOBYNTE NapKyBasbHi
rafsibMa, HaBiTb AKLLO 3YNUHAETECH
HaBIiTb HA AeKiJibKa XBUUH.

8. BUKOPUCTOBYTe NiLie akcecyapu
abo 3anacHi YacTUHW, NpoAaHi

abo 3aTBepaXeHi BUPOOHUKOM.
BukopuCTaHHA iHWKNX akcecyapiB
Moxe byTn Hebe3neyHuMm.

9. Konn BUKOPUCTOBYETE KONACKU

3 akcecyapamu (3anexHo Big,
mMoaudikaLii), 3BepTanTe ysary

Ha MaKCUMasibHi HAaBaHTAXEHHS,
HaBeAeHi HMWXue: Hanp.:
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MakcmMManbHa A03BONeHa Bara aAns KOP3UHW Ana
irpawok 2 Kr.

MakcumanbHa [03BOJIeHa Bara agnsa ciTyactoro
MilKa 2 Kr. MakcumansHa A03BOJIeHA Bara ansa
nakeTty Ana peqeﬁ 1 kr. MakcumansHa A03BOJIeHa
Bara AnAa KOp3nHu 2 K.

10. 3aBX/AM BCTAHOBONTE HanbinbLw
BIAKMHYTE MOJIOXEHHA, KON KOAACKA
BMKOPUCTOBYETLCA ANA
HOBOHAPOAXEHUX AiTew.

11 . ABTOKpicna, akKi
BMKOPUCTOBYIOTbCA B MOEAHAHHI 3
Waci, He MOXYTb 3aMiHUTKN AUTAaYe
nixeyko abo nixko. Ans cHy
NOKAAAIT ANTUHY B NiAXOAALLY
NOBHOLLIHHY KOIACKY, AUTAYE NiXKEeYKO
abo nixko.

MOMNEPEAXEHHS:

« Hikonu He 3anuwanTe
OUTUHY be3 Harnaay.

o [lepepn, BUKOPUCTAHHAM
nepekoHamTecs, Wo 3aaiaHi
BCi ikcaTopu.

« 1ns 3anobiraHHs Tpasm
nepekoHamTecs, Wo nia,
yac po3kJsiagaHHsa Ta
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CKNagaHHA KOMACKU B Hil
HEMA€E ANTUHN.

« He pno3Bonsante gUTUHI
rpaTmca 3 KONACKOH.

« 3aBX/AMN BUKOPUCTOBYMNTE
CUCTeMy rnacmMBHOI
b6e3nekun. Baw npoaykT
Moxe byTn obnagHaHum
TOYKAMM KpinneHHA ans
000ATKOBOIro pemMeHs
6e3neku, B LbOMY BUMNAAKY
Li TOYKUN KPIiMNAeHHA MOXYTb
6yTun po3TaloBaHi abo Ha
PiBHi KpinseHb peMeHiB
b6e3nekun nig cuaiHHAM, abo
Ha KOXHi# BiuHi CTOPOHI
CUAIHHA.

o [lepen, BUKOPUCTAHHA
nepesipTe, W06 NnpucTpoi
KpinneHHA KONACKU

abo aBTOMObiNLHOIO
Kpicna 6ynu npasuibHO
3adikCcoBaHi.

3 LLIEIO KONACKOI

He MOXHa biratn abo



KaTaTUCsA Ha KOB3aHax

abo 3anmatucs byab-akum
CNoOpTOM.

« Konsacka He npu3HayeHa
ANA HIYHOrO CNaHHA,
AVTWHA PU3MKYE OTPUMATH
cepino3Hy wkoay abo
TpaBMmy.

o byab-AKe HaBaHTaXXeHHS
Ha py4Ky, CNUHKY abo
6OKOBUHWN BMNIMBAE HA
CTiNKICTb NPOryNsSHKOBOI
KONACKW.

« 1na 3anobiraHHs pu3nky
3a4yLleHHs, 3bepirante
NNacTMKOBI NakeTn Ta
YACTMHW NMaKyBaHHA nogani
Big, AUTUHMN.

« [epen TMM fK BiAiNTK Bif,
NPOrynsaHKOBOI KOJMIACKK
3aBXAN aKTUBYWNTE ranabma.
« Hikonn He po3BonsanTte
OUTUHI CaMOCTINHO
3aa3uTu abo BMNA3NTHK i3
NPOrynsaHKOBOI KONACKN.

UK

PekoMeHpaauin 3 gornaay 3a
X0A40BOK0 YaCTUHOKO

1. ins 3abe3neyeHHs NOBHOI
pob0oTO34aTHOCTI perynsapHo
pornsganTe 3a Konsckow. Mu
PEeKOMEHAYEMO KOXHi ABa TUXHI
nepesipaTH i, 32 HeObXigHOCTI,
YUCTUTK MeXaHiuHi geTani.

2. Ans 3anobiraHHs nosBu ipxi,
peTenbHO YUCTiTh Ta CYWiTb XO4OBY
YaCTMHY KOXHOIO pasy, nicnis Toro,
K NPOBE3/N KONACKY no bpyay abo
nicky.

3. He BUKOpUCTOBYITE 3Ma3Ky abo
mMacTuo.

4. AKWo BN He Aornagae 3a
KOJIACKOIO perynsapHo, BOHa MOXe He
npawBaT HaNeXHUM YNHOM.

5. AIKLL0 CTa€ BaXXKo cknactu abo
PO3KNaCcTU KONACKY, He NpuKiaganTe
HagMipHe 3ycunnsg. MouncTiTs
KONIACKY.

6. AKWo Npobnemun 3annWaTbLCA,
3BEPHITbCA A0 NPOAABLS.

7. lornaa: BukopuctosymnTe rybky
Ta M’AKe MUfio. He BUKOPUCTOBYWTE
oumLLyBaNbHI 3acobu.
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8. I[HhopmaLis Wwoao npaHHs
TKAHWHHUX AeTanei HaBeAeHa Ha
6upLi 3 iIHCTPYKLUI€lO.

9. lUNHM MOXYTb 3anmMwWwaTu
KONbOPOBI CNiAM HA AeAKNX
noBepxHAX (0CO6AMBO HA MNAAKUX
nignorax, Taknx fiK, MapkeT, aMiHaT,
niHoneyM Towo. Ans iHbopmauii,
cnip Moxe 6yTu YOPHUM, KOBTUM...
(3an1eXHO BiZ OpuriHanbHOIo
KONbOpPY NOBEPXHI).

BukopucraHHs
Aouwe3axnucHoro yoxna

He BMKOPWUCTOBYBATU B COHAYHY
noroay yepes BUCOKi TemnepaTtyp.
He BMKOPUCTOBYINTE AOLLOBUK He3
KanoTta. BUKopucToByinTe TinbKu

nip, Harnapom popocnux. Mig vac
BUKOPUCTAHHA, A6aTK Npo Te, Wo
[OLLOBMK He YinaTu obanyus AUTUHMU.
He BUKOpWUCTOBYBATM Ha 04HOMY abo
6inblwe NpoaykTy (iB), KPiM TUX, AKi
peKoMeHA,0BaHi BUPOOHUKOM.

JIIonbKn ang KONACOK, AKLWLO
3aCTOCOBYHOTbCA
BAXJINUBO: MNMepen BUKOPUCTAHHAM
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YBAXHO MpoynTanTe iHCTPYKLi 3
ekcnayaTauii 1IoNbKU-NepeHOCKN Ha
BalloMy waci. Llen Bupib niaxoants
ANS AUTUHU, 1K HE MOXe CaMOCTINHO
CUAiTH, NnepesepTaTuCa i NiABOAUTUCA
Ha pyyYKM i KoniHa. MakcumanbHa Bara
ANTUHK: 9 KI.

MOMNEPEAXEHHS:
BukopucToBynTe pemeHi
6e3neku, WOWHO Bawa
ANTUHA HABYNTLCA CUAITH
6e3 CTOPOHHbLOT AONOMOTrW.
He BMKOpPUCTOBYNTE A04ATKOBOIO
mMaTpawy KpiM Toro, kui
NMOCTaBNAETLCA 3 JIO/IbKOK. Pyykn

ANs NepeHeceHHA NoBUHHI byTu
npubpaHi 3 Kopnycy NAbKK Nig yac
BUKOPUCTAHHA.

JoBkinng

3 meTolO 3aXUCTy AOBKOJULWHbLOIO
cepegosuuia, MM 3aKIMKAaEMO nicng
NPUMWHEHHS BUKOPUCTAHHA BUPODY
yTVIJ'IiByBaTI/I NOro HanexHum YNHOM,
3Fi,CI,H0 MiCLI,eBOI'O 3dKOHO4aBCTBA.



MutaHHA

byab nacka, 3sepTanTech A0
MicueBoro auctpub’iotopa abo
3aBiTanTe Ha Haw Beb-canT. Mia vac
3BEPHEHHSA 3HAA0OUTLCA HAcTyMHa
iHpopmauis:

- CepiiHUn HoMep

- Bik (3picT) Ta Bara AMTWHW.

FapaHTia

Hawa aBopiyHa rapaHTia CBiguMTb
Npo Hally BNeBHEHICTb Y BUCOKIl
AKOCTi MPOEKTYBAHHA i BUKOHAHHSA
Halwmx BMpo6iB, a TAKOX B iX

eKCFIﬂyaTaLI,WIH NX XapaKTepnCcTuKax.

Mu rapaHTyemo, Lo Len Bupid
BUrOTOBJIEHUN Y BiANOBIAHOCTI

3 YAHHUMM BUMoramu €C

wono 6e3neku i cTaHaapTamu
AKOCTi, 3aCTOCOBHUMMU A0 AaHOI
npoAyKuii. TaKOX MU rapaHTyeEMO
BiACYTHICTb AedeKTiB maTepiany i
AKOCTb BUFOTOBJIEHHS BMpOoba Ha
MOMEHT KynyBaHHA. BianosigHo
[0 YMOB, 3a3Ha4yeHUX y LbOMy
OOKYMEHTI, HALWO rapaHTi€eto
MOXYTb CKOPUCTATUCA CNOXMBAYI

UK

Ha TepuTopii TUX KpaiH, Ae BUpib
byB npoaaH 6e3nocepeaHbo dinieo
lpynu Dorel abo ix aBTOpU30BaHUM
aunepom abo po3apibHUM
npoAaasLes.

Hawa aBopiyHa rapaHTis
NOLWNPIETLCA HA BECb BUPOOHMUNN
bpak i nedekTn maTepianis 3a
YMOBW HOpPMasbHOT ekcnayaTauii
BMpoby BiANOBIAHO A0 iHCTPYKUIi
KOPMCTYBaya Ha CTPOK 24 Micaui 3
[.aTU NepBicHOT po34pibHOI NOKYNKHK
nepLmnM KiHLLeBMM CMOXUBAYEM.
[ns HapaHHA peMoHTY abo
3anacHMX YacTUH NO rapaHTii y
3B’A3KY 3 AedeKTaMu MaTepianis i
AKICTIO BUTOTOBJIEHHA HEOBXiAHO
npea’aBUTU HaM AOKYMEHT, LLO
niATBEPAXYE MOKYMKY BUPObY, Wo
byna 3pobneHa He paHilwe Hix 3a 24
MicALLA A0 3BEPHEHHA.

Hawa aBopiyHa rapaHTis He
NOKPWUBAE HACTYNHNX BVII'Ia,CI,KiBZ
NOLWKOAKEHHSA, 3aBAAHI BUPObY
BHACJIiAOK MPUPOAHOIro 3HOCY,
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aBapii, HEKOPEeKTHe, HeHanexHe
abo Hepbane BUKOPUCTAHHA,
HEeAOTPUMAHHA IHCTPYKLIT
KOpPUCTYBayYa, NOLWKOAKEHHS
BHACNiAOK BUKOPUCTAHHA CMiJIbHO 3
iHWWUM BUPOBOM, MOWKOAKEHHS Bif,
06CNyroByBaHHsA HEYNOBHOBAXEHOH
TPeTbOol CTOPOHOI, AKLLO eTUKeTKa
abo cepiiHuit HoMep ByB BUAANEHUN
ab0 3MiHeHUM, a TakoxX y pasi
Kpagixku. NMpuknaan npupoaHoro
3HOCY BKJ/1I04AOTb CTUPAHHA KONIC

i TKAHWHW BHACNIAOK peryaapHoro
BMKOPUCTAHHA, NpupoaHe
3HebapBieHHs, BUXiA 3 napy
maTtepianiB BHaCNiAOK HOPManbHOIro
CTapiHHA.

Mopapok Ain y pasi BUABNEHHA
nedeKkTy:

Mpu BuABNeHHI npobnem abo
fedekTiB HeobXxiaAHO HeranHo
3BepHyTMCA A0 odiliiHOro gunepa
abo a0 po3apibHoro npoaasus
Hawoi NnpoAykuii. Hawa aBopivyHa
rapaHTis BU3HaeTbCa HUMU®D. Bam
Tpeba Npea’aBUTH LOKYMEHT, WO
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NiATBEPAXYE NOKYMKY He paHile
HiX 3a 24 Micaui 40 3BepHEeHHs (Yek,
rapaHTinHWI TaNIOH 3 BiAMITKOI
MarasuHa). PekomeHayeTbCs
nornepeaHbLO NiATBEPAUTM 3aMNUT HA
06CcnyroByBaHHs B Hallil CepBiCHiN
cnyxbi. ¥ pasi obrpyHToBaHoi
npeTeH3ii 3a W€ rapaHTiewn Mu
MOXeMO MOoMnpoCUTN BaC NOBEPHYTHU
BUPi6 yNnoBHOBAXXeHOMY HaMu
MicueBomy aunepy abo npoaasuio,
abo BiANPaBUTM MOFO HaM
BiANOBIAHO A0 HALMX IHCTPYKLiN.
Mu 3060B’43yeEMOCS oNnaTUTK
TPpaHCNOPTYBaHHA A0 Hac i Ha3az,
AKWO 6yayTb BUKOHAHI BCi HaLWi
iHCTPYKUii. MK MOXeMO yCYHYTHU
NOWKOAXeHHs abo BiAPEMOHTYBATH
BMPOOU, AKi HE OXOMIIOTLCA HALWOT
rapaHTi€lo, 3a pO3yMHy onnary.

lMpaBa cnoxuBaua:

CnoXunBay Ma€ 3aKOHHi NpaBa
BiAMOBIAHO A0 YNHHOIO
3aKOHOAaBCTBA, AKe MOXe
BiAPI3HATUCA Bif, KpATHWM A0 KPATHW.
LLa rapaHTifa XO4HUM YNHOM



He obMexye npaBa crnoxueaya
BiAMNOBIAHO A0 YNHHOIO B KpaiHi
3aKOHOA,aBCTBA.

JoBiuHa rapaHTia: Maxi-Cosi,
Bébé Confort

3riAHO 3 NpaBuMaaMun Ta yMOBaMu,
onyb6nikoBaHUMM Ha CcanTi, Mu
NPOMNOHYEMO A06POBINbHY AOBIUHY
rapaHTito Big, BUpoOHUKA ANs
nepwmnx KOpucTyeadis. Ana Toro,
1Wob oTPMMATK AOBIYHY rapaHTilo
HeobXiAHO 3apeecTpyBaTUCh HA
HaloMy CauTi:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Lla rapaHTia HaZAETbCA KOMMNAHIED
Dorel, Hinepnangn. Mn

3apeECTPOBaAHi B TOPrOBOMY peecTpi

HigepnaHaie 3a Homepom 17060920.
Hawa dakTnyHa agpeca: Korendijk 5,
5704 RD Helmond, The Netherlands/
HigepnaHan, Hawa nowToBa agpeca:
PO Box 6071, 5700 ET Helmond, The

Netherlands/Higepnanau.

UK

Ha3Bu Ta aapecu iHWKUX A0YipHIX
KoMnaHin rpynu Dorel MoxHa
3HAWTK Ha OCTAHHIN CTOPIHLi LbOro
nocibHMKa i Ha HaWKUX canTax
BiAMOBIAHMX TOPrOBUX MAPOK.

(1) Aia ui€i rapaHTii He PO3NOBCIOAXYETLCSA HA
BUPO6U, NpnabaHi B po3apibHMX MarasuHax

abo y punepis, AKi 3MiHIOTb BUPKK Ta
ineHTMdiKaWiiHi HOMepu. TakoX Aif W€l rapaHTii
He PO3MOBCIOAXYETLCA HA BUPO6M, npuabaHi

y HEYNOBHOBAXEHNUX PO3APiObHNX NpoAaBLiB.
FapaHTifa Ha Taki BUpObK He MOWMNPIOETLCS,
OCKiNIbKW HEMOXJINBO MiATBEPAUTH IX
OPUriHANbLHICTb.
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VARNOST

Nasi izdelki so bili natancno izdelaniin
preverjeni za zagotavljanje varnostiin
udobja vasega malcka. Ustrezajo vsem
varnostnim zahtevam - Preizkuseni v
pooblas¢enem laboratoriju v skladu z
uredbo $t. 91-1292 - december 1991 -
EN 1888:2012.

1. Vozicek je namenjen otrokom od O
mesecev in najvec do 15 kg.

2.V vozitku nikoli ne vozite hkrati vec kot
enega otroka.

3. Vozitka nikoli ne dvigujte, kadar je v
njem otrok.

4. Ce proizvajalec vadega vozitka
priporoca uporabo v kombinaciji s
prenosno koSaro ali otroskim varnostnim
avto sedezem, je najvecja dovoljena
obremenitev za to kombinacijo oznacena
na dodatnem izdelku.

5. Ce proizvajalec vasega vozitka
priporoca uporabo v kombinaciji s
prenosno koSaro ali otroskim varnostnim
avto sedeZem, morajo biti tiizdelki vedno
obrnjeni proti vam.

6. Kadar je otrok v vozicku, nikoli ne
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uporabljajte stopnic ali tekocih stopnic.
7. Ko mal¢ka posedate ali dvigujete

iz vozicka, mora biti zavora vedno
zategnjena. Vedno uporabite parkirno
zavoro, pa Ceprav se ustavite le za nekaj
trenutkov.

8. Uporabljajte le dodatke ali nadomestne
dele, ki jih prodaja ali priporoca
proizvajalec. Uporaba druge dodatne
opreme je lahko nevarna.

9. Privozickih z dodatki (odvisno od
razli¢ice) upoStevajte najvecjo dovoljeno
obremenitev, navedeno v nadaljevanju:
Primer:

Najvecja dovoljena obremenitev za igralni pladen]
znasa 2 kg.

Najvecja dovoljena obremenitev za mrezasto torbo
znasaclkg.

Najvecja dovoljena obremenitev Zepa za shranjevanje
znasalkg.

Najvetja dovoljena obremenitev nakupovalne kosare
znasa 2 kg.

10. Pri novorojenckih vedno uporabite
najnizji nagib sedeza.

11. Ce okvir vozitka uporabljate v
kombinaciji z otroskim avto sedeZem, ta
ne more nadomestiti otroske posteljice ali



postelje. Ce va3 maltek potrebuje spanje,
ga morate poloZiti v ustrezen vozicek,
otroSko posteljico ali posteljo.

OPOZORILO:

« Otroka nikoli ne puscajte
nenadzorovanega.

« Pred uporabo se prepricajte,
da so vsa varovala dobro
zataknjena.

- Kadar zlagate ali raztegujete
vozicek, umaknite malcka proc
od vozitka, da se izognete
poSkodbam.

- Ne dovolite, da bi se otrok igral
z izdelkom.

« Vedno uporabite sistem
varnostnih pasov. Vas izdelek
je morda opremljen s pritrdilnimi
tockami za dodaten pas.

\/ tem primeru se lahko te
pritrdilne tocke nahajajo v

SL

viSini varnostnega pasu, pod
sedezem ali na vsaki strani
sedeza.

« Pred uporabo se prepricajte,
da so naprave za pritrditev
koSare vozicka, sedezne enote
ali otrosSkega avto sedeza,
pravilno zataknjene.

« Ta izdelek ni primeren za tek
alirolanje oz. katere koli Sportne
dejavnosti.

« Ni primerno za spanje Cez
noc, obstaja tveganje za resne
poskodbe otroka.

« Pred uporabo se prepricajte,
da so naprave za pritrditev
koSare vozicka, sedezne enote
ali otroskega avto sedeZa,
pravilno zataknjene.

« Da bi se izognili nevarnosti
zaduSitve, vse plastictne vrecke
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in embalazo hranite izven
dosega dojenckov in malckov.

« Preden spustite vozicek,
vedno preverite, Ce je zavora
povsem zategnjena.

« Nikoli ne dovolite, da bi otrok
sam plezal v vozicek ali iz njega.

Nasveti za vzdrzevanje
okvirja vozitka

1. Da bivam izdelek res zagotavljal
popolno zadovoljstvo, ga morate redno
vzdrZevati. Svetujemo vam, da preverite in
po potrebi ofistite mehanske dele vozicka
vsakih Stirinajst dni.

2. Da bi se izognili rji, vsakic ko vozite po
blatnih ali peScenih povrsinah, temeljito
oCistite in posusite okvir vozicka.

3. Ne uporabljajte masti ali olja.

4. Ce vozitka ne boste redno vzdrZevali,
morda ne bo pravilno deloval.

5. Cesepri raztegovanju ali zlaganju
vozicka pojavijo teZave, ne poskusajte s
silo.

6. Ce Ze vedno prihaja do teZav, se obrnite
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na prodajalca.

7. Cig¢enje: Uporabite gobo in neZno
Cistilo. Ne uporabljajte detergenta.

8. Za pranje prevleke iz blaga glejte
navodila na etiketi.

9. Pnevmatike lahko puscajo barvne sledi
na nekaterih povrsinah (zlasti na gladkih
povrsinah, kot so parket, laminat in linolej).
Zainformacijo, barva sledi je lahko ¢rna,
rumena,... (odvisno od prvotne barve talnih
povrsin).

Uporaba dezne previleke

Ne uporabljajte je v son¢nem vremenu
zaradi pregrevanja. Dezne prevleke ne
uporabljajte brez strehice. Uporabljajte

jo le pod nadzorom odrasle osebe. Med
uporabo pazite, da se deZna prevleka ne
dotika malckovega obraza, Ne uporabljajte
je na enem ali vec izdelkih,

razen na tistih, ki jih priporoca proizvajalec.

Prenosne kosare, Ce so
primerne

POMEMBNO: Pred uporabo natancno
preberite navodila za uporabo prilagodljive
prenosne kosare na okvirju vasega



vozicka. Izdelek je primeren za malcke, ki Se
ne morejo sedeti brez pomoci, se prevaliti
ali se sami dvigniti na rokice ali kolena.
Najvedja dovoljena teZa otroka znasa 9 kg.

OPOZORILO: Takoj, ko malcek
Ze lahko sedi brez pomod;,

vedno uporabite varnostni pas.
Ne uporabljajte druge vzmetnice, razen
tiste, ki je priloZena prenosi kosari. Nosilna
roCaja morate med uporabo izvleciiz
koSare.

Okolje

Kadar prenehate uporabljati izdelek, ga
iz okoljevarstvenih razlogov odlozZite

v ustreznih zbirnih centrih za posebne
odpadke, skladno z lokalno zakonodajo.

Vprasanja

Obrnite se na vaSega lokalnega prodajalca
ali obiscite naso spletno stran. Pri tem
imejte priroki naslednje podatke:

- Serijsko Stevilko

- Starost (viSino) in teZo otroka.

SL

Garancija

Nasa 24-meseCna garancija odraza nase
zaupanije v visoko kakovost oblikovanja,
inZeniringa, proizvodnje in u¢inkovitost
nasih izdelkov. Zagotavljamo vam, da je
izdelek v skladu s trenutno veljavnimi
evropskimi varnostnimi zahtevamiin
standardi kakovosti, ki se uporabljajo za
taizdelek in da je izdelek v ¢asu nakupa
brez napak na materialih ali pri izdelavi.
Pod omenjenimi pogoji se lahko potrosniki
sklicujejo na to garancijo v drzavah, kjer
je bil izdelek prodan pri h¢erinski druzbi
skupine Dorel ali pri pooblas¢enem
distributerju ali prodajalcu.

Nasa 24-mesetna garancija pokriva

vse proizvodne napake na materialih

in priizdelavi, ¢e izdelek uporabljate v
normalnih pogojih in v skladu z nasimi
navodili za uporabo in sicer za obdobje

24 mesecev od datuma nakupa s strani
prvega kon¢nega uporabnika. \V primeru
zahtevka za popravila ali nadomestne dele
za napake na materialih ali priizdelaviv
¢asu garancijskega roka, morate predloZiti
dokazilo o nakupu, ki je bil opravljen 24
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mesecev pred uveljavljanjem garancije.

Nasa 24-mesecna garancija ne pokriva
Skode, ki nastane zaradi obi¢ajne obrabe,
Skode, ki nastane zaradi nesrec, nepravilne
uporabe, malomarnosti, poZara, stika s
tekocino ali drugega zunanjega vzroka,
Skode, ki je posledica neupostevanja
navodil za uporabo, Skode, ki nastane
zaradi uporabe z drugim izdelkom, Skode
zaradi servisa, ki ga opravi nepooblascena
oseba, v primeru, ¢e je bil izdelek ukraden
ali Ce je bila z izdelka odstranjena ali
spremenjena katerakoli nalepka ali
identifikacijska Stevilka. Primeri obicajne
obrabe vkljucujejo kolesa in obrabo
tekstilne prevleke zaradiredne uporabe
kot tudi naravno obledelost barv in
materialov zaradi obi¢ajnega staranja
izdelka.

Kaj storiti v primeru napak:

Ce se pojavijo teZave ali napake, je vasa
prva kontaktna tocka nas pooblasceni
distributer ali prodajalec, ki prizna naso
24-mesecno garancijo ™, PredloZiti morate
dokazilo o nakupu, ki je bil opravljen
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v roku 24 mesecev pred vloZitvijo
zahtevka. NajlaZje je, Ce vam reklamacijski
zahtevek predhodno odobri servis. Ce

je vas zahtevek upraviten na podlagi te
garancije, lahko zahtevamo, da izdelek
vrnete pooblastenemu distributerju ali
prodajalcu ali da ga posljete nam v skladu
z nasimi navodili. Povrnili bomo stroske
odpreme in vracila izdelka, ¢e upoStevate
vsa navodila. Skodo in/ali napake, ki

jih ne pokriva niti nasa garancija niti
zakanske pravice potrosnika in/ali Skodo
in/ali napake v zvezi z izdelki, ki jih nasa
garancija ne pokriva, lahko odpravimo po
razumnem placilu.

Pravice potrosnika:

Potrosnik ima zakonske pravice v

skladu z veljavno zakonodajo o varstvu
potrosnikov, ki se lahko razlikuje od drzave
do drzave. Ta garancija ne vpliva na pravice
potrosnika v skladu z veljavno nacionalno
zakonaodajo.

DoZivljenjska garancija: Maxi-Cosi,
Bébé Confort
Pod pogoji uporabe, objavljenimina
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nasi spletni strani, prvim uporabnikom
ponujamo prostovoljno proizvajaltevo
Dozivljenjsko garancijo. Ce zahtevate

naso DoZivljenjsko garancijo, se morate
registrirati na nasi spletni strani:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

To garancijo zagotavlja Dorel Netherlands.
Registrirani smo na Nizozemskem pod
Stevilko 17060920, Sede? druzbe

je Karendjik 5, 5704 RD Helmond,
Nizozemska, poStni naslov PO. Box 6071,
5700 ET Helmond, Nizotemska.

Imena in naslovi drugih héerinskih druzb
skupine Dorel so na voljo na zadnji strani
teh navodil in na nasi spletni strani za
zadevno blagovno znamko.

(1) Izdelki, kupljeni pri posrednikih ali prodajalcih, ki
odstranijo ali spremenijo nalepke ali identifikacijske
Stevilke, veljajo za nedovoljene. Izdelki, kupljeni pri
nepooblascenih prodajalcih, prav tako veljajo za
nedovoljene. Garancija za te izdelke ne velja, saj
verodostojnosti teh izdelkov ni mogoce ugotoviti.
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OHUTUS

Meie tooted on hoolikalt disainitud ja
testitud, et tagada Teie imiku turvalisus ja
mugavus. Vastab turvanduetele - testitud
volitatud laboris vastavalt tellimusele nr
91-1292 - Detsember 1991 -

EN 1888:2012.

1. K8nealune karu on mBeldud lastele
vanuses 0 kuud kuni 15 kg.

2. Arge kunagi pange karusse korraga (le
Uhe lapse.

3. Arge kunagi t&stke karu samal ajal, kui
laps on selle sees.

4, Kui karu tootja soovitab karu kasutada
koos halliga voi turvatooliga, siis Uhine
maksimaalne kaal on lisatootele margitud
kaal.

5. Kuikdru tootja soovitab karu kasutada
koos halliga voi autotooliga, siis kasutage
neid alati ndoga enda poole.

6. Arge kasutage kunagi treppe i
eskalaatorit samal ajal, kui laps on karus.
7. Pidur peab olema alati peal, kui panete
last karusse vBi votate teda sealt valja.
Kasutage alati parkimispidurit, isegi juhul
kui seisate paigal vaid méne hetke.
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8. Kasutage vaid lisatarvikuid vi varuosi,
mida mulb tootja voi mille ta on heaks
kiitnud. Teiste lisatarvikute kasutamine
vBib olla ohtlik.

9. Lisatarvikutega lastevankrite puhul
(olenevalt versioonist) pidage kinni allpool
osutatud suurimast lubatud raskusest.
Naiteks:

Suurim lubatud kaal mangukandik puhul on 2 kg
Suurim lubatud kaal vorkkoti puhul on 2 kg.

Suurim lubatud kaal hoiutasku puhulon 1 kg

Suurim lubatud kaal korvi puhul on 2 kg.

10. Vastsundinute puhul kasutage alati
kdige madalamat lamamisasendit.

11. Raamiga kasutatavad autoistmed

ei asenda hadlli ega voodit. Kui teie laps
peab magama, pange ta sobivasse
lapsevankrisse, halli v3i voodisse.

HOIATUS:

- Arge jatke last kunagi
jarelevalveta.

- \Jeenduge iga kord enne toote
kasutamist, et kdik noutavad
sulgurid on korralikult kinni.



- VVigastuste saamise ohu
valtimiseks veenduge, et

Teie laps on kBnealuse toote
kokkupanemise ja lahtitegemise
ajal sellest eemal.

- Arge lubage oma lapsel
kdnealuse tootega mangida.

« Kasutage alati
t8kendsusteemi. Teie toode voib
taiendavate rihmade lisamiseks
olla varustatud ankrukohtadega,
sellisel juhul asuvad need
ankrukohad turvavooga samal
tasemel, istme all vdi mélemal
pool istet.

« Enne kasutamist veenduge, et
raamil olev vankrikory, isteosa
vOi turvahall oleksid korralikult
Kinnitatud.

« Selle toote kasutamise ajal ei
tohi joosta ega uisutada ega

ET

teha muud sporti.

- Toode ei ole sobiv lapse sinna
00seks magama jatmiseks.

Teie laps vdib saada tdsiselt
kahjustada vdi raskeid vigastusi.
« Kaepideme, seljatoe vGi
kUlgede kllge kinnitatud raskus
mdjutab karu/jalutuskaru
stabiilsust.

« Lambumisohu valtimiseks
hoidke kdik kilekotid ja -pakendid
imikute ja laste kaeulatusest
eemal.

« Kontrollige alati, et pidur oleks
taielikult alla vajutatud, enne kui
lasete jalutuskarust lahti.

. Arge lubage kunagi oma lapsel
Uksinda ronida jalutuskaru sisse
vOi sellest valja.
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Raami hooldamise nduanded
1. Taieliku rahulolu saavutamiseks tuleb
toodet regulaarselt hooldada. Soovitame
Teil kontrollida ja vajaduse korral puhastada
mehhaanilisi osi iga kahe nadala tagant.

2. Rooste valtimiseks puhastage ja
kuivatage hoolikalt raamiiga kord, kui olete
viibinud porises voi liivases kohas.

3. Arge kasutage maaret vai §li.

4. Karu ei pruugi korralikult té6tada, kui Te
seda regulaarselt ei hoolda.

5. Arge kasutage jBudu, kui karu lahti
tegemine ja kokku panemine muutub
raskeks. Puhastage toodet.

6. Kui karu lahti tegemine ja kokku
panemine on endiselt raske, poorduge
tarnija poole.

7. Hooldamine: Kasutage kasna ja ndrka
seepi. Arge kasutage puhastusvahendit.
8. Kanga pesemise kohta vaadake
kasutusjuhistega etiketti.

9. Rattad v@ivad jatta jalgi mdnedele
pindadele (eriti siledale pdrandale nagu
parkett, laminaat ja linoleum). Teadmiseks
- jaljed vbivad olla mustad, kollased...
(sBltuvad pbrandapinna varvist).
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Vihmakatte kasutamine

Liigse kuumuse valtimiseks drge kasutage
paiksepaistelise iimaga. Arge kasutage
vihmakatet ilma kaarvarjuta. Kasutage
ainult taiskasvanu jarelvalve all. Vihmakatte
kasutamise kdigus hoolitsege selle eest,

et kate e puutuks vastu lapse nagu. Arge
kasutage antud vihmakatet toodete peal,
mida tootja pole heaks kiitnud.

Lapsevankrite pohiosad
(vajadusel)

OLULINE: Enne kasutamist lugege
hoolikalt kohandatava vankrikorvi juhiseid,
mis asuvad vankriraamil. See toode sobib
lapsele, kes ei oska veel iseseisvalt istuda,
Umber keerata ega saa end veel kdatele

ja pdlvedele upitada. Lapse maksimaalne
kaal: S kg.

HOIATUS: Kasutage rakmeid
niipea, kui laps oskab iseseisvalt
istuda.

Arge kasutage vankrikorvis olevale
madratsile lisaks mingeid muid madratseid.

Kandekaepidemed jdetakse kasutamise
ajal vankrist valja.



Keskkond

Kui te olete antud toote

kasutamise I8petanud, palume teil
keskkonnakaalutlustel kbrvaldada toode
vastavatesse I6ppladustuspaikadesse
vastavalt riiklikule seadusandlusele.

Kisimused

Palun poorduge kohaliku edasimiuja poole
vBi kilastage meie veebisaiti. Seda tehes
hoidke kdepdrast jargmine teave:

- Seerianumber

- Lapse vanus (pikkus) ja kaal

Garantii

Meie 24-kuuline garantii valjendab

meie enesekindlust oma toodete

disaini, tehnoloogia, tootmise ja
funktsionaalsuse Ulima kvaliteedi suhtes.
Garanteerime, et see toode on valmistatud
kooskdlas Euroopa ohutusnduete ja
kvaliteedistandarditega, mis sellele tootele
kohalduvad, ja et sellel tootel ei ole ostmise
ajal materjalide ega valmistamise defekte.
Kooskdlas siin nimetatud tingimustega
vBivad kliendid seda garantiid kasutada
riikides, kus selle toote on mudnud

ET

Dorel Groupi tltarettevdte voi volitatud
turustaja voi jaemulja.

Meie 24-kuuline garantii hdlmab mis
tahes materjali- ja tootmisdefekte,

kui toodet kasutatakse 24 kuu

jooksul alates algsest esimese kliendi
ostukuupaevast tavatingimustes ja
kooskdlas selle kasutusjuhendiga. Selleks
et tellida garantiikorras remonditeenust
vBi varuosasid seoses materjali- ja
tootmisdefektidega, peate esitama
ostudokumendi, mis on valjastatud kuni 24
kuud enne garantiiteenuse taotlemist.

Meie 24-kuuline garantii ei kata kahjusid,
mille on tekitanud normaalne kulumine,
dnnetusjuhtumid, vaarkasutus, hoolimatus,
tulekahjud, kokkupuude vedelikega vi
muud valised p&hjused vai suutmatus
jargida kaesolevas kasutusjuhendis
toodud juhiseid, teise tootega
kasutamisest tekkinud kahjustused,
selliste teenusepakkujate teenuste
kasutamisest tekkinud kahjustused, kes
ei ole meie poolt volitatud, vdi toote
varastamise korral, kui mis tahes margis
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vBi identifitseerimisnumber on tootelt
eemaldatud voi seda on muudetud.
Normaalse kulumise alla kuulub rataste ja
kanga kulumine tavakasutusel ning varvide
ja materjalide loomulik kulumine pikaaegsel
kasutamisel.

Mida teha defektide korral:

Probleemide v3i defektide ilmnemisel on
kiire teeninduse saamiseks parim lahendus
klilastada teie volitatud turustajat voi
jaemuujat. Nemad® aktsepteerivad

meie 24-kuulist garantiid. Peate esitama
ostudokumendi, mis on valjastatud

kuni 24 kuud enne garantiiteenuse
taotlemist. KBige lintsam on, kui kiidame
teie garantiiteenuse taotluse eelnevalt
heaks. Kui esitate garantiiperioodi ajal
taotluse, vBime paluda teil toote kooskdlas
meie juhistega volitatud turustaja voi
jaemUuja juurde toimetada. Meie tasume
toote transpordi- ja tagastamiskulud, kui
olete juhiseid jarginud. Kahjustused ja/

vBi defektid, millele meie garantii ega
kliendi seaduslikud Gigused ei laiene, ja/
v3i toodete kahjustused ja/vdi defektid,
mida meie garantii ei kata, saab k&rvaldada
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mdistliku tasu eest.

Kliendi 6igused:

Kliendil on seaduslikud Gigused kooskdlas
tarbijakaitseseadustega, mis vBivad riigiti
erineda. Kliendi digusi, mis on kooskdlas
kehtivate riiklikke seadustega, see garantii
eimdjuta.

Eluaegne garantii: Maxi-Cosi,

Bébé Confort

Meie veebilehel kirjeldatud tingimustel
pakume tasuta tootja eluaegset garantiid
toote esmakasutajale. Selle garantii
saamiseks tuleb registreeruda meie
veebilehel:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Selle garantii on andnud Dorel Netherlands.
Oleme registreeritud Madalmaades
arinumbri 17060920 all. Meie
kaubandusaadress on Korendijk 5, 5704 RD
Helmond, The Netherlands, ja postiaadress
P0O.Box 6071,5700 ET Helmond, The
Netherlands.
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Dorel grupi teiste tutarettevétete nimed
ja aadressid leiate selle juhendi viimaselt
lehelt ja vastava kaubamargi veebilehelt.

(1) Jaemudjatelt vai edasimiujatelt ostetud tooteid,
mille sildid v&i identifitseerimisnumbrid on eemaldatud
vBi muudetud, ei aktsepteerita. Volitamata jaemUUjatelt
v@i edasimuujatelt ostetud tooteid ei peeta volitatud
toodeteks. Nendele toodetele garantii ei laiene, kuna
toote autentsust ei ole vdimalik tuvastada.
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BEZPECNOST

Nase vyrobky byly peclivé vyvinuty a
testovany tak, aby zajistily bezpecnost

a pohodlf vaseho ditéte. Vyhovuje
bezpecnostnim pozadavkdm. Testovano
v akreditované laboratofi v souladu

s nafizenim ¢, 91-1292 - Prosinec, 1991 -
EN1888:2012.

1. Tento vyrobek je urcen pro détiod O
mésicli do dosazeni vahy 15kg.

2.V kocarku nikdy nepfevazejte vice nez
jedno dité najednou.

3. Nikdy nezvedejte kocarek spolecné s
ditétem.

4., Pokud vyrobce koc¢arku doporucuje

jeho pouziti v kombinaci s korbou nebo
autosedackou, celkova maximalni povolena
vaha je vdha uvedend na korbé nebo
autosedacce.

5. Pokud vyrobce kocarku doporucuje

jeho pouZiti v kombinaci s korbou nebo
autosedackou, vZdy je nasmérujte smérem
k vam.

6. S ditétem v kocarku nepouZivejte schody
ani nejezdéte na eskalatorech.

7.Kdy?Z dité ukladate do kocarku nebo ho z
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néj vyjimate, brzda musi byt vZdy zajiSténa.
VZdy pouzivejte parkovaci brzdu, i kdyZz
zastavite pouze na malou chvili,

8. PouZivejte pouze prisluSenstvinebo
nahradni dily doddvané nebo schvalené
vyrobcem. PouZivanfjiného prislusenstvi by
mohlo byt nebezpecné.

9. U kocark s prislusenstvim (v zavislosti
na verzi) prosim respektujte nize uvedené
limity pro maximalni povolenou vahu:
Maximalni povolend véha pro pultik na hranijsou 2 kg,
Maximalni povolend vaha pro sitovou taskujsou 2 kg.
MaximdlIni povolend vaha pro zavésnou tasku je 1 kg.
MaximalIni povolend vaha pro tloZny koS jsou 2 kg.

10. U nové narozenych déti pouzivejte
vZdy nejvice sklopenou polohu kocarku.
11. Autosedacky upevnéné na podvozku
nenahrazuji korbu ani postylku, Pokud Vase
dité potfebuje spat, mélo by byt umisténo
do pohodIné hluboké korby, korbicky nebo
postylky.

UPOZORNENI:

« Nikdy nenechavejte dité bez
dozoru,

« Pfed pouZitim se ujistéte, ze



uzamykaci zafizenfjsou fadné
zajisténa.

« Pfirozepinani a zapinani se
ujistéte, ze dité nenf v kocarku,
abyste predesli pfipadnému
drazu.

« Tento vyrobek nenf hracka.
Nenechte dité si hrat s timto
vyrobkem,

« \/Zdy pouZzivejte systém
omezeni. \/yrobek mize byt
vybaveny body ukotveni
zajist'ujicimi dalsf pevnost.

\/ takovém pfipadé mohou
byt tyto body situovany na
Urovni bezpecnostniho pasy,
pod sedadlem nebo na obou
stranach sedadla.

« Pfed pouzitim zkontrolujte,
zda jsou spravné pripevnéna
upevnovaci zafizenf kocarku,

Ccz

sedacky nebo autosedacky.

« Tento vyrobek neni vhodny k
béhani, brusleni nebo k jakymkoli
jinym sportovnim aktivitam.

« Nevhodné pro celonocni
spanek, vaSemu ditéti hrozi
riziko vazného poranéni nebo
Urazu.,

« Jakékoli zatizeni umisténé na
drzadle, opéradle nebo okrajich
ovliviuje stabilitu kocarku.

« UdrZujte plastoveé tasky a
obaly mimo dosah kojenc(i a
malych déti Zabranite tak riziku
udusent,

- Pfed tim, nez pustite kocarek,
vzdy zkontrolujte, zda je brzda
zcela stlacena.

« Nikdy dité nenechavejte lézt
dovnitf nebo ven z kocarku
samotné.
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Pokyny tykaijici se udrzby
ramu

1. Aby produkt poskytoval pInohodnotny
uZitek, je tfeba provadét pravidelnou
GdrZbu. Doporucujeme VVam kaZzdé dva
tydny provadét kontrolu mechanickych
Castiav pfipadé potfeby je vycistit.

2. Po pouziti v blaté nebo pisku vzdy
vyCistéte a vysusSte ram, aby jste predesli
korozi.

3. NepouZivejte vazelinu ani ole.

4., Kotarek nemusf fungovat spravné,
pokud nebude vykonavat pravidelnou
GdrZbu.

5. Pokud se stane skladanf nebo rozkladani
16731, nepouzivejte silu. Vycistéte vyrobek.
6. Pokud problémy pretrvavaji, kontaktujte
dodavatele.

7. Udr#ba; PouZivejte hadr a jemné mydlo.
NepouZivejte rozpoustédla.

8. Pokyny prani latky najdete na Stitku.

9. Koletka mohou zanechavat barevné
stopy na nékterych povrsich, nej¢astéji

na hladkych podlahach, jako jsou parkety,
laminat a linoleum. Pro informaci, barva
stop miZe byt cernd nebo Zluta (v zavislosti
na plvodnim barevném podkladu).
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Pouziti krytu proti deSti
Nepouzivejte na primém slunci z diivodu
nebezpeci prehfati. NepouZivejte kryt proti
deSti samostatné bez stfisky. PouZivat
pouze pod dohledem dospélych. Pri
pouzivani dbejte na to, aby se plasténka
nedotykala tvare ditéte. PouZivejte
vyhradné na vyrobku nebo

vyrobcich doporucenych vyrobcem.

Komponenty kocarku
DULEZITE; Pred pouzitim si prettéte
peclivé instrukce k pouZiti nastavitelné
korby na podvozku.

Tento vyrobek je vhodny pro dité, které
se samo neumi posadit, obratit se nebo
vzepiit na rukou a kolenou. Maximalnf
hmotnost ditéte: 9 kg.

VAROVANI: Jakmile bude
vase dité schopno sedét
samostatne, zacnéte pouzivat
popruhy.

Nepridavejte Zadnou jinou matraci nez
tu, kterd byla dodana s korbou. \V dobé

pouZivani kocarku odeberte z téla kacarku
madla pro prenasent



Ochrana Zivotniho prostiedi
Z dGvodu ochrany zivotniho prostredi
vyrobek po ukonceni pouZivani zlikvidujte
v prislusném misté pro likvidaci odpadu v
souladu s narodnimi pravnimi predpisy.

Dotazy

Prosim kontaktujte svého mistniho
distributora nebo navstivte nase webové
stranky:

- Sériové Cislo

- Vék (vyska) a vaha ditéte.

Zaruka

Nase 24mésicni zaruka svédci o nasf
ddvére v mimoradnou kvalitu naseho
designu, technologii, vyroby a funkénosti
vyrobku, ZaruCujeme, Ze tento vyrobek byl
vyroben v souladu s platnymi evropskymi

bezpecnostnimi pfedpisy a normami jakosti,

které se vztahujina tento vyrobek, a Ze
tento vyrobek nema v dobé ndkupu zadné
vady materidlu ani provedeni. Tato zaruka
m(Ze byt uplatnéna zékaznikem za zde
uvedenych podminek v zemich, ve kterych
se vyrobek prodava dcefinym podnikem
skupiny Dorel Group nebo autorizovanym

Ccz

nebo maloobchodnim prodejcem.

24mésitni zaruka se vztahuje na veskeré
vyrobnivady materialu a provedeni, je-li
vyrobek pouzivan v béznych podminkach
a v souladu s pokyny uvedenymiv
uZivatelské prirucce po dobu 24 mésicl od
data prvniho zakoupeni prvnim koncovym
uZivatelem. Zadate-li béhem 24mésieni
zarucni Ih(ity o opravu nebo nahradni

dily na zékladé zaruky na vady materidlu

a provedeni, musite pfed pozadanim o
poskytnuti takové sluzby predloZit doklad o
koupi vyrobku.

24mésicni zaruka se nevztahuje na
vady zpGsobené béznym opotiebenim,
poskozenim v ddsledku nehody,
nespravnym pouZzivanim, nedbalosti,
pozarem, kontaktem s kapalinou nebo
jinymi vnéjsimi pricinami, poSkozenim v
ddsledku nedodrzeni pokynd uvedenych
v uZivatelské prirucce, poskozenim
zpUsobenym pouZitim s jinym vyrobkem,
poskozenim zpdsobenym opravou, kterou
neproved! autorizovany subjekt, nebo
pokud byl vyrobek zcizen nebo pokud byl
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z vyrobku odstranén nebo na vyrobku
zménén jakykoli Stitek nebo identifikacni
{islo vyrobku. Priklady béZného opotfebent
zahrnuji kola a tkaniny opotfebené
pravidelnym uzivanim a pfirozeny rozklad
barev a material v dlsledku pfirozeného
starnuti vyrobku.

Jak postupovat pfi zjiSténi vad:

\/ pripadé problémd nebo vad se pro

rychlé poskytnutisluzby obrat'te na
autorizovaného distributora nebo prodejce,
ktery uznava tuto 24mésicni zaruku®,
Béhem 24mésicni zarucni IhGity musite pred
pozadanim o poskytnuti sluzby predloZit
doklad o koupi vyrobku. Nejjednodussim
zplisobem je ziskani naseho predbézného
souhlasu s Zadosti o poskytnuti sluZby.

\/ pfipadé uplatnéni opravnéného naroku

v ramci této zaruky Vas mizeme vyzvat,
abyste vyrobek vratili autorizovanému
distributorovi nebo prodejci nebo abyste
nam vyrobek zaslali v souladu s nasimi
pokyny. P¥i spinéni vSech podminek
uhradime naklady na prepravu. Skody anebo
zavady, na které se nevztahuje zaruka ani
zakonna prava spotrebitele, anebo Skody
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a zavady, pokud jde o vyrobek, na které se
nevztahuje zaruka, mohou byt vyfizeny

za priméfeny poplatek. Poskozeni anebo
vady, jeZ nepokryva zaruka ani zakonna
prava spotfebitele, anebo poskozeni anebo
vady vztahujici se k vyrobku, které nase
zaruka nepokryva, mohou byt vyfizeny
priméfenym poplatkem.

Prava spotfebitele:

Spotrebitel ma v souladu s prislusnymi
zakony prava, kterd se mohou v
jednotlivych zemich liSit. Prdva spotfebitele
vyplyvajici z pfislusnych vnitrostatnich
predpis(inejsou témito zarucnimi
podminkami dotcena.

Lifetime Warranty: Maxi-Cosi,

Bébé Confort

Podle podminek zvefejnénych na nasich
webovych strankach nabizime dobrovolnou
celoZivotni zéruku vyrobce Lifetime
Warranty pro prvni uzivatele, Aby bylo
moZné zaruku Lifetime Warranty vyuZit, je
zapotfebiregistrace na nasich webovych
strankach:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty



Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Tuto zaruku poskytuje spolecnost Dorel
Netherlands. Spolecnost je registrovana

v Nizozemsku pod registracnim Cislem
17060920 s obchodni adresou Korendijk 5,
5704 RD Helmond, Nizozemsko, a postovni
adresou PO.Box 6071, 5700 ET Helmond,
Nizozemsko.

DalSiinformace o ndzvech a adresach
dcefinych spole¢nosti Dorel group jsou
uvedeny na posledni strance této prirucky
ana nasich webovych strankach.

(1) Vyrobky porizované od prodejcli nebo dodavateld,
ktefi odstranuji nebo méni Stitky nebo cisla vyrobku, jsou
povazovany za neautorizované. Vyrobky zakoupené u
neautorizovanych prodejcli jsou rovnéz povazovany za
neautorizované. Na tyto vyrobky se nevztahuje zadna
zaruka, jelikoZ nelze ovéfit jejich pravost.

Ccz
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BIZTONSAG

A baba biztonsaga és kényelme érdekében
termékeink kifejlesztése és ellenérzése
kilonos figyelemmel tortént, Megfelel

a biztonsagi kévetelményeknek -
Ellendrizve hatdsagilag engedélyezett
laboratériumban a 91-1292 - December
1991 - EN 1888:2012. SzamU rendelet
alapjan.

1. Atermék a gyermek szliletésétél a 15
kg-os testtomeg eléréséig hasznalhato.
2.Soha ne hordozzon egyszerre egy
gyermeknél tobbet a gyermekkocsival.

3. Soha ne emelje fel a gyermekkocsit a
gyermekkel egyUtt.

4. Amennyiben a gyermekkocsi gyartéja
ajanlja a babakosarral vagy gyermekdléssel
egy(tt torténd hasznalatot, akkor a
kombindciéra vonatkozd maximalis
testtdmeg a hozzdadott terméken
feltlintetett érték.

5. Amennyiben a gyermekkocsi gyartéja
ajanlja a babakosarral vagy gyermekdléssel
egyltt torténd hasznalatot, akkor azokat
mindig Onnel szemben kell felszerelni.

6. Soha ne hagyja a gyermeket a
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gyermekkocsiban mikézben Iépcsén vagy
mozgolépcsén kdzlekedik vele.

7. Mindig hasznalja a féket, amikor

beteszi, illetve kiveszi a gyermeket a
gyermekkocsibdl. Mindig haszndlja a
parkoloféket, még akkor is, ha csak par
pillanatra all meg.

8. Csak a gyartd altal forgalmazott vagy
jovahagyott tartozékokat haszndlja. Egyéb
tartozékok hasznalata veszélyes lehet.

9. A kiegészitOkkel rendelkezé sport
babakocsi esetén (a valtozattdl fliggben),
vegye figyelembe az alabbiakban megadott
maximalis stlyterhelési adatokat.

Az alsé tarolérészen megengedett maximalis
tomeg 2 kg.

A haloban megengedett maximalis tomeg 2 kg

A térolozsebben megengedett maximalis tomeg 1 kg.

A kosarban megengedett maximalis tomeg 2kg.

10. Ujszilgtteknél mindig maximélisan
hatradontott helyzetben haszndlja.

11. Avazhoz kapcsolddd autosulések
haszndlata sordn a jarmd nem helettesiti a
gyermekagyat vagy az agyat. Ha gyermeke
aludni szeretne, tegye az Ulést a babakocsi
vazara, gyermekagyba vagy dgyba.



FIGYELMEZTETES:

« Soha ne hagyja gyermekét
fellgyelet nélkul,

« Hasznalat el6tt ellendrizzen
minden rogzitéelemet.

« A sérllések elkertlése
érdekében a termék kinyitasa és
0sszecsukasa kozben tartsa a
gyermeket tavol.

- Ne engedje, hogy gyermeke a
termékkel jatsszon.

« Mindig hasznalja a biztonsagi
rendszert. Az On terméke
rendelkezhet rogzité pontokkal
kiegészité hamnak, ebben az
esetben a rogzité pontokat
megtaldlhatja a biztonsagi szij
szintjén, a szék alatt vagy a szék
mindkét oldalan.

«Hasznalat el6tt ellendrizze,
hogy a gyermekkocsi test vagy

HU

ulés rogzitelemei megfelel6en
rogzitve vannak-e.

« A termék nem alkalmas
kocogas, gorkorcsolyazas, vagy
barmely mas sport kézben
torténd hasznalatra.

« Nem alkalmas éjszakai
alvashoz, mert gyermeke sllyos
serlilés kockazatanak lehet
kitéve,

« A fogantyuhoz, hattamlahoz
vagy az oldalso részhez
er6sitett barmilyen suly
befolyasolja a gyermekkocsi
stabilitasat.

« A fulladasveszély
megeldzése érdekében

tartsa tavol gyermekétol

a mlanyag tasakokat és
csomagoldanyagokat.

« A gyermekkocsi elengedése
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el6tt mindig ellendrizze, hogy a
fék teljesen be van-e hizva.

- Ne engedje, hogy gyermeke
egyedul ki- vagy bemasszon a
gyermekkocsiba.

A gyermekkocsi vazra

vonatkozo utasitasok

1. Az optimdlis mUkodés érdekében a
terméket rendszeresen karban kell tartani.
Javasoljuk, hogy kéthetente ellendrizze, és
szUkség esetén tisztitsa meg a mechanikus
alkatrészeket.

2. Arozsdasodas elkerilése érdekében
tisztitsa meg és szarftsa meg jol, amikor
saros vagy homokos terepen jar vele.

3. Ne zsirozza vagy olajozza.

4. Ha a gyermekkocsi nincs rendszeresen
karbantartva, el6fordul, hogy nem m(ikadik
megfelelen.

5.Hanehezen lehet 6sszecsukni vagy
szétnyitni, ne eréltesse. Tisztitsa mega
terméket.

6. Ha a probléma nem oldddik meg,
forduljon a kereskedéhoz.

7. Karbantartas: Hasznaljon szivacsot és
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enyhe hatasu szappant. Ne hasznaljon
tisztitészert.

8. A textilia mosdsa el6tt olvassa el az
Utmutatast tartalmazo cimkét.

9. A babakocsi kerekei nyomot hagyhatnak
ajardfellleteken (pl. parketta, lamindlt
padlo, lindleum). A folt szine lehet fekete,
sarga.. (a jarofelllet szinétdl fliggden).

Az es6védé hasznalata

Ne hasznalja napos idében, mert tulzottan
felforrésodhat a babakocsi belseje. Ne
haszndlja az esévéddt a kupola nélkdil.
Csak felnétt felligyelete mellett szabad
hasznalni. A hasznalat sordn gondoskodjon
arrél, hogy az esévédd ne érintkezzen

a gyermek arcaval. Ne haszndlja csak a
gyarto altal javasolt terméke (ke) n.

Babakocsi-betét,

ha vonatkozik

FONTOS: Hasznalat el6tt olvassa

el figyelmesen a vazra helyezhetd,
atalakithaté gyermekhordozé utasitasait.
A termék olyan gyermek szamara
megfeleld, aki egymagdaban nem képes
felllni, megfordulni, és nem tudja feltolni



magat kezeire és térdeire tdmaszkodva.
Gyermek maximdlis tomege: 9 kg.
FIGYELEM: Hasznaljon Ovet,
amint a gyermek képes
egymagaban Ulni,

A gyermekhordozdba ne tegyen

semmilyen, az ehhez mellékelttél eltérd
matracot. A hordozéfogantylkat hagyja a

babakocsi-betéten kivul a hasznalat soran.

Kornyezetvédelmi utasitasok
Kornyezetvédelmi okokbdl a terméket

a hasznalati életciklus végén a helyi
eléirdsoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

Kérdések

Forduljon a helyi forgalmazéhoz, vagy
|dtogasson el honlapunkra. Ennek soran
készitse eld az alabbi adatokat:

- Gyari szam

- Gyermekének életkora (magassaga)
és testsulya.

Garancia
Az altalunk biztositott 24 honapos
garancia a tervezéi, mérnoki, gyartasi

HU

folyamatainknak, valamint termékeink
teljesitményének kimagasld minéségébe
vetett hitUnket tlikrozi. Szavatoljuk, hogy
ez atermék a jelenleg hatalyos eurdpai
biztonsagi eléirdsoknak és minéségi
szabvanyoknak megfeleléen lett legyartva,
tovabba, hogy ez a termék a vasarlas
pillanatdban mentes minden anyag- és
gyartasi hibatdl. Az itt emlitett feltételek
értelmében, a fogyasztok élhetnek a
garancia altal biztosftott jogaikkal azokban
az orszagokban, ahol ezt a terméket a Dorel
Group lednyvallalata vagy egy jogosult
keresked® vagy kiskereskedd forgalmazta.

A termék megvasarlasanak idépontjatol
szamitva, az dltalunk biztositott 24
hénapos garancia 24 honapig kiterjed

az 0sszes, anyaggal vagy a termék
gyartasaval kapcsolatos hibara,

ha azt normal kordimények kozt
rendeltetésszer(ien Uzemeltették, a
kezelési Gtmutatonknak megfeleléen. Ha
a garancia keretein bellil igényel javitast
vagy cserealkatrészeket anyaghiba vagy
gyartasi hiba miatt, be kell mutatnia

a vasarlasrél szolé nyugtat, mely a
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szervizigénytél szamitott 24 hénapon beldl
kerUlt kidllitasra.

Az 3ltalunk biztositott 24 hénapos
garancia nem terjed ki azokraa
meghibasodasokra, melyek okai a normal
kopas és elhasznalddas, a balesetek, a nem
megfeleld vagy figyelmetlen hasznalat,

a tlizzel vagy vizzel vald érintkezés és,
mas kulsé tényezdk, tovabba a garancia
érvényét vesztiabban az esetben is, ha

a terméket dltalunk nem engedélyezett
személyek javitjak, ha ezt ellopjak vagy

ha terméken vald barmelyik cimkét vagy
azonositd szamot eltavolitjdk vagy
kicserélik. Normal kopas példaul a kerekek
és az anyag kopdsa a mindennapi hasznalat
soran, valamint idével a szinek fakuldsa

és az anyagok természetes lebomlasa, a
termék Oregedése miatt,

Mi a teendd hiba esetén:

Ha problémékat vagy hibakat tapasztal,
a gyors szervizellatas érdekében
miel6bb keresse fel az altalunk elismert
kereskeddjét vagy viszonteladajat. Ok
elismerik a 24 hénapos garanciankat,
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Be kell mutatnia a vasarlasrol sz6lo
nyugtat, mely a szervizigénytdl szamitott
24 hénapon bellil ker(lt kidllitasra. A
legegyszer(ibb, ha a szervizigényét mi
el6zetesen engedélyezzik. Ha a jelen
garancia értelmében a szervizigénye

jogos, akkor mi arra kérhetjik Ont,

hogy a terméket juttassa vissza az

altalunk elismert kereskedéhdz vagy
viszonteladdhoz, vagy az utasitasainknak
megfeleléen juttassa el hozzank. A szallitas
vagy a térti fuvar koltségeit vallaljuk,
amennyiben betartja az 6sszes utasitast.
Azokat a karokat és/vagy hibakat, melyeket
nem fed sem az ltalunk biztositott
garancia, sem a fogyasztovédelmi térvény,
tovabbd azokat a kdrokat/ termékhibakat,
melyeket nem fed az altalunk biztositott
garancia, méltanyos aron kezelhetjik.

A fogyasztok jogai:

A fogyasztévédelmi térvények biztositjak
a fogyasztojogait, de ezek orszagonként
eltérhetnek. A fogyasztok jogait
szabalyozd nemzeti jogszabalyokat nem
befolydsolja ez a garancia.



Ordk garancia: Maxi-Cosi, Bébé Confort
Az aldbbi weboldalakon taldlhatd
feltételeknek megfelel6en a Dorel
Netherlands énkéntes gyartéi drok
garanciat ajanl az elsé hasznaldk szamara.
Az 6rok garancia igényléséhez a vasarlonak
(elsé hasznald) az alabbi weboldalakon
szUkséges regisztralnia:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Ezt agaranciat a Dorel Netherlands
biztositja. Céglink Hollandidban van
bejegyezve a 17060920-as cégazonositd
szam alatt. Kereskedelmi cimink

Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Hollandia,
postacimink pedig PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Hollandia.

A Dorel csoport lednyvallalatainak neveit
és cimeit megtaldlhatja az itmutatd
legutolsd lapjan, vagy az érintett marka
weboldalan.

(1) Az olyan viszonteladdtdl vagy keresked6tél vasarolt
termékek, amelyeknél eltavolitjak vagy maédositjdk a
termék cimkéjét vagy azonositd szamat, nem jogosultak.

HU

Anem jogosult keresked6ktdl vasaralt termékek is
illetéktelennek minéstinek. Semmilyen garancia nem
vonatkozik az ilyen termékekre, mivel eredetiségukrél
nem lehet meggy6zodni.
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SIGURNOST

Nasi proizvodi su pazljivo konstruirani

i ispitani kako bi vaSem djetetu jamcili
sigurnost i udobnost. Udovoljava
sigurnosnim zahtjevima - Ispitano u
ovlastenom laboratoriju u skladu s normom
br.91-1292 - Prosinac 1991 -

EN 1888:2012.

1. Ovaj proizvod je namijenjen za djecu
stariju od O mjeseci i tezine do 15kg.

2. Nikada ne vozite istovremeno vise od
jednog djeteta u djecjim kolicima.

3. Ne podizite dje¢ja kolica dok se u njima
nalazi dijete.

4., Ukoliko proizvodac vasih djecjih kolica
preporuca njihovu uporabu u kombinaciji

s nosiljkom ili auto-sjedalicom, tada

je najvece dopusteno opterecenje za
kombinaciju ono koje je naznaceno na
dodatnom proizvodu.

5. Ukoliko proizvodac kolica preporuca
njihovu uporabu u kombinaciji s nosiljkom ili
auto-sjedalicom, ti proizvodi moraju uvijek
biti okrenuti prema vama.

6. Ne koristite stepenice ili dizala dok se
dijete nalazi u kolicima.

HR

7.Kolica moraju uvijek biti zakocena za
vrijeme stavljanja ili vadenja djeteta iz
kolica. Uvijek koristite kocnicu, ¢ak i kada se
zaustavljate na samo nekoliko trenutaka.
8. Koristite samo one dodatke koje prodaje
ili odobrava proizvodac. KoriStenje drugih
dodataka moZe biti opasno.

9. Zadjecja kolica s dodacima (ovisno o
inacici), molimo pridrZavajte se najvecih
dopustenih opterecenja kako slijedi: Primjer:
Najvece dopusteno opterecenje za stalak - policu 2 kg
Najvece dopusteno opterecenje za mrezicu 2 kg.
Najvece dopusteno opterecenje za pretinac 1 kg.
Najvece dopusteno opterecenje za kosaru 2 kg.

10. Za novorodencad uvijek koristite
maksimalno ispruzen poloZaj.

11. Auto sjedalica koja se koristina
konstrukciji ne zamjenjuje koSaru ili
kreveti¢. Ukoliko Vase dijete mora spavati,
potrebno ga je staviti u odgovarajucu
nosiliku, kolijevku ili krevet.

UPOZORENJE:

« Nikada ne ostavljajte dijete bez
nadzora.

« Prije uporabe kolica uvjerite se
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da svi dijelovi za ucvrscivanje
¢vrsto leze u svojim polozajima.
« Kako biste izbjegli ozljede,
pobrinite se da dijete bude

na sigurnoj udaljenosti kada
sklapate ili rasklapate ovaj
proizvod.

« Ne dopustite djetetu da se igra
s ovim proizvodom.

« Uvijek koristite sigurnosni
sustav pojaseva. \/as proizvod
moze biti opremljen pricvrsnim
toCkama za dodatne pojaseve,
u tom slucaju takve pricvrsne
tocke se moraju postaviti na
razini sigurnosnog pojasa, ispod
sjedala ili s obje strane sjedala.
« Uvjerite se da okvir kolica ili
jedinica za sjedenje ili uredaji

za pricvrscivanje u autu budu
pravilno aktivirani prije uporabe.
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« Ovaj proizvad nije namijenjen
za trcanje ili voznju rola ili za bilo
koje druge sportske aktivnosti.

« Nije namijenjeno za cjelono¢no
spavanje, Vase dijete moze biti
izloZzeno ozbiljnim ozljedama.

- Opterecenje rucke, naslonjaca
za leda ilibocne naslonjace
moze utjecati na stabilnost
kolica.

« Kako biste izbjegli rizik od
gusenja, drZite sve plasticne
vrecice i ambalazu izvan dometa
novorodencadi i male djece.

« Uvijek se uvjerite da je
aktivirana kocnica prije nego
pustite kolica iz ruku.

- Ne dopustite da se dijete samo
penje ili silazi s kolica.



Savjeti za njegu okvira dje¢jih
kolica

1. Proizvod se mora redovito odrZavati kako
bi u potpunosti zadovaljio. Savjetujemo
provjeru i ukoliko je potrebno, Cis¢enje
mehanickih dijelova svaka dva tjedna.

2. Kako biste izbjegli stvaranje rde, svaki
put nakon Sto ste bili u blatnjavim ili
pjescanim podrudjima, temeljito ocistite i
posusite okvir kolica.

3. Ne koristite masti ili ulja.

4, Moguce je da vaSa kolica nece raditi
pravilno ukoliko nisu redovito odrZavana.

5. Ukoliko sastavljanje ili rastavljanje kolica
postane oteZano, ne primjenjujte silu.
Qcistite proizvod.

6. Ukoliko ne dolazi do poboljSanja, obratite
se prodavacu.

7. Njega: Koristite spuzvu i blagi sapun. Ne
koristite deterdZente.

8. Za pranje tkanine molimo obratite
pozornost na etiketu.

9. Gume mogu ostaviti tragove boje na
nekim povrSinama (posebice glatkih podova
kao Sto su parket, laminat i linoleum).
/ainformaciju, tragovi boje mogu bitiu
crnoj, Zutoj boji... (ovisno o originalnoj boji
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povrsine poda).

KoriStenje navlake za kiSu

Ne koristite po sun¢anom vremenu zbog
prevelike vrucine. Ne koristite navlaku za
kiSu bez zastitne kupole. Koristite samo uz
nadzor odraslih. Tijekom uporabe pazite
da kiSna navlaka ne dodiruje lice djeteta.
Nemojte je koristiti ni na kakvim drugim
proizvodima, osim onih koje preporucuje
proizvodac.

KoriStenje koSare ukoliko
postoji

VAZNO: Prijle uporabe, pazljivo protitajte
upute za postavljanje podesive koSarena
vas okvir. Ovaj proizvod je prikladan za
dijete koje ne moZe samostalno sjediti,
prevrnuti se i ne moZe se podignuti na ruke
i koliena, Maksimalna teZina djeteta: 9 kg.

UPOZORENJE: Koristite
remenje Cim vaSe dijete poCne
samostalno sjediti,

Nemojte dodavati nikakve dodatne podloge

osim one koja je isporucena s nosiljkom.
Rucke za noSenje se moraju ostavitiizvan
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koSare tijekom uporabe.

Okolis

Zbog zastite okolisa, kada prestanete
s koriStenjem ovog proizvoda, molimo
deponirajte proizvod na odgovarajuce
mjesto za odlaganje otpada sukladno
lokalnim propisima.

Upiti

Molimo kontaktirajte svog lokalnog
zastupnika ili posjetite nase internetske
stranice. Prilikom toga molimo imajte
sliedece podatke priruci:

- Serijski broj

-Dob (visina) i teZina Vaseg djeteta.

Jamstvo

Nase 24-mjesecno jamstvo odraz

je naseg povjerenja u besprijekornu
kvalitetu dizajna, idejnih rjesenja, izvedbe

i uinkovitosti nasih proizvoda. Jamcimo

da je ovaj proizvod proizveden u skladu s
vazecim europskim sigurnosnim zahtjevima
i standardima kakvoce koji su primjenjivi

na ovaj proizvod te da materijal od kojeg

je sacinjen, kao i njegova izradba, nemaju
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nedostataka u trenutku kupnje. Prema
ovdje spomenutim uvjetima, ovo jamstvo
moze biti aktivirano od strane potrosaca

u zemljama u kojima im je proizvod prodan
od strane podruZnice Dorel grupacije ili od
strane ovlastenog distributeraili trgovca.
Nase 24-mjesecno jamstvo pokriva greske
proizvodnje u materijalu i izradi ako se
proizvod koristio pri uobitajenim uvjetima
u skladu s uputama za uporabu kroz
razdoblje od 24 mjeseca od datuma kupnje
prvog krajnjeg korisnika. Kako biste poslali
zahtjev za popravak ili zamjenske dijelove
za vrijeme trajanja jamstvenog razdoblja,
morate predociti dokaz o kupnji unutar
prethodna 24 mjeseca.

Nase 24-mjesecno jamstvo ne pokriva
oStecenja nastala uobicajenim habanjem,
nezgodama, zlouporabom, nemarom,
oStecenja uslijed poZara, kontakta s
tekucinama ili zbog drugih vanjskih utjecaja,
il nepoStivanjem uputa za uporabu,
oStecenja nastala uporabom u kombinaciji
s drugim proizvodom, oStecenja nastala
uslijed servisiranja od strane neovlastenih
0soba, ili ako je proizvod ukraden ili ako je s



proizvoda uklonjena iliizmijenjena etiketa
ili bilo koji identifikacijski broj. Primjeri
uobi¢ajenog habanjai troSenja ukljucuju
kotace i tkaninu istroSenu redovitom
uporabom, kao i prirodnu razgradnju

boje i materijala koja nastaje normalnim
starenjem proizvoda.

Kako postupiti u slu¢aju oStecenja:

Ako se pojavi problem ili oStecenje, najbolji

i najbrZinacin je posjetiti vaseg ovlastenog
prodavaca ili vaseg ovlastenog distributera.
Oni ¢e prihvatiti nase 24-mjesecno
jamstvo, No, morate predociti dokaz o
kupnji s datumom koji nije stariji od 24
mjeseca do trenutka upudivanja zahtjeva
za primjenu jamstva, Najlaksi je nacin da
vas zahtjev bude prethodno odobren s nase
strane. Ako je Vas zahtjev osnovan prema
ovom jamstvu, moZzemo od Vas zahtijevati
da vratite proizvod ovlastenom distributeru
ili prodavacu koji je priznat s nase strane

ili da proizvod posaljete u skladu s nasim
uputama. Podmirit ¢emo troskove isporuke
te poStarinu za povrat robe ako slijedite
sve nase upute. Steta i/ili kvarovi koje

ne pokrivaju nase jamstvo ili zakonska

HR

prava potrosaca i/ili Steta i/ili kvarovi u
svezi proizvoda na koje se ne odnosi nase
jamstvo mogu se podmiriti u odredenom
razumnom iznosu.

Prava potrosaca:

PotroSac ima prava prema vazedim
zakonima o potrosacima koji mogu varirati
ovisno o drZavi. Ovo jamstvo ne utjece

na prava potrosaca prema nacionalnom
zakonodavstvu.

DoZivotno Jamstvo: Maxi-Cosi,

Bébé Confort

Pod uvjetima objavljenim na nasoj web
stranici doZivotno jamstvo proizvodaca
prvim korisnicima. Kako biste mogli koristiti
ovo doZivotno jamstvo, potrebno je da se
registrirate na nasoj web stranici:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Ovo jamstvo daje Dorel Netherlands. Mi
smo registrirani u Nizozemskoj pod brojem
tvrtke 17060920. Nasa poslovna adresa je
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, NIzozemska
anasapostanska adresa je TPO. Box 6071,

Maxi-Cosi, Bébé Confort | Strollers 0 M/Max 15 kg | 165



HR

5700 ET Helmond, Nizozemska.

Imena i podaci o adresama drugih
podruZnica Dorel grupacije nalaze se na
zadnjoj stranici ovog priru¢nika te na nasim
internetskim stranicama za doti¢ni brend.

(1) Proizvadi kuplieni od prodavaca ili distributera koji su
s proizvoda skinuliili promijenili etikete ili identifikacijske
brojeve se smatraju neovlastenima. Proizvodi kupljeni
od neovlastenih prodavaca smatraju se takoder
neovlastenima. Za takve proizvode jamstvo ne vrijedi jer
se originalnost tih proizvoda ne moZe potvrditi.
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BEZPECNOST

Nase vyrobky boli starostlivo
skonsStruované a testované, aby sa
zaistila bezpecnost’, ako aj pohodlie vasho
dietata. Spifia bezpetnostné poZiadavky
- Testované v opravnenom laboratériu v

sulade s nariadenim ¢. 91-1292 - December,

1991 - EN 1888:2012.

1. Tento vyrobok je ur¢eny pre deti od veku
0 mesiacov a do hmotnosti 15 kg.

2.V kociku nikdy nevezte stcasne viac ako
jedno dieta.

3. Nikdy nedvihajte kocik, v ktorom je dieta.
4, Ak vyrobca odporuca pouzivanie kocika
v kombindcii s prenosnym [6Zkom alebo
autosedackou, maximalna hmotnost' pre
takUto kombinaciu je oznacend na dalSom
produkte tejto kombinacie.

5. Ak vyrobca kocika odporuca jeho
pouZivanie v kombindcii s prenosnym
|6Zkom alebo autosedackou, vZdy ich
orientujte smerom k sebe.

6. Ak je diet'a v kociku, nikdy nepouZivajte
schody alebo eskalatory.

7.Ked' ukladate diet'a do kocika alebo ho

z neho vyberate, brzdy musia byt vzdy
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aktivované. Aj ked' sa zastavite ibana
chvilu, vzdy pouZivajte parkovaciu brzdu.
8. PouZivajte iba doplnky, ktoré predava
alebo ktoré odporucil vyrobca. PouZivanie
inych doplnkov moZe byt nebezpecné.

9.V pripade kotikov s doplnkami (v
zavislosti od verzie) reSpektujte maximalne
zat'aZenie uvedené nizsie: Ex:

Maximalne povolené zat'aZenie podnosu na hranie
je2kg.

Maximalne povolené zatazenie sietky je 2 kg.
Maximdlne povolené zat'aZenie Ulozného vrecka je 1 kg.
Maximalne povolené zat'azenie kosaje 2 kg.

10. U novonarodenych deti pouZivajte vzdy
najviac sklopent polohu kociarika.

11. Pre autosedacky pouZité v spojeni s
podstavcom, toto vozidlo nenahradza
postielku alebo postel. Ak sa vase diet'a
potrebuje vyspat, uloZte ho do vhodného
kocika, detskej postielky alebo postele.

VYSTRAHA:

« Nikdy nenechavajte diet'a bez
dozoru,

« Pred pouZivanim sa uistite, ze
vSetky zaistovacie zariadenia su
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zaistene,

« Prirozopinani a zapinani

sa uistite, ze dieta nie je v
koCiariku, aby ste predisli
pripadnému Urazu.

« Tento vyrobok nie je hracka.
Nenechajte diet'ahrat'sa s
tymto vyrobkom.

« Vzdy pouZzivajte zadrziavaci
systém. Produkt moze byt’
vybaveny kotviacimi bodmi na
dodatocné popruhy, v takomto
pripade sa tieto kotviace
body mbzu nachadzat'bud' na
Urovni bezpenostného pasu,
pod sedadlom alebo na kazdej
strane sedadla.

« Pred pouZzitim skontrolujte,
Ci sU spravne pripevnené
upevnovacie zariadenia
koCiarika, sedacky alebo
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autosedacky.

« Tento vyrobok nie je vhodny na
behanie, korCulovanie alebo na
akékol'vek iné Sportové aktivity.
« Nevhodné na celonocny
spanok, vaSmu dietat'u hrozi
riziko vazneho poranenia alebo
Urazu,

« Akékol'vek zat'azenie
umiestnené na drzadle, operadle
alebo okrajoch ovplyviuje
stabilitu kociarika.

« Aby sa predislo riziku udusenia,
uchovavajte plastove vrecka a
balenie mimo dosahu batoliat a
malych detf,

« Pred tym, ako pustite kociarik,
vzdy skontrolujte, i je brzda
celkom stlacena.

« Nikdy diet'a nenechavajte liezt’
dovnutra alebo von z kociarika



samotné.

Pokyny tykajuce sa udrzby
ramu

1. Aby vyrobok poskytoval plnohodnotny
UZitok, treba vykondvat’ pravidelnd Gdrzbu.
Odporicame vam kazdé dva tyzdne
vykonavat'kontrolu mechanickych ¢astiav
pripade potreby ich vycistit’

2. Po pouziti v blate alebo piesku vzdy
starostlivo vycistite a vysusSte rdm, aby ste
predisli kordzii.

3. Nepouzivajte vazelinu ani olej.

4, Kotik nemusi fungovat’ spravne, ak
nebudete vykondvat’ pravidelnt GdrZbu.

5. Ak sa stane skladanie alebo rozkladanie

t'aZzsie, nepouzivajte silu. Vycistite vyrobok.

6. Ak t'azkosti pretrvavajy, kontaktujte
dodavatela.

7. Udr#ba; Pouzivajte pongiu a jemné
mydlo. NepouZivajte rozpustadla.

8. Pokyny na pranie Iatky najdete na Stitku.
9. Kolesd moZu zanechavat' farebné stopy
na niektorych povrchov, naj¢astejsie na
hladkych podlahach ako su parkety, laminat
alinoleum. Pre informaciu, farba stop méze
byt Cierna ¢i ZIta (v zavislosti na povodne]
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farbe podlahy).

PouZitie plasta do dazda
NepouZivajte v sine¢nom pocasi, pretozZe by
sa vytvdralo nadmerné teplo. NepouZivajte
plast' do dazd'a bez sklopnej striesky.
PouZivajte iba v pritomnosti dospelej
osoby. Pocas pouzivania dajte pozor, aby

sa plaStenka proti dazd'u nedotykala tvare
diet'ata. NepouZivajte na iné vyrobky ako
na tie, ktoré vyrobca odpordca.

Vanicka

DOLEZITE; Pred pouZitim si pozorne
precitajte pokyny k prisposobitelnému
prenosnému l6zku na konstrukcii. Tento
produkt je vhodny pre diet'a, ktoré sa
nedokdZe samo posadit’, prevratit’ani sa
vytlacit'na rukach a kolenach. Maximalna
hmotnost' diet'at'a; 9 kg.

VAROVANIE: Zacnite pouzivat’
bezpenostné popruhy, hned
ako sa diet'a dokaze bez pomoci
posadit’.

Nedoplnajte Ziadny dalsi matrac nez

ten, ktory bol dodany spolu s prenosnym
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16Zkom. Nosné rucky treba pocas
pouZzivania nechat’von z vanicky.

Zivotné prostredie

Chrante Zivotné prostredie a po skonceni
pouZivania vyrobku ho odstrante do
ur¢enych zbernych kontajnerov v stlade s
miestnou legislativou.

Otazky

Prosim kontaktujte svojho miestneho
distribltora alebo navstivte naSe webové
stranky. Pripravte si prosim nasledujtice
Udaje:

- Sérioveé Cislo

- Vek (vyska) a vaha diet'ata.

Zaruka

Nasa 24 mesacna zaruka je prejavom nasho
presvedcenia o najvyssej kvalite nasho
dizajnu, inZinierstva, vyroby a vykonu
produktu. Rucime za to, Ze tento produkt
bol vyrobeny v stlade so stcasnymi
Eurépskymi poZiadavkami na bezpecnost’

a Standardami kvality, ktoré sa vztahuju

na tento produkt a Ze v ¢ase klpy tento
produkt neobsahuje chyby v materidloch
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a v prevedeni. Za podmienok uvedenych
v tomto dokumente sa spotrebitelia
mbZu dovoldvat' tejto zéruky v krajinach,
kde bol tento vyrobok predavany
dcérskou spolo¢nostou skupiny Dorel,
autorizovanym dilerom alebo predajcom.

Nasa 24 mesacna zaruka pokryva
akékol'vek vyrobné chyby v materidloch

a v prevedent, ak sa produkt pouZiva pri
normalnych podmienkach a v stlade s
nasim navodom na pouZfvanie po dobu

24 mesiacov od datumu pévodného
maloobchodného ndkupu prvym koncovym
zakaznikom. Pri Ziadosti o opravy alebo
nahrady suciastok na zéklade zaruky pri
chybach v materidloch a v prevedenf musite
mat'doklad o kiipe vykonanej v ramci 24
mesiacov pred Ziadost'ou 0 opravu.

Nasa 24 mesatna zaruka sa nevztahuje
na chyby spésobené beZnym opotrebenim,
Skody spdsobené nehodami, zneuzitim,
nedbalost'ou, poziarom, kontaktom s
kvapalinou ¢i inymi vonkajSimi pricinami,
Skody, ktoré st dosledkom nedodrZania
uZivatel'skej prirucky, poskodenia



sposobené pouZitim s inym produktom,
Skody sposobené opravami, ktoré
nepovolujeme, alebo v pripade, Ze

je vyrobok odcudzeny alebo ak bolo
odstranené, alebo zmenené oznacenie
aleboidentifikacné Cislo z vyrobku. Priklady
beZného opotrebenia st kolesa a textilie
opotrebované pri pravidelnom pouZivani a
prirodzené ¢lenenie farieb a materidlov, z
ddvodu normalneho starnutia vyrobku.

Co robit' v pripade chyb:

Ak nastanu problémy alebo chyby, vasou
najlepSou vol'bou je autorizovany diler
alebo nami uznany predajca. Nasu 24
mesacnu zaruku vam uznaju®, Musite
mat’doklad o ktipe vykonanej v ramci 24
mesiacov pred Ziadostou o opravu. Ak
podate platnu reklamaciu v ramci tejto
zaruky, méZeme poziadat, aby ste vratili
vas vyrobok autorizovanému predajcovi
alebo nami uznanému predajcovi, alebo aby
ste ndm vyrobok zaslaliv stlade s nasimi
pokynmi. Ak dodrZite vSetky inStrukcie
zaplatime za prepravu a spiatocnu dopravu.
Poskodenia a/alebo chyby, na ktoré sa
nevztahuje nasa zaruka ani zékonné prava

SK

spotrebitela a/alebo poSkodenia a/alebo
chyby, pokial'ide o vyrobky, ktoré nie su
zahrnuté v nasej zaruke, moZu byt'riesené
za primerany poplatok.

Prdva spotrebitela:

Spotrebitel' ma zakonné pravo v stlade

s platnymi pravnymi predpismi pre
spotrebitelov, ktoré sa moze liSit’ od
krajiny ku krajine. Pravo spotrebitela

podla platnych vnatrostatnych pravnych
predpisov nie je ovplyvnené touto zarukou.

Lifetime Warranty: Maxi-Cosi,

Bébé Confort

Za podmienok, ktoré st uverejnené na
nasej webovej stranke poskytujeme novym
pouZivatelom jej produktov dobrovolnd
zaruku vyrobcu Life Time Warranty. Ak

si chcete uplatnit' narok na tdto zaruku
Life Time Warranty, musite sa najskor
zaregistrovat' na nasich webovych
strankach:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Tato zaruka je poskytovana firmou Dorel
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Netherlands. Sme registrovany v Holandsku
pod ¢islom spolo¢nosti 17060920, Nasa
obchodné adresa je Korendijk 5, 5704

RD Helmond, Holandsko, a nasa poStova
adresa je PO Box 6071, 5700 ET Helmond,
Holandsko.

Mend a adresy dalSich dcérskych
spolo¢nosti skupiny Dorel ndjdete na
poslednej strane tohto ndvodu a na nasich
webovych strankach pre dand znacku.

(1) Produkty zakipené od predajcov alebo obchodnych
zastupcov, ktorf odstrania alebo zmenia znacenia alebo
identifikacné ¢isla, sa povazuju za neopravnené. Na tieto
produkty sa zaruka nevztahuje, kedZe sa pravost' tychto
produktov neda overit’,
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SAKERHET

Vara produkter har formgivits och testats
med omsorg fOr att garantera ditt barns
sakerhet och komfort. Uppfyller foljande
sakerhetskrav - Har testats i ett godkant
laboratorium i enlighet med ordernr. 91-
1292 - December 1991 - EN 1888:2012.

1. Denna vagn dr avsedd for barn fran 0
manader och upp till 15kg.

2.Haaldrigmer an 1 barnitageti
sittvagnen.

3. Lyft aldrig sittvagnen med barnet .

4. Om tillverkaren av sittvagnen
rekommenderar att du anvander den
tillsammans med en babylift eller bilstol,
anges maxvikten for kombinationen pa den
extra produkten.

5.0m tillverkaren av sittvagnen
rekommenderar att du anvander den i
kombination med en babylift eller bilstal, se
till att de ar vanda mot dig.

6. Ga aldrig i trappor eller rulltrappor med
barnetisittvagnen.

7.Bromsen maste alltid vara aktiverad nar
barnet sattsieller tas ur. Anvand alltid
parkeringsbromsen, dven om du bara star

SV

stilla en liten stund.

8. Anvand endast tillbehor eller reservdelar
som salts eller godkants av tillverkaren. Det
kan vara farligt att anvanda andra tillbehor.
9. FOr paraplyvagnar med tillbehor
(beroende pa modellen), respektera de
hogsta tilldtna vikterna som anges nedan:
T.ex.: Hogsta tilldtna vikt for lekbricka 2 kg

Hogsta tillatna vikt for ndtpasen 2 kg.

Hogsta tillatna vikt for forvaringsfickan 1 kg.

Hogsta tillatna vikt for varukorgen 2 kg.

10. Anvand alltid det mest bakatlutade
laget vid anvandning med nyfdédda.

11. For bilbarnstolar som anvands med ett
chassi ar den har vagnen ingen ersattning
for en babykorg eller en sang. Nar barnet
behdver sova bér man lagga ner detien
lamplig liggvagn, babykorg eller sang.

VARNING:

« Lamna aldrig barnet utan
uppsikt.

« Se till att alla Iasanordningar
ar sparrade innan du anvander
vagnen.
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« FOr att undvika skada, se till
att barnet ar ur vagen nar du
faller ut och ihop denna produkt,
«Latinte barnet leka med denna
produkt.

« Anvand alltid baltessystemet.
Din produkt kan vara utrustad
med forankringspunkter for en
extra sele, som i sa fall sitter
antingen vid sakerhetsbaltet,
under satet eller pa bada sidor
av satet.

« Kontrollera att
fastsattningsanordningarna
for insatsen eller sittdelen ar
korrekt fastsatta innan vagnen
tas i bruk.

- Denna produkt ar inte

lamplig for att springa eller

aka inlines med eller fér andra
sportaktiviteter,
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« Ejlamplig att sova i dver
natten; barnet kan I0pa risk for
allvarliga skador.

« Eventuell belastning som
hangs pa handtaget, ryggstodet
eller sidorna paverkar ligg-/
sittvagnens stabilitet,

- Hall allt férpackningsmaterial
av plast utom rackhall for

barn for att forhindra risk for
kvavning.

- Kontrollera alltid att bromsen
ar helt sparrad innan du slapper
taget om vagnen.

- Lt aldrig barnet klattraieller
ur vagnen ensam.

Underhallsrad fér vagnens
underrede

1. Produkten maste underhallas
regelbundet for att kunna fungera till
beldtenhet. Virekommenderar att du



kontrollerar och eventuellt rengér de
mekaniska delarna varannan vecka.

2. Rengér och torka vagnens underrede
noggrant, varje gang du varit i leriga eller
sandiga omraden, for att undvika rost.

3. Anvand inte fett eller olja.

4., Sittvagnen kan fungera samre om du
inte underhdller den regelbundet.

5 Tvingainte ihop vagnen om det ar
svart att falla ut eller ihop den. Rengor
produkten.

6. Om problemet bestar, kontakta din
forsaljare.

7. Underhall: Anvand en svamp och mild
tval. Anvand inte starka rengéringsmedel.

8. Se tvattetiketten for att tvatta kladseln.

9. Dacken kan lamna fargavtryck pa vissa
ytor (speciellt slata golv som parkett,
laminat och linoleum). For information kan
avtryckenvaraisvart, gul.. (beroende
original golvytan) farg.

Anvandning av regnskyddet
Anvand inte regnskyddet under soligt
vader, da risken finns att det blir for
varmt for barnet. Anvand inte regnskydd
utan huvan. Anvand endast regnskyddet
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under uppsikt av en vuxen, Undvik att
regnskyddet kommer i kontakt med barnets
ansikte vid anvandning. Anvand inte
tillsammans med andra produkter utéver de
som rekommenderats av tillverkaren.

Babyliftar om tillampligt
VIKTIGT: Fore anvandning, Ias noggrant
igenom anvisningarna for den justerbara
babyliften pa underredet. Denna produkt ar
lamplig for barn som inte kan sitta upp sjalv,
inte kanrulla runt och inte kan hava sig upp
pa hander och kndn. Barnets maxvikt: 9 kg.

VARNING: Anvand en
sakerhetssele sa fort barnet kan
sitta sjalv.

Ldgg inte till ndgon annan madrass an den

som medféljer babyliften. Barhandtagen
ska tas ut ur vagnen under anvandning.

Miljé

Ta hansyn till miljén. Vi uppmanar dig
attkassera produkten pd en lamplig
atervinningsstation enligt lokal lagstiftning
nar du ska sluta anvanda den.
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Fragor

Kontakta din lokala leverantor eller besoék
var webbplats. Nar du gor det, ha féljande
information till hands:

- Serienummer

- Barnets alder (langd) och vikt

Garanti

\Var 24 manaders garanti speglar vart
fortroende for den suverana kvaliteten
pa var design, teknik, produktion och
produktprestanda. Vi garanterar att
denna produkt har tillverkats i enlighet
med aktuella europeiska sakerhetsnormer
och kvalitetskrav som galler fér denna
produkt, samt att produkten ar fri fran fel
i material och utférande vid tidpunkten
forkopet. Under de omstandigheter som
namns hari kan denna garanti aberopas
av konsumenterna i de lander dar denna
produkt har sdlts av ett dotterbolag till
Dorel-koncernen eller av en auktoriserad
aterforsaljare eller handlare.

\Var 24 manaders garanti tacker eventuella
tillverkningsfel i material och utférande vid
anvandning under normala forhallanden
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ochienlighet med var bruksanvisning
under en period pa 24 manader, fran
datumet for det ursprungliga inképet

av den forsta slutkunden. For att

begdra reparation eller reservdelar inom
garantitiden for fel i material och utférande
maste du presentera inkopsbevis for kopet,
vilket ska ha skettinom de 24 manader som
foregar begdaran om service,

\Var 24 manaders garanti tacker inte skador
som orsakats av normalt slitage, olyckor,
felaktig anvandning, vardsldshet, brand,
kontakt med vatskor eller andra yttre
faktorer, som en foljd av underldtenhet

att folja bruksanvisningen, skador till

foljd av anvandning tillsammans med

en annan produkt, skador till foljd av att
service utforts av personer som inte ar
auktoriserade av oss, om produkten blir
stulen eller om ndgon etikett eller ndgot
identifikationsnummer har avlagsnats
fran produkten eller andrats. Exempel pa
normalt slitage innefattar hjul och tyg som
slits genom regelbunden anvandning samt
naturlig blekning och slitage av farger och
material pa grund av normal forslitning av



produkten.

Detta ska du gora i handelse av fel:

Om problem eller skador uppstar ar det
basta alternativet for snabb service att
bestka ndrmaste av oss auktoriserade
aterforsaljare eller handlare. Var 24
manaders garanti erkanns av dem®, Du
maste visa upp bevis pa inkép, dar inképet
ska ha skett inom de 24 manader som
foregar begdran om service. Det ar enklast
om du far din begdran om service godkand
i forvag av oss. Om du skickar in en giltig
reklamation enligt denna garanti kan vi
begdra att du aterlamnar produkten till den
av oss auktoriserade aterforsaljaren eller
handlaren eller att du skickar produkten

till oss enligt vara anvisningar. Vi betalar
for transport och returfrakt om alla
anvisningar foljs. Skador och/eller defekter
som varken omfattas av var garanti eller av
konsumentens lagliga rattigheter och/eller
skador och/eller defekter pa produkter som
inte omfattas av var garanti kan hanteras
tillen rimlig avgift.
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Konsumentens rattigheter:
Konsumenten har lagliga rattigheter enligt
tillamplig konsumentlagstiftning, som kan
variera fran land till land. Konsumentens
rattigheter enligt tillamplig nationell
lagstiftning rattigheter paverkas inte av
denna garanti.

Livslangdsgaranti: Maxi-Cosi,

Bébé Confort

Under villkoren som publicerats pa var
hemsida erbjuder vi en livslangdsgaranti
till forstahandsdgare. For att ta del av

din livslangdsgaranti bor du registrera din
produkt pd var hemsida:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Denna garanti ges av Dorel Nederlanderna.
Viadrregistrerade i Nederlanderna

under féretagsnummer 17060920. Var
foretagsadress ar Korendijk 5, 5704

RD Helmond, Nederlanderna, och var
postadress ar PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Nederlanderna.
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Du hittar namn och adressuppgifter pa
andra dotterbolag i Dorel-koncernen pa den
sista sidan i denna bruksanvisning och pa
var hemsida for det berérda varumarket.

(1) Produkter som kops fran aterfarsaljare eller

handlare som tar bort eller byter etiketter eller
identifikationsnummer anses otilldtna. Produkter som
kops fran obehoriga aterforsaljare anses ocksa otillatna.
Ingen garanti galler for sddana produkter eftersom
produkternas akthet inte kan faststallas.
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SIKKERHED

Vores produkter er blevet omhyggeligt
formgivet og testet med henblik pa dit
barns sikkerhed og komfort. Opfylder
krav til sikkerhed - Testet i et anerkendt
laboratorium i overensstemmelse med
ordrenr.91-1292 - December 1991 -
EN 1888:2012.

1. Dette kgretgj er beregnet til bgrn fra O
maneder og op til 15kg.

2. Tag aldrig mere end 1 barn ad gangen
med i klapvognen.

3. Left aldrig klapvognen, nar der er et barn
iden.

4. Hvis fabrikanten af din klapvogn
anbefaler at bruge den i kombination

med en babylift eller barnestol, er den
maksimale vaegt af kombinationen den,
som geelder for det ekstra produkt.

5. Hvis fabrikanten af din klapvogn
anbefaler at bruge den i kombination med
en babylift eller barnestol, skal de altid
vende mod dig.

6. Brug aldrig trapper eller rulletrapper med
dit barniklapvognen.

7. Bremsen skal altid vaere sat til, nar
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barnet seettes i eller tages ud. Brug altid
parkeringsbremsen, ogsa nar du bare star
stille lidt.

8. Brug kun tilbehar eller reservedele, som
er solgt eller godkendt af fabrikanten. Brug
af andet tilbehgr kan veere farlig.

9. Til klapvogne med tilbehgr (afhangigt
af modellen), skal nedenstaende
maksimumvaegt belastninger respekteres:
F eks.

Maksimalt tilladt veegt for legebakken 2 kg

Maksimalt tilladt veegt for netposen 2 kg.

Maksimalt tilladet vaegt for opbevaringslommen 1 kg.
Maksimalt tilladt vaegt for kurven 2 kg

10. Brug altid den mest tilbagelanede
position til nyfadte babyer.

11. For bilseder brugt i forbindelse med et
chassis erstatter dette hjaelpemiddel ikke
en vugge eller en seng. Hvis dit barn har
behov for at sove, bgr det anbringesien
passende barnevognsindsats, vugge eller
seng.

ADVARSEL:
« Efterlad aldrig dit barn alene.
« Sgrg for, at alle
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ldseanordninger er aktiveret far
brugen.

« Sgrg for, at dit barn er pa
afstand, ndr du klapper dette
produkt ud og sammen, for at
undgd, at det kommer til skade.
« Lad ikke dit barn lege med
dette produkt.

+ Anvend altid
fastholdelsessystemet. Dit
produkt kan veaere udstyret med
forankringspunkter til yderligere
et seletg, i hvilket tilfzelde
forankringspunkter kan vaere
anbragt enten i niveau med
sikkerhedsselen, under seedet
eller pa hver side af saedet.

« Kontroller at
fastggringsanordningerne til
barnevognskassen eller seedet
er korrekt aktiveret fgr brugen.
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« Dette produkt egner sig ikke
til, at man lgber eller skater eller
udgver andre sportsaktiviteter
bag det.

« Ikke egnet til at sove i om
natten, dette udsatter dit barn
for risiko for alvorlig skade eller
kvaestelse,

« Enhver last, der er fastgjort

til hdndtaget, pavirker barne- /
klapvognens stabilitet,

« For at undga risiko for
kvaelning skal plastposer og -
emballage holdes uden for (sma)
bgrns raekkevidde.

« Kontroller altid, at bremsen er
helt aktiveret, fgr du forlader din
klapvogn.

- Lad aldrig dit barn kravle ind
eller ud af klapvognen selv.



Vedligeholdelse af stel

1. Produktet skal vedligeholdes
regelmeessigt for at fungere fuldt
tilfredsstillende. Vianbefaler dig at
kontrollere og om ngdvendigt rengare
mekaniske dele hver anden uge.

2. Renggar og tagr understellet grundigt,
hver gang du har vaeret pa steder med
mudder eller sand, sa rust undgas.

3. Brug ikke fedt eller olie.

4. Klapvognen fungerer maske ikke korrekt,

hvis den ikke vedligeholdes regelmaessigt.
5. Brug ikke magt, hvis det er blevet
vanskeligt at klappe den op eller sammen.
Renggar produktet.

6. Kontakt forhandlere, hvis der fortsat er
vanskeligheder.

7. Pleje: Brug en svamp og mild saebe. Brug
ikke renggringsmidler.

8. Se vaskeanvisningsmaerket angaende
vask af betraekket.

9. Dakkene kan efterlade farve meerker
pa visse overflader (iscer glatte gulve

som parket, laminat og linoleum). For
information, kan maerkerne vaere sorte,
gule.. (afhaengigt af orginal gulvflade
farven).
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Brug af regnslag

Pa grund af ekstrem varmeudvikling ma
man ikke bruge regnslag, nar solen skinner,
Brug ikke regnslaget uden heetten. Brug
det kun under opsyn af voksne. Veer
forsigtigt under brug, at regnslaget ikke
bergrer eller kommer i kontakt med barnets
ansigt. Ma ikke bruges pa andre produkter
end de som er anbefalet af producenten.

Barnevogne, hvis relevant
VIGTIGT: Inden brugen skal instruktionerne
til den tilpassede babylift til din ramme
leses.

Dette produkt er egnet til et barn, der ikke
selv kan sidde op, rulle rundt og ikke kan
skubbe sig selv op pa hander og knae.
Maksimal vaegt for barnet: Skg.

ADVARSEL: Brug en sele s
snart dit barn kan sidde uden
hj=elp.

Tilfg]j ikke nogen yderligere madras udover
den, der falger med babyliften.

Baerehandtag skal forblive udenfor selve
barnevognen under brugen.
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Milje

Af hensyn til miljget bedes du

aflevere dette produkt i egnede
affaldsdeponeringsanlaeg i
overensstemmelse med lokal lovgivning.

Spergsmal

Kontakt din lokale forhandler eller besgg
vores hjemmeside. Sgrg for at have
fglgende oplysninger ved handen:

- Serienummer

- Dit barns alder (hgjde) og veegt.

Garanti

Vores 24 maneders garanti afspejler

vores tillid til den enestdende kvalitet af
vores design, konstruktion, produktion og
produktets ydeevne, Vi bekraefter, at dette
produkt er fremstillet i overensstemmelse
med de nuveerende europeeiske
sikkerhedskrav og kvalitetskrav, der gaelder
for dette produkt, og at dette produkt

er fri for fejl i materialer og udfarelse

pa tidspunktet for kgbet. Ifglge de heri
naevnte betingelser kan denne garanti
paberabes af forbrugere i landene,

hvor dette produkt er blevet solgt af et

182 | Strollers 0 M/ Max 15 kg | Maxi-Cosi, Bébé Confort

datterselskab i Dorel-gruppen eller af en
autoriseret forhandler eller detailhandler.

Vores 24 maneders garanti daekker

alle fabrikationsfejl i materialer og
forarbejdning, ndr de anvendes under
normale forhold og i overensstemmelse
med vores brugsanvisning for en periode pa
24 maneder fra datoen for det oprindelige
detailkgb af den farste slutbrugerkgber.
For at anmode om reparation eller
reservedele under garantien for defekter

i materialer og forarbejdning, skal du
fremlaegge kabsbeviset, der er udstedt
inden for de 24 maneder forud for
anmodningen om servicering.

Vares 24 maneders garanti daekker ikke
skader forarsaget af normal slitage,
skader fordrsaget af ulykker, misbrug,
uagtsomhed, brand, vaeskekontakt

eller anden ekstern grund, skade

som konsekvens af ikke at overholde
brugsanvisningen, skade fordrsaget af
service fra enhver, der ikke er autoriseret
af os, eller hvis produktet er blevet
stjalet, eller hvis nogen maerkning eller



identifikationsnummer er blevet fjernet
eller eendret. Eksempler pa normal slitage
omfatter hjul og stofslitage fordrsaget

af regelmaessig brug og den naturlige
nedbrydning af farver og materialer i lgbet
af leengere tid og brug.

Hvad skal man ggre i tilfeelde af fejl:
Hvis der opstdr problemer eller fejl, skal
du farst og fremmest kontakte den
autoriserede forhandler eller den af

os anerkendte detailhandler. Vores 24
maneders garanti anerkendes af dem®,
Du skal fremlzegge kagbsbeviset, der er
udstedt inden for de 24 maneder forud
for anmodningen om servicering. Det er
lettest, hvis du far din serviceanmodning
forhandsgodkendt af os. Hvis du
fremsender et gyldigt krav under denne
garanti, kan vianmode dig om, at du
returnerer dit produkt til den autoriserede
forhandler eller den af os anerkendte
detailhandler, eller at du sender produktet
til os i henhold til vore instruktioner. |
princippet betaler vi for forsendelse og
for returfragten, hvis alle instruktioner

er fulgt. Skader og/eller defekter, der
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hverken er deekket af vores garanti eller

af forbrugerens juridiske rettigheder og/
eller skader og/eller defekter med hensyn
til produkter, der ikke er omfattet af vores
garanti, kan behandles for et rimeligt gebyr.

Forbrugerens rettigheder:

En forbruger har juridiske rettigheder ifglge
galdende forbrugerlovgivning, hvilket

kan variere fra land til land. Forbrugerens
rettigheder under gaeldende national
lovgivning pavirkes ikke af denne garanti.

Livstids garanti: Maxi-Cosi, Bébé Confort
Under de vilkar og betingelser, der er
beskrevet pa vores hjemmeside, tilbyder

vi en frivillig producent livstids garanti til
fgrste gangs brugere. For at benytte sig af
denne livstids garanti, skal du registrere dig
pa vores hjemmeside:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Denne garanti er udstedt af Dorel
Netherlands. Vi er registreret i Holland
under firmanummer 17060920. Vor
handelsadresse er Korendijk 5, 5704 RD

Maxi-Cos, Bébé Confort | Strollers OM /Max 15 kg | 183



DA

Helmond, Holland, og vor postadresse er
P0.Box 6071, 5700 ET Helmond, Holland.

Navne og adresser pa andre
datterselskaber i Dorel-gruppen kan findes
pa den sidste side i denne vejledning og

pa vor hjemmeside for det pagaeldende
produkt.

(1) Produkter kgbt fra detailhandlere eller

forhandlere, der fierner eller endrer etiketter eller
identifikationsnumre, betragtes som uautoriserede. Der
ydes ingen garanti for disse produkter, da agtheden af
disse produkter ikke kan fastslas.
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TURVALLISUUS

Tuotteemme on suunniteltu ja testattu
tarkastilapsesi turvallisuuden ja
mukavuuden takaamiseksi. Tuote on
turvavaatimusten mukainen - se on
testattu hyvaksytyssd laboratoriossa
standardin EN 1888:2012, tilausnumero
91-1291 - Joulukuu 1991 - mukaisesti.

1. Tuote on tarkoitettu lapsille syntymadstd
n painoon asti 15 kg.

2. Ald kuljeta rattaissa enempaa kuin 1
lasta kerrallaan.

3. Ald nostarattaita lapsen istuessa
rattaissa.

4. |os rattaiden valmistaja suosittelee
niiden kayttamista yhdessa vaununkopan
tai turvaistuimen kanssa, yhdistelman
enimmaispaino on lisdttavassd tuotteessa
iimoitettu paino.

5. Jos rattaiden valmistaja suosittelee
niiden kayttamista yhdessa vaununkopan
tai turvaistuimen kanssa, aseta ne aina
selkd menosuuntaan.

6. Ala kayta portaita tai hissié lapsen
ollessarattaissa.

7.]arrun on oltava aina paalla, kun panet

Fl

lapsen rattaisiin tai otat hanet pois

niistd. Kayta aina pysakadintijarrua, vaikka
pysahtyisit vain hetkeksi.

8. Kdyta vain valmistajan markkinoimia

tai suosittelemia varusteita tai varaosia.
Muiden varusteiden kayttaminen voi olla
vaarallista.

9. Ota huomioon alla annetut kuormien
enimmaispainot, kun kdytat rattaita
varusteiden kanssa (riippuu versiosta): Esim:
Leikkialustan enimmaiskuormitus 2 kg

Verkkokassin enimmadiskuormitus 2 kg.

Sdilytystaskun enimmaiskuormitus 1 kg.

Tavarakorin enimmaiskuormitus 2 kg.

10. Kdyta vastasyntyneilld aina alinta
makuuasentoa.

11. Alustan kanssa kdytettavissa
autonistuimissa

ajoneuvo ei korvaa vauvankoppaa eikd
vuodetta. Kun lapsesi haluaa nukkua, hanet
taytyy asettaa sopivaan lastenvaunukoriin,
koppaan tai vuoteeseen.

VAROITUS:
« Ald jata lasta koskaan yksin
rattaisiin.
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« Varmista, etta kaikki
lukituslaitteet ovat kiinni ennen
kayttoa.

« Valttaaksesi onnettomuudet,
varmista, etta lapsi ei ole tiella
avatessasi ja taittaessasi
tuotetta kokoon.

« Ala anna lapsen leikkia talla
tuotteella.

« Kayta aina turvavaljaita.
Vaunut saattaa olla varustetut
ylimaaraisilla valjasenkeilla,
joihin voi kiinnittaa erilliset
valjaat. Erilliset valjaslenkit
voivat sijaita joko lantiovoiden
kiinnityskohdassa tai
istuinrungossa kummallakin
puolella istuinosaa.

« Tarkista, etta vaununkopan,
istuimen tai turvaistuimen
kiinnityslaitteet on kiinnitetty
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hyvin ennen kayttoa.

« Tama tuote ei sovellu
kaytettavaksi holkkaamisen,
luistelun tai minkaan muun
urheilun yhteydessa.

« Lapsen ei pida nukkua yota
rattaissa, seurauksena voiolla
vakava vahinko tai vamma.

« Tyontoaisaan, selkanojaan tai
sivuihin kiinnitettava kuorma
vaikuttaa vaunujen/rattaiden
vakauteen.

« Pida kaikki muovipussit ja
-pakkaukset pois vauvojen ja
pienten lasten ulottuvilta.

« Tarkista aina, ettajarru on
hyvin padlla ennen kuin irrotat
otteesirattaista.

« Ald anna lapsen kiiveta yksin
rattaisiin tai niista pois.



Rungon hoito-ohjeet

1. Tuotetta on huollettava saannollisesti,
jotta se toimisi moitteettomasti.
Mekaaniset osat on hyva tarkistaaja

tarvittaessa puhdistaa kahden viikon valein.

2. Puhdista ja kuivaa runko huolellisesti
aina, kun olet ollut kuraisessa tai
hiekkaisessa maastossa ruosteen
valttamiseksi.

3. Ala kayta rasvaa tai 8ljya.

4. Rattaat saattavat lakata toimimasta
kunnolla, jos niita ei huolleta saannéllisesti.
5. Jos rattaiden taittaminen kokoon tai
avaaminen tuntuu kankealta, ala pakota
likettd, Puhdista rattaat.

6. ]os ongelma eiratkea, ota yhtey
jalleenmyyjaan.

7. Puhdistus: Kayta sientd ja mietoa
saippuaa. Al3 kayta voimakkaita
puhdistusaineita.

8. Katso kankaan pesuohjeet pesumerkista.

9. Vaunujen renkaat saattavat varjatd
tiettyjen lattioiden pintamateriaaleja
(etenkin sileat lattiat kuten parketit,
laminaatit ja korkkimatot). Tiedoksi!
Varjaytymat saattavat olla keltaisia,
mustia... (riippuen lattiamateriaalin
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alkuperaisesta varista).

Sadesuojan kaytto

Ala kaytd aurinkoisella saalla liiallisen
kuumuuden takia. Al kdyta sadesuojaa
iiman kuomua. Kayta vain aikuisen
valvonnassa. Varmista tuotetta
kdyttdessasi, ettei sadesuoja paase
kosketukseen lapsen kasvojen kanssa.
Ala kdyta muiden kuin valmistajan
suositteleman suosittelemien tuotteiden
kanssa.

Kantokoppa, tarvittaessa
TARKEAA: Ennen kayttda lue huoellisestir
unkoon kiinnitettdvan kantokopan ja
vaunun kdyttoohje.

Tama tuote sopii lapselle, joka ei 0saa
istuailman tukea, kaantya itse eika nousta
seisomaan kasiensa tai polviensa varassa.
Lapsen ennimaispaino: 9kg.

VAROITUS: Kayta valjaita, heti

kun lapsi osaa istua iiman tukea.
A3 kaytd ylimaaraista patjaa kantokopan
mukana toimitetun lisaksi.

Kantokahvat on jatettava kopan
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ulkopuolelle kayton ajaksi.

Ympadristo

Ymparistonsuojelun kannalta on tarkeda,
ettd kun et enda kdyta tata tuotetta,
havitat sen asianmukaisesti paikallisten
maaraysten mukaisesti.

Kysyttdvaa

Ota yhteys paikalliseen valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai vieraile kotisivuillamme.
Kun teet niin, pida seuraavat tiedot
saatavilla:

- Sarjanumero

- Lapsen ika, pituus ja paino.

Takuu

24 kuukauden takuumme on 0so0itus
luottamuksestamme suunnittelumme
ensiluokkaiseen laatuun, valmistukseen,
tuotantoon ja tuotteen toimivuuteen.
Takaamme, ettd tama tuote on valmistettu
voimassa olevien, tata tuotetta koskevien
eurooppalaisten turvallisuusvaatimusten
ja laatustandardien mukaisesti, ja ettad
tuotteessa ei ole ostohetkella materiaali-
tai valmistusvirheita.
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Tassa mainittujen ehtojen mukaisesti
kuluttajat voivat vedota takuuseen maissa,
joissa tata tuotetta on myyty Dorel-
yritysryhman tytaryhtion, valtuutetun
myyjan taijalleenmyyjan toimesta.

Myéntamamme 24 kuukauden takuu
kattaa kaikki materiaali ja valmistusvirheet,
olettaen etta tuotetta on kaytetty
normaaliolosuhteissa ja toimittamamme
kdyttoohjeen mukaisesti.Takuu on voimassa
24 kuukauden ajan ostopaivamaarasta
lukien. Jotta voit saada takuun

alaisia korjaus- tai varaosapalveluita
tuotteen mahdollisten materiaali- tai
valmistusvirheiden vuoksi, sinun on
esitettava ostotosite, joka on paivatty
huoltopyyntda edeltavien 24 kuukauden
aikana.

Myéntamamme 24 kuukauden takuu

ei korvaa normaalista kulumisesta,
onnettomuudesta, vaarinkaytosta,
huollon puutteesta, huolimattomuudesta,
tulipalosta, nestekontaktista tai

muista ulkoisista syistd aiheutuneita
virheita. Takuu ei myéskaan kata
kdyttoohjeiden noudattamatta



jattamisestd aiheutuneita virheita,
toisen tuotteen kaytosta aiheutuneita
virheita, tuotteen luvattomasta kdytosta
toisen henkilon taholta aiheutuneita
virheita, tuotteen varastamisesta
aiheutuneita virheitd, tuote-etiketin tai
tuotteen tunnistamisnumeron poistosta
aiheutuneita tai tuotteen muuttamisesta
aiheutuneita vaurioita. Esimerkkeja
normaalista kulumisesta ovat saannéllisen
kayton aiheuttamat kulumat pyoérissa

ja tekstiileissd ja varien ja materiaalien
luonnollinen haalistuminen tuotteen
normaalin vanhenemisen vuoksi.

Mita tehda, jos vikoja ilmenee:

Jos ongelmia tai vikoja ilmene, pyydamme
Teitd kaantymaan valtuutetun
jalleenmyyjan puoleen. He hyvaksyvat
antamamme 24 kuukauden takuun®®, Sinun
on esitettava ostotosite, joka on paivatty
huoltopyyntoa edeltavien 24 kuukauden
ajalle. Helpoimmin huoltopyynnén voi
esittaa esihyvaksyttamalla sen meilla.
Jos esitat taman takuun kattaman
kelvollisen korvausvaatimuksen,

voimme pyytaad sinua palauttamaan
tuotteen valtuutetulle myyjdlle ja
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hyvaksymallemme jalleenmyyjalle tai
lahettaman tuotteen meille antamiemme
ohjeiden mukaisesti. Maksamme lahetys-
ja palautuskustannukset, mikali kaikkia
saantdja noudatetaan. Vauriot ja/tai viat,
jotka eivat ole takuun alaisia voidaan
korjata kohtuullista maksua vastaan.

Kuluttajan oikeudet:

Kuluttajalla on kuluttajasuojalaissa
madriteyt oikeudet, jotka voivat vaihdella
maakohtaisesti, Tamd takuu ei vaikuta
kansallisen lainsaadannon alaisiin
kuluttajan oikeuksiin.

Elinikdinen Takuu: Maxi-Cosi,

Bébé Confort

Kotisivuillamme ilmoitettujen ehtojen
mukaisesti mydntaa valmistaja

tuotteelle elinikdinen takuun, joka on
voimassa ensimmaisen omistajan osalta.
Aktivoidaksesi takuun tulee sinun
rekisterditya kotisivuilamme osoitteessa:
Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Takuu on Dorel Netherlandsin
asettama. Olemme rekisterdityneet
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Alankomaissa yhtiénumerolla 17060920.
Liikeosoitteemme on Korendijk 5,

5704 RD Helmond, The Netherlands

ja postiosoitteemme PO, Bos 6071 ET
Helmond, The Netherlands.

Dorel-yritysryhman muiden tytaryhtididen
nimi- ja osoitetiedot on annettu taman
kayttéohjeen viimeiselld sivulla ja
nettisivustollamme kyseisen tuotemerkin
kohdalla.

(1) Sellaisia jalleenmyyjia, jotka poistavat tai muuttavat
tarroja tai tunnistenumeroita, el katsota valtuutetuiksi
myyjiksi. Takuu ei koske ndita tuotteita, koska tuotteiden
aitoutta eivoida varmistaa.
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SIKKERHET

Var produkter er blitt omhyggelig designet
og testet for a sikre ditt spedbarns
trygghet og komfort. Oppfyller kravene

til sikkerhet - Testet i et godkjent
laboratorium i henhold til regulativ nr. 91-
1292 - Desember 1991 - EN 1888:201 2.

1. Denne vognen er ment for barn fra O
maneder og opp til 15kg.

2.Sett aldri flere enn 1 barn per sete i
sportsvognen samtidig.

3. Left aldri opp sportsvognen mens
barneteriden.

4, Hvis produsenten av sportsvognen
anbefaler bruk av den i kombinasjon

med en baerebag eller et bilsete, er
maksimumsvekten for kombinasjonen den
som er angitt pd tilleggsproduktet.

5. Hvis produsenten av sportsvognen
anbefaler bruk av den i kombinasjon med
en baerebag eller et bilsete, mad du alltid ha
dem vendt mot deg.

6. Ga aldrii trapper eller rulletrapper med
barnet i sportsvognen.

7. Bremsen ma alltid vaere pa nar barnet
legges ivognen eller tas ut av den. Bruk
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alltid parkeringsbremsen, selv nar du bare
stanser et gyeblikk.

8. Bruk kun tilbehgr eller reservedeler solgt
eller godkjent av produsenten, Det kan
veere farlig & bruke annet tilbehar.

9. For trillevogner med tilbehgr (avhengig
av versjonen), vennligst respekter
maksimumsbelastningene angitt nedenfor:
Eks:

Maksimumsvekt for lekebrettet 2 kg.

Maksimumsvekt for nettbagen 2 kg.

Maksimumsvekt for oppbevaringlommen 1 kg.
Maksimums vekt for kurven 2 kg.

10. Bruk alltid full liggestilling nar den
brukes for nyfadte.

11. For bilseter som brukes sammen med et
understell/chassis, er ikke denne vognen en
erstatning for en beerebag eller en seng.
Skulle barnet ditt trenge a sove, bar

det plasseres i en egnet barnevognbag,
baerebag eller seng.

ADVARSEL:

« Aldri etterlat barnet ditt uten
tilsyn.

- Kontroller at alle
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lasemekanismer er aktivert far
bruk .

« For & unngd personskade,
sgrg for a holde barnet ditt pa
avstand mens du slar opp og
slar sammen dette produktet.
« La ikke barnet leke med dette
produktet,

« Bruk alltid sikringssystemet.
Produktet ditt kan vaere
utstyrt med festepunkter for
en ekstra sele, i dette tilfellet
kan disse festepunktene veere
plassert enten pa niva med
sikkerhetsbeltet,

under setet, eller pa hver side av
setet.

« Kontroller fagr hver bruk

at lasemekanismene for
barnevognbagen eller bilsetet
virker som de skal.
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- Dette produktet egner seg
ikke for Igping eller skayting,
eller for noen annen sportslig
aktivitet.

« Ikke egnet til & sove i over
natten; barnet ditt kan risikere
alvorlige skader.

« Alt du henger pa handtaket,
ryggstatten eller sidene
pavirker barnevognens/
sportsvognens stabilitet,

« For a unnga risikoen for
kvelning, skal alle plastposer
og plastemballasjer veere
utenfor spedbarns og smabarns
rekkevidde.

« Kontroller alltid at bremsen er
helt aktivert fgr du slipper tak i
sportsvognen.

- La aldribarnet klyve inn i eller
ut av sportsvognen alene,



Vedlikehold av understellet

1. Produktet ma vedlikeholdes regelmessig
for & gi full tilfredsstillelse. Vi anbefaler

at du sjekker og om ngdvendig rengjar
mekaniske deler annenhver uke.

2. Rengjar understellet og tark det ngye
hver gang du har vaert pa steder med sgle
eller sand, for & unnga rust,

3. Ikke bruk fett eller olje.

4. Sportsvognen fungerer kanskje ikke
som den skal hvis den ikke vedlikeholdes
regelmessig.

5. Ikke bruk kraft hvis den er vanskelig & sla
sammen eller sld opp. Rengjer produktet.
6. Hvis problemene vedvarer, kontakt
leverandgren din.

7. Vedlikehold: Bruk en svamp og mild sape.
Bruk ikke syntetiske vaskemidler.

8. For vasking av stoffet, se anvisningene
pa etiketten.

9. Dekkene kan etterlate fargemerker

pa enkelte overflater (spesielt glatte

gulv som parkett, laminat og linoleum).Til
informasjon, kan merkenes farge variere
mellom svart, gul... (avhengig av den
originale gulvflatens farge).
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Bruk av regntrekk

Skal ikke brukes i solskinn pa grunn av
overoppheting. Bruk ikke regntrekket uten
kalesjen. Skal kun brukes under oppsyn

av voksne. Ved bruk ma det sarges for at
regntrekket ikke kommer i kontakt med
barnets ansikt. Md ikke benyttes pa andre
produkter enn de(n) som produsenten
anbefaler.

Baerebag hvis gjeldende
Viktig: Far bruk, les ngye instruksjonene
om den tilpasningsbare beerebagen pa
chassiset.

Dette produktet passer for et barn som
ikke kan sitte sely, rulle rundt, eller skyve
seg opp pa hender og knaer. Maks. vekt for
barnet: 9 kg.

ADVARSEL: Bruk en sele sd

snart barnet kan sitte selv.

Ikke legg til noen ekstra madrass i tillegg il
den som medfglger baerebagen.
Baerehandtak skal holdes utenfor
baerebagen under bruk
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Milje

Av miljgmessige grunner ber vi deg

kvitte deg med dette produktet i egnede
avfallsdeponier i overensstemmelse med
lokal lovgivning, etter at du har holdt opp &
bruke det.

Sparsmal

Vennligst kontakt din lokale distributer
eller besgk vart nettsted. Nar du gjer det,
pass pa & ha felgende informasjon for
handen:

- Serienummer

- Barnets alder (hgyde) og vekt.

Garanti

\Var 24 maneders garanti gjenspeiler

var tillit til den enestdende kvaliteten til
produktets design, utvikling, produksjon
og ytelse, Vigaranterer at dette
produktet ble produsert i henhold til de
gjeldene europeiske sikkerhetskrav og
kvalitetsstandarder som gjelder dette
produktet, og at dette produktet er uten
defekter i materialer eller arbeid ved
kjgpstidspunktet. Under betingelsene som
nevnes her, kan denne garantien paberopes
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av forbrukere i land der dette produktet har
blitt solgt av et datterselskap av Dorel-
gruppen, eller av en autorisert forhandler
eller detaljist.

Var 24 maneders garanti dekker alle
produksjonsdefekter i materialer og
arbeid, nar det brukes under normale
forhold og i henhold til brukerveiledningen
i en periode pa 24 maneder fra datoen

til det opprinnelige kjgpet til den

forste sluttbrukeren. For d foresparre
reservedeler under garantien for defekter i
materialer og arbeid ma du ha et kjgpsbevis
datertilgpet av de siste 24 manedene far
tjenesteforespgrselen.

Var 24 maneders garanti dekker ikke
skader forarsaket normal bruk og slitasje,
skade fordrsaket av ulykker, misbruk,
uaktsomhet, brann, kontakt med vaesker
alle annen ekstern arsak, skade forarsaket
av at bruksanvisningen ikke er fulgt, skade
forarsaket av bruk sammen med et annet
produkt, skade forarsaket av service av
noen som ikke er autorisert av oss, eller
hvis produktet blir stjdlet eller om noen



etikett eller identifikasjonsnummer er
fiernet fra produktet, eller har blitt endret.
Eksempler pa normal bruk og slitasje
inkluderer slitasje pa hjul og stoff fra
regelmessig bruk og naturlig nedbrytning
av farger og materialer pa grunn av den
normale aldringen av produktet.

Hva du skal gjere i tilfelle defekter:
Hvis det oppstar problemer eller

defekter far du raskest behandling ved

a kontakte din autoriserte forhandler
eller detaljist som er anerkjent av oss.
Var 24-maneders garanti er anerkjent

av dem®. Dumad ha et kjgpsbevis datert

i lgpet av de siste 24 manedene far
tienesteforespgrselen. Det er enklest

om du far din tjenesteforesparsel
forhandsgodkjent av oss. Hvis du sender
inn et gyldig krav under denne garantien,
kan vi be om at du returnerer produktet
til den autoriserte forhandleren eller
detaljisten som er anerkjent av oss, eller
at du sender produktet til oss i henhold til
vare instruksjoner. Vi vil betale for frakt og
returfrakt hvis alle instruksjoner er fulgt.
Skader og/eller defekter som ikke dekkes
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av var garanti, og heller ikke av kundens
juridiske rettigheter og/eller skade og/eller
defekter med hensyn til produkter som ikke
dekkes av var garanti, kan behandles til en
fornuftig pris.

Forbrukerrettigheter:

En kunde har juridiske rettigheter i
henhold til gjeldende forbrukerlovgivning,
som kan variere fra land til land.
Forbrukerrettighetene under gjeldende
nasjonal lovgivning pavirkes ikke av denne
garantien.

Livstids Garanti: Maxi-Cosi, Bébé Confort
Under vilkar og betingelser beskrevet

pa var hiemmeside tilbyr vi frivillig
produsentens livstidsgaranti til
farstegangs bruker. For 4 benytte seg av
livstidsgarantien, ma du registrere deg pa
var hjemmeside:

Maxi-Cosi: www.maxi-cosi.com/lifetimewarranty

Bébé Confort: www.bebeconfort.com/lifetimewarranty

Garantien gis av Dorel Netherlands. Vi er

registrertiNederland med selskapsnummer
17060920. Var kontoradresse er Korendijk
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5,5704 RD Helmond, Nederland, og var
postadresse er PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Nederland.

Detaljer med navn og adresser for andre
datterselskaper av Dorel-gruppen finner du
pa den siste siden i denne handboken og pa
vart nettsted for det gjeldende merket.

(1) Produkter kjgpt fra forhandlere som fjerner eller
endrer etiketter eller identifikasjonsnumre blir sett
pa som uautoriserte. Ingen garanti gjelder for disse
produktene da vi ikke kan bekrefte at de er originale.
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ITALIA
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